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Janie Fogg czula, ze co$ jest na zewnatrz. Przejmowal ja dreszcz
przerazenia, a jaka$ dziwna sila zmuszala do ciaglego wygladania na
dwoér. Za brudnym, okratowanym oknem kobieta widziata jednak tylko
ciemny, jodlowy las.

Za pol godziny bedzie juz ciemno. Jezeli co$ lub kto$ czai sie na ze-
wnatrz, moze z latwoscig zakra$c sie do tej walacej sie chaty. Janie
zadrzala. Poczula pragnienie natychmiastowej ucieczki - poki jest je-
szcze widno, poki jeszcze czas...

Zamknela oczy z nadzieja, ze kiedy znoéw je otworzy, znajdzie sie z
powrotem w nowym, zwyczajnym blizniaku otoczonym tuzinem po-
dobnych. Perrycroft Estate bylo gwarne, lecz bezpieczne. Ale teraz
Janie byla na tym pustkowiu, a strach jej nie opuszczal. Zmierzch
przeistoczyl dalekie gory w szara mase, ktéra zdawala sie wszystko
osacza¢. Strach Janie wzrastal.

Nie przerywajac wycierania naczyn spojrzala w okno. Sosjerka i fili-
zanka brzeknely o siebie, gdy Janie brala je w drzace rece. Pod wply-
wem jakiej$ niesamowitej sily starala sie, mimo woli i mimo rosnacego
leku, dostrzec za oknem to co$, co ja przerazalo. Ale na lace pod lasem
nie zauwazyla niczego procz kilku owiec i tylko kolo zywoplotu kulilo
sie jakie§ male stworzenie: krélik albo zajac.

Przyjazd o tej porze roku w miejsce takie jak to byl po prostu sza-
lefistwem.
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Latem by¢ moze cieszylaby sie nawet z tygodniowego pobytu tutaj.
Ale teraz byl listopad, krajobraz sprawial ponure wrazenie, prawie
zawsze spowity chmurami, a wszystko przesigkniete wilgocig i zi-
mnem.

Hodre bylo typowym, zniszczonym domkiem na skraju walijskiej
wioski. W sezonie wakacyjnym pozbawieni skrupulow wlasciciele mo-
gli zadac za takie miejsce 100 funtéw tygodniowo dlatego, ze zmeczeni
miastem ludzie mogli tutaj liczy¢ na azyl. Bylo tu pieknie, kiedy Swieci-
lo slorice, a pszczoly pracowicie zbieraly pylek z polnych kwiatéw. Te-
raz nie bylo tu ani kwiatow, ani pszczol, tylko szaroé¢ i mgla.

Majac trzydzieSci sze$¢ lat Janie byta zadowolona ze swego zycia.
Miala meza, ktory wychodzil do pracy o 6smej rano i wracal do domu o
szostej. Mieli samochéd. Kilka funtéw odkladali na kazdy weekend.
Nie splacali zadnych dlugéw, gdyz nie starali sie za wszelka cene do-
rownaé sasiadom i mieszkali w zwyklym domu. Kiedy Gavin zaczal
chodzi¢ do szkoly, Janie mogla pdjsé do pracy, ale to zakléciloby har-
monie ich dotychczasowego zycia. Nie mialaby wtedy czasu na zajecia
domowe, ktore tak lubila.

Takie wlaénie zycie byto dla niej realizacja marzen, cho¢ mogloby
sie wydawa¢ zwyczajne.

I wlasnie wtedy wszystko zniszczyla ta przekleta ksiazka Petera.

Pracowat nad nig ponad rok. Na poczatku Janie popierala pomysl,
gdyz praca nad tekstem zatrzymywala jej meza w domu.

6



Nie przesiadywal juz w garazu do jedenastej w nocy. Tysiace ludzi pi-
salo ksiazki, a nigdy nie doczekali sie druku. Tylko wyjatkowi szcze-
§liwey otrzymywali honoraria. Przy pierwszej ksigzce moglo ono za-
spokoic jedynie drobne potrzeby.

To, co sie wydarzylo, oszolomilo Janie. Kazdemu jej przebudzeniu
towarzyszyla my$l, ze moze sprawa ksiazki byla tylko snem. Kto, bedac
przy zdrowych zmyslach, placi pietnascie tysiecy funtéw za kilkaset
kartek powiesci, nie wiedzac, czy uda sie ja sprzedaé. Janie nie znala
szczegblow calej sprawy. Wiedziala tylko, ze wydawcy podbijali cene,
aby tylko zdoby¢ ksiazke Petera.

Peter powinien by¢ zadowolony, skoro zrealizowat swoj cel. Ksigzka
stala sie dla nich ,kura znoszaca zlote jaja” - pozwolilaby zy¢ dostatnio
przez wiele lat. Nie musieli sie juz martwi¢ kryzysami, inflacja ani tymi
wszystkimi przygnebiajacymi wydarzeniami, o ktérych dowiadywali
sie z telewizji. Ale on nie byl zadowolony. Zmienil sie w mgnieniu oka.
Stal sie zachlanny, chcial wcigz powtarzaé sukces - kolejna ksigzka i
kolejne pietnascie tysiecy. Dlatego wlasnie przeniesli sie na rok do
Horde. Na rok! Ona chyba oszaleje przez ten czas. Najblizsza wioska
byla oddalona o trzy mile, a najblizsi sasiedzi, Ruskinowie, zyjacy na
farmie po drugiej stronie lasu, nie byli zbyt przyjaznie nastawionymi
ludZzmi. Wydawali sie oburzeni przyjazdem Foggow. Kiedy przejezdzali
land roverem lub traktorem, ojciec i synowie spogladali z nienawiScia



na kamienng chate. Peter méwil, ze to dlatego, iz za wszelka cene, na-
lezace do Hodre trzy lub cztery akry, chcieli przylaczy¢ do swojego
»owczego imperium” na wyzynie. Ale Clive Blackstone, wlasciciel Ho-
dre, ktory mieszkal gdzie§ w bardziej cywilizowanym miejscu na potu-
dniowym wybrzezu, byl wystarczajaco uparty i bogaty, aby odrzucié
wszelkie oferty. Dzieki temu Ruskinowie nadal pozostawali sasiadami,
a to bylo gorsze niz calkowita samotno$¢.

Janie zacisnela wargi. Peter stal sie chciwy i samolubny. Nie zwaza-
jac na to, ze ich dziewiecioletni syn przyzwyczail sie wlasnie do nowej
szkoly, wyrwal zaré6wno ja jak i Gavina z miejsca, do ktérego przywykli.
Teraz Gavin musi przystosowac sie do warunkéw w wiejskiej szkole,
gdzie z pewno$cia nauczyciele stosuja przestarzale metody wycho-
wawcze.

Janie westchnela z ulga, zapomniala o wszystkim, o czym my$lala
przed chwila i niemal wybaczyta mezowi, gdy tylko zobaczyla niebie-
skiego saaba, jadacego waska drogg pomiedzy niskimi zywoplotami.
Jej strach malal, gdy tylko Peter i Gavin wracali do domu. Jednak kaz-
dego dnia od nowa przezywala te same dlugie chwile samotnosci i
przerazenia. Probowala sobie wytlumaczy¢, ze przyzwyczai sie do tego,
ale wiedziala, ze to nigdy nie nastapi.

Chociaz $wiatla samochodu rozdzieraly niepokojacy mrok i chociaz
Janie juz wiedziala, ze jej maz wroécil, wcigz panicznie bala sie nadcho-
dzacej nocy.
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W poblizu lasu, okolo trzysta jardow od domu, skarlowaciale, krzy-
we sosny otaczaly wienicem prastary, kamienny krag druidéw. To miej-
sce byto widoczne z kazdego zakatka tej okolicy. Jego legenda, byé
moze wymySlona przez niechetnych obcym wieSniakow, mogla zawie-
ra¢ w sobie czastke prawdy.

Krag gérowal nad okolica. Teraz przykul wzrok Janie. Nagle poczu-
la, ze tam wlasnie tkwi zrodlo jej niepokoju. Bylo w tym miejscu cos, co
wyprowadzalo ja z rownowagi i zmuszalo do zamykania drzwi i okien,
kiedy sie $ciemnialo.

Peter wykazal duze zainteresowanie kregiem. Nawet zabral tam
kiedy$ Gavina, w ramach edukacji, jak powiedzial. Chlopiec byl zafa-
scynowany ogromnym, plaskim kamieniem. Peter wyjasnil mu, ze byt
to kamien ofiarny. Janie uwazala, ze w XX wieku dokonano wystarcza-
jaco duzo krwawych zbrodni, by nie odgrzebywaé ponurych $ladow za-
mierzchlej przeszlo$ci. W historii zawsze krew lala sie strumieniami.
Moze dlatego zycie nie mialo teraz zadnej wartosci. Nikt nigdzie nie
byl bezpieczny. W Hodre tez czailo sie niebezpieczenstwo.

- Cze$c - powiedzial Peter, stajac w sieni.

Byl niski i krepy. Janie powiedziala kiedys, ze powierzchowno$cia
przypomina buldoga. Teraz jego wyglad nieco zmienily dlugie, jasne
wlosy, ktore opadaly wokét kolierza rozpietej koszuli. Oprocz tego
nosil wyplowiale dzinsy, do ktérych nie byla przyzwyczajona. Ona tez



czasem wkladata dzinsy, ale poza tym byla zawsze elegancka i zadbana.
Starannie ukladala farbowane na zloty blond wlosy. Z natury byly
ciemnobrazowe, ale Peter wolal blond. Domowe porzadki, ktére robila
przez caly dzien, nie zostawily zadnego S§ladu na jej dzinsowej bluzie.
Pamietala zawsze o makijazu. Roznili sie sposobem pojmowania co-
dziennej elegancji, ale dotychczas im to nie przeszkadzalo.

- Gdzie jest Gavin? - zapytala, probujac wyjrze¢ przez poélotwarte
drzwi. W zapadajacych ciemno$ciach mogla zobaczy¢ tylko zarys bra-
my.

- Pewnie poszed} poszukaé kota - odpowiedzial Peter. - To miejsce
daje mu duze mozliwoSci kontaktu ze zwierzetami, czego brakowato w
mieScie.

- Powinien przyj$¢ juz do domu. Jest juz prawie ciemno. - Nie mo-
gla opanowa¢é drzenia glosu. Chciala przej$¢ obok meza, wybiec na
dwor i zawolaé Gavina. Z trudem sie powstrzymala. - Prosze, idz i za-
wolaj go, Peter.

- Za chwile. - Popatrzyl w podloge, zupehie jak gdyby mial do po-
wiedzenia co$, o czym nie chcial rozmawia¢ w obecnoéci chlopca. -
Janie, jest co$, co sprawia, ze Gavin nie czuje sie tu dobrze. Co$, co ma
zwiazek ze szkola. Zapytaj go ty, bo mnie nie powie.

Janie znieruchomiala.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Po jego zachowaniu w samochodzie. Gdy wracaliémy do domu,
milczal. Caly czas po prostu gapit sie w okno. Wiesz, jak latwo prze-
straszy¢ dziecko. Drobne przykroéci, ktore dusi w sobie, urastaja do
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rangi problemu. To na pewno nic wielkiego, ale lepiej sie upewnié. Nie
spiesz sie. Mamy caly weekend przed soba.

- ZrobiliSmy blad, zabierajac go z tamtej szkoly. Bylo juz dobrze, a
teraz Gavin musi zacza¢ wszystko od nowa.

- To nonsens. - Peter wyczul wrogo$¢ w slowach zony, wczesniej
nigdy sie to nie zdarzalo. - Tutaj bedzie mu lepiej. Jest wiecej czasu,
mniej uczniéw i spokojniej niz w duzych szkolach. Tego wlaénie Gavin
potrzebuje.

- Moze tak, a moze nie - powiedziala. Probowala przesunaé sie
niepostrzezenie do drzwi i starala sie nie okazywac strachu. Drzala na
mysl, ze Gavin bawi sie na dworze teraz, gdy jest ciemno.

- Porozmawiam z nim wieczorem, ale najpierw...

Przerazila sie i o maly wlos nie krzyknela: co§ poruszylo sie w ciem-
noSci za drzewami. Bezksztaltna czarna masa, widmowa posta¢, sunela
z szelestem w ich kierunku. Janie juz miala zawola¢ Petera, gdy nagle
rozpoznala w przybyszu wlasnego syna. Z ulga wpatrywala sie w bladg,
piegowata twarzyczke chlopca.

- Natychmiast wejdz do $rodka, Gavin! - krzyknela histerycznie. -
Nie lubieg, kiedy jeste$ po zmroku na dworze.

Gavin poslal ojcu pytajace spojrzenie: ,,Co, u diabla, stalo sie ma-
mie?”

- Zostan lepiej w domu, Gav - powiedzial wolno Peter. Wiedzial, ze
musi zalagodzié sytuacje, zanim dojdzie do awantury. - Jutro jest
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sobota. Masz caly weekend na zabawe.

Przez chwile wszyscy milczeli w napieciu.

- Nie moge znalez¢ Snowy, tatusiu. Nie ma jej nigdzie, ale slysza-
lem, jak co$ rusza sie w stodole. Gdybym mial latarke...

- Pewnie szczury. - Peter pozalowal tych stow, gdy tylko je wypo-
wiedzial. Chryste! Przeciez Janie bala sie wszystkich malych stworzo-
nek. To cud, ze nie uslyszala w nocy myszy.

- Szczury?! - krzyknela, drzac z przerazenia. - Peter, nie chcesz
chyba powiedziec, ze tu sa szczury!?

- W starym domu zawsze znajdzie sie jaki$ szczur czy mysz - pro-
bowal zbagatelizowaé sprawe. - Moze wlaénie ktdérys szukal nowego
schronienia. Zresztg Gavin mogl sie pomylic, a jesli nawet nie, to Sno-
Wy na pewno sie tym zajmie.

Janie trzasnela drzwiami. Klamka odskoczyla i drzwi otworzyly sie
z powrotem. Oparla sie na nich calym cialem, zatrzasnela je znowu i
zaryglowala. ,Boze, pozw6l mi odizolowa¢ sie od tej przerazajacej no-
cy!”

- Zaraz bedzie herbata. - Z wysitkiem opanowala drzenie glosu.

Stuchata gloénego bicia wlasnego serca. Chciala, zeby oni tego nie
uslyszeli. Swiadomoéé, ze wszyscy sa w domu i nikt juz nie wychodzi,
powoli koila jej stargane nerwy.
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Kiedy o wpdl do dziesiatej wchodzita po schodach na gore, spo-
dziewala sie zasta¢ Gavina w 16zku. W pokoju o niskim stropie pach-
nialo butwiejagcym drewnem, a ze $cian sypal sie tynk. Pociagnela no-
sem otwierajac drzwi i stanela zaskoczona.

Gavin siedzial na brzegu l6zka calkowicie ubrany i wpatrywal sie w
$ciane. Nie zmartwilaby sie, gdyby bawit sie w wojne lub czytal, ale on
nie robil nic. Zobaczyl ja, lecz na jego bladej twarzy nie pojawil sie
u$miech. Gavin bal sie.

Janie westchnela gleboko. Czula, ze jej lek powraca, a serce znéow
bije szybcie;j.

- Co sie stalo? - zapytala podchodzac.

Usiadla na 16zku obok syna i objela go ramieniem. Czula, ze za
moment wybuchnie placzem, ale dla dobra chlopca musiala po-
wstrzymac lzy.

- Snowy zginela. - Jednak z tonu jego glosu wywnioskowala, ze za-
giniecie kota nie bylo prawdziwym problemem. Wszyscy starali sie
klamstwem pokry¢ swoje zmartwienie.

- Na pewno poluje na szczury albo myszy. - Zadrzala na samg my$l
o tym. - Ale co$ jeszcze cie trapi, prawda, Gav?

Zamiast odpowiedzi uslyszala sttumiony szloch.

- No, mozesz powiedzie¢ mamusi. - Nie nazywal jej tak co naj-
mniej od dwoch lat. Chwilami my$lala, ze po prostu wydoro$lal. Ale
teraz zndw wydawal sie jej malym chlopcem, ktory zwierza sie mamie
ze swoich probleméw.
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- To... to... Wilsonowie - wyszeptal zdlawionym glosem.

- A kim sg Wilsonowie?

- To starsi chlopcy ze szkoly. Chca zabi¢ mnie w poniedzialek. -
Gavin rozplakat sie.

- Zrobiliby to dzisiaj po lekcjach na boisku, ale tatu$§ wczeéniej
przyjechatl.

- To absurdalne - Janie poczula wrogoé¢ do nieznajomych wiej-
skich urwiséw. - Nie martw sie. Watpie, by bylo to co$ wiecej niz zwy-
czajne pogrozki. Zapomna o tym do poniedzialku. Zreszta nie od-
wazyliby sie.

- Odwaza sie! - krzyknal. - Podbili oko Kevinowi Arnoldowi w §ro-
de, a w czwartek skopali go w czasie przerwy.

- A co powiedzial na to pan Hughes?

- Nie wie, kto to zrobil, a Kevin nie powie, bo sie boi, ze naprawde
mu doloza. Pan Huges tez sie boi Wilson6w, bo gdyby ich ukaral, ich
starsi bracia mogliby poprzecina¢ opony w jego samochodzie albo
wrzuci¢ mu cegle przez okno. Wszyscy boja sie Wilsonéw, mamusiu!

- Alez ty nie musisz sie bac¢! - Janie zacisnela pieéci. - To tylko nie-
grzeczne urwisy, tacy jak lobuziaki z Londynu. A wlasciwie, za co oni
chcg ciebie zabié?

- Mobwia... ze jestem Anglikiem... bekartem - Gavin zakrztusil sie
szlochem.

- Coz, sadze, ze to walijscy... - urwala w pore. - Wydaje mi sie, ze
nasladuja tych walijskich nacjonalistow, ktorych widzieli w telewizji.
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Dla nich nic, co angielskie, nie moze by¢ dobre. Spryskuja farba w
aerozolu angielskie znaki i podkladaja ogien pod angielskie domki
letniskowe. Nie znosza Anglikow na swoim terenie. Dobry Boze, to
wyglada zupelnie jak przygraniczne zamieszki przed laty. Ten chlopiec,
Kevin Arnold jest Anglikiem, prawda?

- Tak. - Gavin przytulil sie do matki. - Oni méwig, ze nie mamy
prawa mieszka¢ w Hodre. Zbija mnie, Zeby wam pokaza¢, co sie stanie,
jesli nie wyjedziemy.

- Nie bedziemy tolerowa¢ takiego zachowania ani w szkole, ani
gdzie indziej. - Janie zacisnela zeby. - Jestem pewna, ze twoéj tatus
pojedzie i porozmawia z panem Hughesem w poniedzialek.

- Nie! Nie! Mamusiu, nie pozwol, zeby tatu$ to zrobil, bo Wilso-
nowie mnie zabija!

Janie westchnela. Gavin byl przerazony. Wilsonowie najwyrazniej
trzesli cala szkola. Wszystkiemu byl winien Peter. Nie trzeba bylo tu
przyjezdzaé. W Perrycroft nigdy nie mieli takich problemoéw.

Pomogla Gavinowi przebra¢ sie w pizame, tak samo jak wtedy, gdy
byl maly. Czula, ze caly drzy. Nie opieral sie. Dziewiecioletni chlopak
na pewno by sie wstydzil w takiej sytuacji, ale Gavin byl za bardzo
przerazony, by sie czymkolwiek przejmowaé.

Kiedy Janie zeszla waskimi schodami, uslyszala stukanie maszyny
w pokoju Petera.
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W tej chwili nienawidzila meza za to, na co ich narazal. Mogli prze-
ciez prowadzi¢ nadal spokojne zycie w Perrycroft, pracowaé od dzie-
wiatej do piatej i niczym sie nie martwi¢. Dlaczego on uparl sie, zeby to
zmieniac.

Dobrze znala odpowiedz na te wszystkie pytania. Peter nie chcial
podporzadkowa¢ sie zasadom codziennego zycia. Chcial wciaz wiecej i
wiecej pieniedzy, a ona i Gavin przestali sie liczy¢.

Ale kto$ musi zrobié porzadek z tymi Wilsonami. Jezeli bedzie trze-
ba, zrobi to sama.

Nagle stanela i zaczela nastluchiwaé. Tak! Myszy! O, Boze! Poczula
dreszcze. Przez moment zapragnela pobiec do drzwi i uciec z tej pelnej
robactwa rudery. Ale bardziej bala sie nieznanego, czyhajacego gdzie$
w mroku niz myszy i szczurow.

Cos czailo sie w ciemnoéci gorskiej nocy, Janie to czula.



Foggowie lubili w sobotnie ranki powylegiwaé sie w 16zku troche
dtuzej niz na co dzien. I chociaz sobota byla dniem pracowitym, bo
kto§ musial zrobi¢ zakupy, umy¢ samochéd, skosi¢ trawnik, per-
spektywa tych wszystkich zajeé nie niszczyla przyjemnosci porannego
relaksu.

Janie mruknela z niezadowoleniem na widok szarego poranka, za-
gladajacego przez okna sypialni. W mgnieniu oka wrocily wszystkie
problemy poprzedniego dnia: Wilsonowie, gryzonie, brak gazu, dzwi-
ganie wiader wegla, $§lady wegla na kuchennej podlodze i rozpalanie w
starym, dymigcym piecu. Najbardziej jednak niepokoila sie o Gavina.
Wieczorem powiedziala o wszystkim Peterowi. Oczekiwala, ze moze w
napadzie wscieklo$ci bedzie chcial pobiec i zabi¢ Wilsonéw golymi
rekami. Ale on powiedzial tylko: ,,Paskudna sprawa. Trzeba to bedzie
bardzo ostroznie rozegraé”.

Co on zamierza zrobi¢, co stanie sie z Gavinem w poniedzialek?

Obudzila sie juz calkowicie, wysunela spod koldry i z uczuciem nie-
pokoju pobiegla do sypialni syna. Kiedy zagladata do niego wieczorem,
lezal z zamknietymi oczami, ale udawat tylko, ze $pi.

Otworzyla drzwi i zajrzala do malego pokoiku. Bylo ciemno, bo za-
ciggniete zaslony skutecznie zatrzymywaly nieprzyjazne Swiatlo zim-
nego, listopadowego dnia. Stanela i czekala, az oczy przyzwyczaja sie
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do ciemnoSci.

- O Boze, nie! - jeknela. Zapalila $wiatlo. W pierwszym odruchu
podbiegla do l6zka i zaczela przewracaé posciel, jakby jej syn mogl
ukry¢ sie pod koldra tak, ze go nie zauwazyla. W panice rozgladala sie
po pokoju. Gavina nie bylo.

- Co sie tu dzieje! - Uslyszala za soba glos meza. Peter obudzony
jej okrzykiem, przybiegl do sypialni syna zaspany i zly.

- Gavin. Nie ma go! - Janie byla przerazona. Tym razem nie udalo
jej sie opanowacd i gromadzony przez tydzien strach zmusit ja do krzy-
ku.

- Na milo$c¢ boska! Peter, zréb co! Znajdz go!

- Wez sie w gar$é - przytrzymal ja mocno za rece, zastanawiajac
sie, jak maja uspokoié. - Chlopiec nie musi czekac na nas, zeby wstaé. -
Zauwazyl pizame na krzeéle, na ktérym wieczorem lezalo ubranie Ga-
vina. - Do diabla, nie ma sie czym denerwowaé. Przynajmniej na razie.
Sprawdze, czy nie ma go na dole.

Peter czul, ze Janie idzie za nim, trzymajac go za bluze od pizamy.
Nigdy sie tak nie zachowywala, ale teraz byla jak oszalala.

Sprawdzil pokoje, a potem wroécil do kuchni. Gavina nigdzie nie by-
lo. Odwrocil sie twarza do zony. W jej oczach widzial strach. Mogl so-
bie wyobrazi¢, co myslala: ,Wiedzialam, ze co$ byto tam, na zewnatrz
weczorajszej nocy. Teraz oni porwali moje dziecko!”
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- Moze wyszedl. - Peter wiedzial, ze glos mu drzy, ale mial nadzie-
je, ze Janie tego nie zauwazy. Psiakrew! Wyprowadzala go z rownowa-
gi.

- Wiec chodZmy i poszukajmy go - skierowala sie do tylnych drzwi.

- Posluchaj - przytrzymatl ja. - Ubierzmy sie najpierw. Nie mozemy
wloczyé sie w pizamach po dworze. Jest listopad.

- To nie ma znaczenia. Moge dosta¢ zapalenia pluc, ale musze od-
nalez¢ moje dziecko!

Peter chwycil ja za reke i pociggnal ku schodom. Janie z trudem
weszla na gore. Dlugo trwalo, zanim sie ubrata, gdyz utrudnialo jej to
drzenie rak.

W koncu zeszla z mezem na dél, a potem dalej, do zaniedbanego
ogrodu, ktory zaroéniety byl przekwitajacymi naparstnicami. Zanim
dotarli do rozwalajacych sie schodow, prowadzacych do szopy, byli juz
mokrzy od rosy. Janie zauwazyla rzeczy, ktorych nie dostrzegla w ciagu
minionego tygodnia: brak wielu dachéwek, podziurawione przez kor-
niki, polamane belki, ktore w kazdej chwili mogly sie zawali¢. Hodre
wydawalo sie albo martwe, albo konajace.

Otworzyla usta, by zawola¢ Gavina, ale glos uwiazl jej w gardle. Od-
ruchowo cofnela sie, kiedy Peter pchnal ciezkie, skrzypiace drzwi. On
tez bal sie tego, co mogt tam zobaczy¢, ale musial spojrzeé.

- Nie ma go tutaj - odwrocil sie pusciwszy drzwi.
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W $wietle wezesnego ranka jego nieogolona twarz wygladata zupel-
nie szaro. - Musial p6j$¢ w kierunku pol.

- O nie, nie tam. Tam jest las, taki ciemny i straszny. Nie wiado-
mo, co kryje sie w jego gaszczu. On nigdy nie poszediby do lasu - po-
wiedziala, ale czula, ze Gavin moglby to zrobic.

- Lepiej sprawdzmy. - Peter zszed} na do6l i objal jg, jakby nagle po-
trzebowal jej wsparcia.

Ogromny las wygladal jak ciemna, zbita masa drzew. W szarej mgle
przypominal drzemiacego potwora z kolcami na grzbiecie. Slaby, zloty
poblask na $ciezce pod ich stopami wskazywal, ze slonice juz wzeszlo,
cho¢ niebo bylo zasnute chmurami. Janie bala sie patrzeé przed siebie,
ale nie mogla sie powstrzymac. Spojrzala na $ciane lasu. Dostrzegla na
lace kilka owiec, krélika czy zajaca. Wydalo sie jej §mieszne, ze zauwa-
za takie rzeczy, chociaz czula sie zupelnie rozbita.

Gavina nie bylo na polach. W takim razie musial by¢ w lesie. Ten
przeklety las mogt ciagnaé sie calymi milami. Janie miala wrazenie, ze
ukrywa sie w nim jakies zlo.

- Nie poszedlby w glab lasu. - Peter mial nadzieje, ze przekona Ja-
nie, ale sam nie potrafil uwierzy¢ we wlasne stowa. - Musimy p6j$¢ tam
wyzej, wtedy bedziemy mogli go zawolaé.

- Jezeli tam dojdziemy! - Janie oparla sie na ramieniu meza. Lydki
bolaly ja juz po pierwszych stu jardach. Pomyslala, ze za chwile
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zwymiotuje albo wybuchnie placzem. Z trudem lapala oddech.

Owce popatrzyly na nich z zaciekawieniem, zbily sie w gromadke i
uciekly, jakby nigdy nie widzialy ludzi. Jedna z nich kulala, moze ska-
leczyla sie w noge. Janie bylo zal zwierzecia.

W koncu podeszli tak blisko lasu, ze stojac w cieniu najblizszych
drzew, niemal czuli jego wrogo$é. W zlowr6zbnej ciszy slyszeli tylko
spadajace krople i przypominalo to chinskie tortury wodne. Gdzies w
zbitej gestwinie zaskrzeczala sroka, a Janie wydalo sie, ze to odglos
dalekich strzalow.

- Gavin! - zawolal Peter i zamilkl, zdumiony stabo$cia swojego
mocnego zwykle glosu. To ta gesta, opadajaca mgla tlumila jego wola-
nie, nie pozwalajac mu nawet zabrzmieé echem.

Stali tam jak dwoje obcych ludzi, ktérzy nie §mig popatrzeé na sie-
bie, bojac sie ujrze¢ strach na twarzy drugiej osoby.

- On musi by¢ gdzie$ tutaj - mruknal Peter. Znowu pomyslal, ze
trzeba p6j$¢ do lasu. Ale Gavina na pewno tam nie bylo, bo i po co
mialby tam i§¢. Lecz czy chlopcy w jego wieku potrzebuja powodéw?
Czesto wystarczy ciekawo$c.

- Postuchaj! - Janie chwycila go za reke tak mocno, ze paznokcie
whily sie w jego skore, niczym szpony drapieznika.

Oboje wstuchali sie w cisze. Sroka znowu zaskrzeczala, jakby nie
chciala, by naruszajacy spokdj lasu przybysze uslyszeli to, co ich
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interesowato. Jaki$ ruch w zaroélach, co$ duzego musialo nadepna¢ i
zlamac galazke.

Janie cala dusza zapragnela uciec, uciec jak najdalej stad. Strach z
poprzedniej nocy powrécit niczym wilgotna, lodowata chmura, przy-
gnana polnocnym wiatrem. Przejmowat ja dreszczem. Co$ bylo tutaj,
tym razem naprawde co$ byto.

Potwor przedzieral sie przez suche trawy. Bylo to czarne, rogate
stworzenie o ogromnych oczach, ktérymi przygladalo sie skulonym ze
strachu ludziom. Potem monstrum nagle zawroécilo.

- To... to... owca! - z ulgg wyszeptala Janie.

- Mobwigc dokladniej: baran. - Peter staral sie, by w jego glosie za-
brzmialo lekcewazenie. - Nic, co mogloby wzbudza¢ niepokdj.

- Ale gdzie jest Gavin?

Znowu ta przerazajaca cisza! Strach i poczucie bezsilnosci wrécilo.

- On musi by¢...

Slowa Petera utonely w przerazliwym jeku, ktory przedarl sie przez
nieprzenikniong mgle. Niespodziewany blask slonica o$wietlil ich ni-
czym pare zapomnianych aktor6w w upiornym teatrze.

- Co to? - Janie zacisnela reke na ramieniu meza. Poczula, ze on
takze drzal.

- Ten dzwiek przypomina pilowanie lancuchéw - mruknal. - To
moga by¢ odglosy jaki$ leSnych robot.

Gloéniejszy, $widrujacy dzwiek, przypominajacy halas wielkiego
miasta, otoczyt ich. Powietrze napelnil staby zapach benzyny.
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- Patrz - Janie pokazala co§ w dolinie, w ktorej lezalo Hodre. -
To... to...

- Motocykle - w jego glosie brzmiala pogarda. Widzial maszyny.
Dwie podskakiwaly na nieréwnym zboczu. Ludzie chyba cudem utrzy-
mywali sie na siodetkach.

- Psiakrew! Mieliémy tego dosyé w Perrycroft. Co noc te wstretne
dzieciaki jezdzace po ulicach po to tylko, by przeszkadzaé¢ innym.

- Tam jest Gavin! - wrzask Janie zagluszyl motory.

Nawet z tej odleglo$ci nie mogla sie pomylié. To byl on: drobny,
chudy, w wyplowialych dzinsach. Rude wlosy rozwiane w pedzie. Ucie-
kal przed motocyklami nacierajacymi z dwoch stron.

- O Boze! - Janie juz biegla naprzod, ciagnac za soba Petera. - Oni
go rozjada, zabija moje dziecko!

Zbiegali po §liskim zboczu, nie zwracajac uwagi na bloto i kamie-
nie. Warkot motoréw tlumit ich wolanie. Motocykle polowaly na
chlopca. Najezdzaly wprost na niego, by skreci¢ w ostatniej chwili.
Okrazaly go, zmuszaly do ucieczki w coraz to inng strone, a po chwili
znowu sie pojawialy, tuz tuz przed stopami dziecka. Bawily sie nim jak
psy zblakana owca.

- Oni chyba oszaleli! - krzyknela Janie. - Czy nie zdaja sobie spra-
wy z niebezpieczenstwa?!

Peterowi brakowalo oddechu, wiec nie odpowiedzial. Zdawal sobie
sprawe z tego, ze przeSladowcy drecza Gavina rozmysSlnie, podobnie
jak czynili to Wilsonowie w szkole.
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Byli coraz blizej. Pokonywali przestrzen w zadziwiajacym tempie. Z
odlegloéci trzydziestu jardow widac bylte cala brutalnoéé tej przeraza-
jacej zabawy. Twarze czarno odzianych wyrostkow byly pelne nienawi-
$ci. Sko$ne oczy nadawaly im nieco orientalny wyglad, a waskie usta
zdradzaly okrucienistwo. Byli braémi, moze nawet blizniakami.

Znowu zawroécili. Z szyderczym u$miechem na twarzach patrzyli,
jak chlopiec traci oddech i potyka sie na nierbwnym gruncie. Janie
wiedziala, ze Gavin placze i probuje ukry¢ swa bladg z przerazenia
twarz w dloniach. Nie mial dokad uciec. Nie mogla dluzej na to pa-
trze¢. Kiedy chlopiec nie bedzie mial sily ucieka¢, rozjada go. I tym
razem motocykle zmienily kurs niemal na sekunde przed katastrofa.
Gavin upadl na ziemie.

- Przestancie, gbwniarze! - Peter oslonil chlopca i stanat z zaci-
$nietymi pie$ciami, gotow rozszarpac napastnikow.

MotocykliSci robili kolejne okrazenie. Widok Petera rozbawil ich:
¢6z znaczyl jeden pieszy wiecej?! Dadza mu nauczke.

Peter widzial, ze jada wprost na niego, ale nawet nie drgnal. Wie-
dzial, ze skreca w ostatniej chwili. Bal sie tylko o Janie - stala zbyt bli-
sko. Rzucil jej szybkie spojrzenie. Tymczasem motocykliéci z furia
zblizali sie do niego.

Zobaczyl, ze kola skrecaja, by go ominaé. Stanal mocniej. Teraz on
im pokaze. Wybratl tego z prawej. Pchnal blyskawicznie. Poczul ude-
rzenie w ramie.
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Zaklal z bolu i cofnal sie, niemal ocierajac o druga maszyne.

Wszystko stalo sie tak szybko! Motocyklista jechatl jeszcze przez
chwile, a potem wraz z maszyna przewrdcil sie na ziemie.

Peter odzyskal rownowage i podszedl do lezacego. Chlopak byl za-
szokowany. Zwinatl sie w klebek, nie rozumiejac, co sie stalo.

- Ty zapchlona, mala Swinio! - Peter schwycil go za klapy skorza-
nej kurtki. Spojrzal w pelna nienawiéci twarz. - MogliScie zabi¢ mojego
syna. Powinienem was wychlosta¢.

Chlopak spojrzal na niego spod przymruzonych powiek. Zacisnal
waskie usta i splunal prosto w twarz Petera. Minela sekunda, zanim
rozwScieczony Peter zareagowal. Jego pie$¢ wyladowala na twarzy
przesladowcy Gavina. Glowa odskoczyla do tylu. Peter zwolnil uscisk, a
chlopak stracil rownowage i upad! ciezko na ziemie.

Zapanowala przerazajaca cisza. Peter odwrdcil sie i popatrzyl na
Janie tulaca do siebie syna. Kola przewrdconego motocykla wciaz sie
krecily. Drugi chlopak stal trzy lub cztery jardy dalej, nie mogac zro-
zumie¢, co sie stalo.

- Do diabla! Co tu robicie? Wiecie, ze to prywatny teren. - Peter
przerwal cisze. Popatrzyl na podnoszacego sie chlopaka, na struzke
krwi plynaca z rozcietej wargi i podarta kurtke. - To tylko probka tego,
co czeka was nastepnym razem. Postuchajcie mojej rady i trzymajcie
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sie z daleka od Hodre. Macie szcze$cie, ze nie wezwalem policji.

Nie odpowiedzieli. Patrzyli na niego wyzywajaco. Poczul, ze wzbiera
w nim zlo$¢. Niech tylko sie odezwa, przekleci. Ale oni tylko ustawili
przewr6cony motocykl, usiedli na siodetkach, spluneli i ruszyli. Wibru-
jacy ryk motoréw przeszyl Janie na wskroS. Peter obserwowal odjez-
dzajacych. Typowi zmotoryzowani chuligani. Hodre czy Perrycroft -
jedni gorsi od drugich.

- Gdzie byles? - Janie chciala skrzycze¢ Gavina, ale nie byla w sta-
nie. Z trudem powstrzymala lzy.

- Poszedlem poszuka¢ Snowy. - Gavin drzal. - Co$ sie jej stalo.
Wiem, ze tak. Ona jest gdzie$ tutaj - drzaca dlonig pokazatl las,
tak samo zlowrogi jak o $wicie. Drzewa zdawaly sie ostrzegaé przed
wejsciem w ggszcz.

- No, to ich nauczy porzadku. - Peter chwycil sie za ramie i syknal
z bolu. - Jestem przekonany, ze szybko sie tu nie pokaza.

- Tato! - Gavin byl przerazony. Jego strach wzrésl, chociaz moto-
cykle juz odjechaly. - Tatusiu! Nie powiniene$ byl tego robi¢. Dopiero
teraz jestem w prawdziwych tarapatach.

- O czym ty moéwisz? Dalem im tylko nauczke. Nie wroca tu.
Uwierz mi.

- Tatusiu! Nie wiesz, kim oni sg! - Chlopiec prawie plakal.

- Nie, i wcale mnie to nie obchodzi.
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- Ale mnie tak! Wilsonowie zabija mnie w poniedzialek. To byli
bracia Dai i Ralph. Teraz mi dopiero pokaza.

Peter stal oniemialy. Matka i syn drzeli przytuleni do siebie. Spoj-
rzeniami obwiniali go za to, co zrobil.

- Nie badzcie $mieszni - oblizal suche wargi. Poczul struzki potu
na plecach i gesia skorke na karku. - Nie dam sie zastraszy¢ bandzie
wyrostkow, nawet jesli sterroryzowali cala wioske. Przede wszystkim
porozmawiam w poniedzialek z panem Hughesem, a jesli to nie pomo-
ze, pdjde na policje. Jezeli Wilsonowie maja cho¢ odrobine zdrowego
rozsadku, zapomng o dzisiejszym wydarzeniu.

Janie zamknela oczy. Przez chwile czula zawroty glowy. Gdzie$ da-
leko uslyszala natretne brzeczenie, przypominajace odglosy pszczelego
ula. To byly motocykle. Wilsonowie wracali przez las do domu. Moze
juz obmyslali zemste.

Otworzyla oczy i zndw zobaczyla ciemne jodly w oddali. Poczula, ze
Gavin Sciska jg z calej sily za reke.

- ChodZzmy lepiej do domu - powiedziala.

Jak najszybciej chciala znaleZ¢ sie z dala od tego miejsca. Nie tylko
od Wilsonéw. Oni byli tylko cze$cig tego, czego sie bala. Czula to, miata
$wiadomosé, ze co$ tam bylo. Sledzilo ja, osaczalo i nienawidzilo. Co§
piekielnego.



3

Wioska Woodside nie zmienila sie w ciggu ostatnich stu lat. Waska,
kreta droga powstala na dlugo wczesniej, zanim samochody zaczely
wypierac tradycyjne Srodki transportu. Jedyny niepozorny sklep wéréd
kamiennych domkéw zdawat sie chowa¢ przed przybyszami. KosSciol
wymagat gruntownego i kosztownego remontu. Stary ko$cielny wciaz
kosil trawe na cmentarzu recznie, bo uwazal, ze nowoczesne kosiarki
sa do niczego i robia za duzo halasu, jak na miejsce wiecznego spo-
czynku.

Oberza ,Kot”, podobnie jak wszystko inne w Woodside, takze opar-
la sie postepowi. Malownicze wnetrze moglo przyciagaé¢ klientow z
daleka, ale Eli Lewis, oberzysta, uwazal, ze to nigdy nie powinno mieé
miejsca. Obcych odstraszaly grube warstwy kurzu na barze i pétkach
oraz nieprzyjazne zachowanie Eliego i jego starzejacej sie zony. Za-
miejscowi byli obstlugiwani w milczeniu z mina, ktéra mozna bylo od-
czyta¢ jako dobra rade: ,,Dopij piwo i wyno$ sie”.

Byt niedzielny wieczoér. Janie, wchodzac do oberzy, zdala sobie
sprawe z nieprzyjaznych nastrojow. Szare oczy wlaSciciela zatrzymaly
sie na Gavinie. Juz oczekiwala, ze gospodarz powie: ,,O nie, dzieciom
nie wolno wchodzi¢ do baru”. Ale nie zrobil tego. Moze byl tylko cie-
kawy, kto przyszed}.

- Piwo, dzin z lemoniada i sok pomaranczowy - Peter rozejrzal sie
po pomieszczeniu. Czterej starzy mezczyzni, ubrani w niedzielne
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garnitury, ktére musialy wczeéniej naleze¢ do ich ojcow, grali w domi-
no w kacie sali. Dwaj inni, okolo czterdziestki, siedzieli i ze stoickim
spokojem obserwowali nowoprzybylych sponad kufli z piwem. Ci byli
prawdopodobnie farmerami, poniewaz wcigz mieli na sobie robocze
ubrania. Sprawiali wrazenie obrazonych, ze zakldécono ich codzienny
rytual popoludniowego spotkania w ,Kocie”. Palce mezczyzn byly
zgrabiale i wykrzywione. Jeden z nich mial tak splatane wlosy, ze opar-
lyby sie najmocniejszym grzebieniom. Drugi byl lysawy, a jego nos
nosil §lady zlamania. Sprawiali wrazenie prymitywnych, nieokrzesa-
nych ludzi.

Eli Lewis nie spieszyl sie z realizacja zamodwienia. Rozmy$lnie
zdmuchnal kurz ze szklaneczki, zanim napeknit ja sokiem. Patrzyl na
Janie, jakby oczekiwal komentarza o braku higieny.

Janie rozejrzala sie dookola. Pragnela, aby dwaj mezczyZzni na dru-
gim koncu sali przestali ich obserwowaé. Ich spojrzenia sprawialy, ze
ozywal w niej ten sam strach, ktory przesladowal ja w Hodre. Znow
ogarnelo ja pragnienie ucieczki, ukrycia sie. Czula sie tak, jakby nie
miala prawa tu by¢.

- Zdrowie! - Peter postawil drinki na rozklekotanym stole. - Wy-
pijmy za nastepne wizyty w ,,Kocie”.

Pochylil sie nad stolem. Gavin bawit sie szklaneczka, a Janie ogla-
dala swoje paznokcie. Kto§ musial przerwac te cisze i tylko on mogt to
zrobi¢.
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- Macie tu przyjemny bar - Uwaga skierowana byla do Eli Lewisa,
ktory pojawil sie za kontuarem i zabral energicznie do $cierania kurzu
z polek ze szklaneczkami. - Pewnie latem jest tu duzo goSci.

- Nie. - Glos Eliego przypominal Peterowi trzeszczenie zardzewia-
lych zawiaséw. - Woodside jest wioska, ktéra chce utrzymaé swoja
odrebno$¢. Nie zyczymy sobie tu obcych.

- Roéwniez nas? - W pytaniu Petera brzmial gniew. Jeéli ci ludzie
pragna wywola¢ awanture, on na pewno nie pozostanie bierny.

- Chodzi nie tylko o was. - Oberzysta dalej $cieral kurze. - Mialem
na mysli obcych w ogble. Jakie prawo miat ten Blackstone, wlaSciciel
Hodre, aby kupowa¢ nasza ziemie? On nawet tu nie mieszka i wy-
najmuje dom mieszczuchom, pozwalajgc, by to miejsce popadlo w
ruine.

- Przeciez Hodre bylo wystawione na sprzedaz przez cale miesigce,
zanim on je kupit - rzucil Peter. - Mieszkancy mieli szanse je kupié.

- Nie o to chodzi. Hodre nie powinno by¢ sprzedane komus spoza
wioski.

- Coz, ja nie mieszkalbym tam nawet za darmo - odezwal sie nagle
jeden z mezczyzn siedzacych obok Foggbw. - Ani ja, ani Don, bo on zna
to miejsce tak samo dobrze jak ja. Nieprawdaz Don?

- Prawda - Facet o imieniu Don gapil sie w swoje piwo. - Nie po-
szlibyémy tam noca, prawda, Mick?

- Nie, nie poszlibySmy, Don. - Ich rozmowa byla laiicuchem dziw-
nych, nienaturalnych pytan i odpowiedzi. - Nie chcieliby$my znalez¢
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sie w poblizu Horde. Nie po tym, co sie stalo Beddoesom, prawda,
Don?

- Tak. - Potem nastapila cisza.

Peter czul, ze wyprowadzaja go z réwnowagi. ,,O Boze, ci opoje chca
nas przestraszyc.”

- Najpierw chlopak i ten wypadek z koniem. Od razu bylo widaé,
ze to szalony kon. Nie powinni pozwala¢ dzieciakowi zblizac¢ sie do
niego. Zrzucil chlopca i ciagnal przez pole, az w konicu dziecko roztrza-
skalo sobie glowe o schody szopy. Jeszcze teraz mozna zobaczy¢ $lady
krwi na dolnym stopniu. Trzeba tylko przyjrzeé sie uwaznie, prawda,
Don?

- Tak, jesli znajdzie sie idiota, ktéry tam pojdzie. W ciggu dnia do-
staje gesiej skorki na mysl o tym, a noca mozna tam zwariowac ze stra-
chu. Ale my nigdy tam nie p6jdziemy, prawda, Mick?

- Kobieta Beddoesa tez nie pozyta zbyt dlugo, prawda, Don?

- Masz racje, Mick. Mowili, ze to rak, naturalne przyczyny. Ale w
Horde nic nie dzieje sie naturalnie. Kiedy zblizal sie juz koniec, nawet
narkotyki, ktére jej dawali, nie mogly powstrzymaé krzyku. Niektorzy
moéwia, ze po zmroku wciaz jeszcze ja stychac. Ja jednak uwazam, ze
krzyki pochodza z kamiennego kregu.

- Pewnie tak, a przynajmniej tak méwig. Ale ja nie poszedlbym
tam, aby to sprawdzié. Méwia, ze kobieta Beddoesa zostala spalona, bo
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chcieli zniszczy¢ to co$, co ja zabito. Stary czlowiek nie powinien tam
zosta¢ sam.

- Mowia, ze kiedy go znalezli w kregu, mial twarz podziobana
przez kruki. Znajdowalo sie w nim, w $rodku, gniazdo os. Musieli je
wyrzucaé, zanim zabrali cialo do kostnicy. Kiedy patrzylo sie na jego
twarz, wydawalo sie, ze w chwili Smierci byl $miertelnie przerazony.
Powiedz mi, Mick, czy facet, ktory stracil wszystko, balby sie o siebie? I
dlaczego szed! az do kregu kamieni?

- Nie wiem. On cierpial tak bardzo, ze nie czul strachu przed
$miercig.

- Myéle, ze stary Beddoes zobaczyt co$ przed $miercia.

- To prawda. Dlatego wlasnie ten facet, Blackstone, nie mieszka
tutaj. Dowiedzial sie o tym wszystkim za p6Zno, kiedy juz kupit Hodre.
Nie moga zgodzi¢ sie z Ruskinem, a poza tym Blackstone jest zbyt
uparty, by sprzedaé te ziemie. Nie pozostalo mu wiec nic innego, jak
wynajmowac¢ domek.

Peter poczul, ze nagle zaschlo mu w gardle. Napil sie, ale piwo nie
smakowalo mu. Popatrzyl na Janie. Byla blada. Obejmowata Gavina
ramieniem. Jej spojrzenie napotkato wzrok Petera. Janie winila go za
to, ze ich tutaj przywiozl. Jej oczy méwily: ,ChodZmy, Peter, Gavin jest
przerazony calg ta gadaning. Nie bedzie mog} spa¢ tej nocy. Musimy
wyjechaé z Hodre.”

Peter zdawal sobie sprawe z faktu, ze cala rozmowa mezczyzn byla
przeznaczona przede wszystkim dla ich uszu. Z jakiego$ powodu ci
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faceci chcieli sie pozby¢ nowych mieszkancow Hodre. Czy tylko dla-
tego, ze sa obcy, czy dla jakich$ innych powodéw? Zalegla cisza. Sty-
cha¢ bylo tylko stukanie domina i trzask plonacych polan.

- Nie wierze w duchy i tym podobne bzdury. - Mial nadzieje, ze
nikt nie doslyszal przerazenia w jego glosie. - Wszystkie nieszcze$cia,
ktére spadly na rodzine Beddoesow, byly spowodowane nadmiarem
zmartwien. Matka umarla na raka. Po jej $mierci ojciec juz nie mial po
co zy¢ i popehil samobojstwo. Stad te wszystkie plotki.

- A skad krzyki, ktore slycha¢ po nocach? - Don przeszyl Petera
$widrujacym spojrzeniem. - Niech pan to wyjasni.

- Co0z, my nie slyszeliSmy zadnych krzykéw - ucial dyskusje Peter.

- Ach, jeszcze nie slyszelicie? - Mick zasmial sie nerwowo. - Ale
jestescie tu chyba dopiero tydzien? Na pewno bedziecie je slysze¢ co
noc. Moze mi pan wierzy¢. Poczekajcie, a uslyszycie. Mam nadzieje, ze
nie bedzie wtedy za p6zno.

Janie wypila swoj dzin, sok Gavina pozostal nietkniety.

- Bedzie lepiej, jesli juz péjdziemy. Jest juz pdzno, a Gavin idzie
jutro do szkoly.

- Zaraz... - Peter staral sie, by to, co méwil, zabrzmiato obojetnie. -
Jeszcze nie skonczylem swojego drinka.
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Mick i Don byli juz na nogach. Ciezkie buty zaszuraly po kamiennej
posadzce. Peter ze zdziwieniem zauwazyl, ze obaj nosili skorzane
ochraniacze na kolana i sztylpy siegajace polowy lydek. Byl to zapewne
spadek po dziadkach-farmerach.

- Dobranoc, Eli. - Obaj byli juz przy drzwiach.

- Dobranoc, chlopcy. Do zobaczenia w tygodniu, chociaz przy-
puszczam, ze z powodu pelni ksiezyca nie spotkamy sie we wtorek.

Janie stala jak skamieniala. Ci ludzie, zyjacy z dala od cywilizowa-
nego Swiata, byli chyba niespelna rozumu. Co wspo6lnego miat ksiezyc
w pelni z odwiedzaniem baru? Poczula dreszcze. Peter niepotrzebnie
przedluzal pobyt tutaj. Czula, ze Gavin drzy. Zle sie stalo, ze go zabrali
ze soba.

Znowu stycha¢ byto tylko grzechoczace kostki dominai trzask ognia
w kominku. Eli Lewis, spogladajac ukradkiem na przybyszow, wciaz
wycieral szklanki. Janie czula, ze dluzej tego nie zniesie.

- Ci ludzie pracuja w tym tygodniu na nocnej zmianie? - Pytanie
wypadlo niezrecznie, cho¢ Peter nie chcial by¢ wscibski.

- Z jednej strony mozna powiedzieé¢: tak - Eli mowit powoli - a z
drugiej: nie.

Peter zrozumial, ze znaczylo to tyle, co ,pilnuj wlasnego nosa”. Wy-
pil resztke zwietrzalego piwa.

- Poéjdziemy juz - powiedzial i skingl glowa szynkarzowi. Janie
odetchnela z ulga. - W przyszlym tygodniu moze przyjedziemy tu w

34



sobote, wtedy zostaniemy dluze;j.

- Nie jestem pewny, czy chlopiec bedzie mogl przyjsé. - Eli Lewis
zmruzyt nieprzyjaznie oczy. - Wiem, ze pozwala sie przyprowadzac
dzieciaki do miejskich baré6w. Moim zdaniem to nie jest nic dobrego
ani dla dzieciakéw, ani dla handlu. Dzieci ograniczaja mozliwo$¢ roz-
mowy.

- Gavin z pewno$cig nie przeszkadzal tym milym panom. - Peter
poczul, ze Janie ciaggnie go za rekaw. - Robili, co mogli, by nas prze-
straszyé.

- Nie ci dwaj - Eli potrzasnat gtowa. - Oni nie straszyliby umys$lnie
kobiet i dzieci. Po prostu nie boja sie méwié prawdy.

- Coz, tym razem zdrowo popuscili wodze fantazji. - Peter zasmial
sie z przymusem. - Oczywiécie, nie mamy nic przeciwko postuchaniu
miejscowych plotek. Potrafimy potraktowac je z przymruzeniem oka.

- Nie robilbym tego na waszym miejscu. - Eli zacisnal pieSci na
blacie baru, az zbielaly kostki palcéw. - Oni nie opowiadaja bajek. Po-
stuchajcie mojej rady i skorzystajcie z ich ostrzezenia.

Peter poczut sie tak, jakby kto$ otworzyl szeroko drzwi i wpuscil
silny podmuch arktycznego wiatru.

- Zobaczymy sie jeszcze.

- Mozliwe. - Szynkarz znowu chwycil Scierke. - Lecz, jak powie-
dzialem, bez chlopca. Obawiam sie, Ze bedziecie musieli zostawi¢ go w
domu. Przykro mi, ale tak sie sprawy maja.
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- Co za okropne, przygnebiajace miejsce - odezwala sie Janie, kie-
dy byli juz w samochodzie. Siedziala na tylnym siedzeniu z Gavinem,
ktoéry tulit sie do niej i mocno trzymal ja za reke - Nie pojedziemy tam
wiecej. Jezeli nie bedziesz mdgl obej$c sie bez piwa, bedziesz musial
poszukaé sobie innego towarzystwa albo jezdzi¢ sam. Dostaje gesiej
skorki na widok tych mezczyzn.

- Typowi wieéniacy. - Peter sprawial wrazenie skoncentrowanego
na prowadzeniu samochodu kreta droga do Hodre. - Kiedy mieszka sie
w takiej zapadlej wiosce, to staje sie ona jedynym obszarem zycia, a
wtedy nikt nie chce intruzéw, nawet nieszkodliwych. To byta tylko
niezbyt inteligentna proba pozbycia sie nas.

Janie westchnela. Zmruzyla oczy przed blaskiem silnych $wiatel
samochodu. Glowa ja bolala od mysli, od ktérych nie potrafila uciec.
Co tacy ludzie jak Bostock i Peters maja do roboty w ksiezycowe noce?
Czy z kamiennego kregu naprawde dochodzily noca krzyki? Co ozna-
czaly te ostrzezenia?

O Boze! Musi przekonaé Petera o koniecznoSci wyjazdu. Ci dwaj
mieli racje. Czula to. W Hodre czaila sie jaka$ zlowroga sita.
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Wieczorem Janie jak zwykle zajrzala do sypialni synka. Lezal z zaci-
$nietymi, drzacymi powiekami. Biedny chlopiec byt zbyt zdenerwowa-
ny, by zasna¢. Po cichu cofnela sie na korytarz. Nie mogla okazac
dziecku wlasnego strachu. Musi wytrzymaé jeszcze przez dzien lub
dwa, a przez ten czas namowié Petera do wyjazdu. Modlila sie, by nic
im sie nie stalo, zanim uciekng. O Boze, kazda minuta spedzona w
Hodre byla pieklem.

Wyszla na schody i znéw uslyszala stukanie. Rozgniewala sie: Peter
nie musial pracowaé akurat w niedzielny wieczoér. Odebrala to jako
lekcewazenie jej, Gavina i ich obaw.

Ze zloscia otworzyla drzwi. Maz siedzial nad maszyna do pisania i
uderzal w klawisze. Jedna reke trzymat uniesiona, jakby chcial uciszy¢
ja, nim sie odezwie.

- Peter! - Miala ochote tupnaé noga. - Czy zdajesz sobie sprawe,
jak bardzo Gavin sie boi?

Skonczyl strone i przeczytal ja powoli, zanim odwrdcil sie do zony.
Zachowywal sie tak, jakby chcial jej dokuczy¢.

- Mysle, ze nie jest to az tak powazne - powiedzial. - Porozmawiam
dyskretnie z Hughesem o Wilsonach.

- Nie mialam na my$li Wilsonéw, tylko dzisiejsza noc. - Kopnie-
ciem zatrzasnela drzwi.
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- To wszystko bzdury - zaSmial sie ironicznie. - Dziwie sie, ze taka
inteligentna dziewczyna jak ty zwraca na to uwage.

- Nic nie rozumiesz. - Jej policzki pokryly rumieniec. - Jeste$ za
bardzo pochloniety swoja przekleta ksigzka, by widzieé¢, co sie wokol
ciebie dzieje.

- A cosie dzieje?

Chwile milczala, aby nie wybuchnaé¢ gniewem.

- Nie wiem. Wiem, ze co$ jest tutaj. Jaka$ sila zmusza mnie do
cigglego ogladania sie za siebie, do chowania sie w domu. Najchetniej
pozamykalabym wszystko na klucz. Ale ty niczego nie zauwazytes.
Gdyby tuz obok domu wybuchla bomba, nawet nie zwrécilby$ na to
uwagi.

- To tylko wymysly. - Wzigl pokrywe od maszyny i zalozyl ja nie-
dbale. Zdecydowat sie skorniczy¢ ten rozdzial rano. - To po prostu zmia-
na miejsca pobytu, réznica miedzy miastem a wsia - odosobnienie i
cisza. Za kilka tygodni bedziesz sie tu czula tak swobodnie, jakby$ nig-
dy nie mieszkala gdzie indziej.

- Za kilka tygodni! - zawolala. - Peter, na mitoé¢ boska! Ani ja, ani
Gavin nie wytrzymamy tu jednego dnia dtuzej. Wezoraj o malo go nie
zabili. On sie boi!

- Po prostu obawia sie Wilsonoéw. - Peter wstal i wlozyl rece do
kieszeni. - Postuchaj. Zatatwie te sprawe jutro. Zaufaj mi. Czy sadzisz,
ze gdyby naprawde co$§ nam grozilo, pozwolilbym ci tu zostac?

38



- Jeste$ tak uparty, ze nigdy niczego nie dostrzegasz. Liczy sie tyl-
ko twoje pisanie - westchnela zalamana. - Nie ma sensu cie przekony-
waé. Aha, jeszcze jedno. Ta kotka naprawde gdzie$ sie zawieruszyla.
Ostatnio widzialam ja w piatek.

- Koty czesto znikaja. Moze znalazla jakie$ towarzystwo.

Nagle zaczal myséleé o seksie. Tego jednego brakowalo mu w Hodre.
Moze Janie bedzie miala okres i stad to cale zdenerwowanie? Usilowal
przypomnieé¢ sobie, kiedy to powinno nastapi¢ i wtedy uswiadomil
sobie, jak bardzo ostatnio odsunat sie od zony.

Janie stracila juz nadzieje, ze za$nie. Nie potrafila sie odprezyc.
Pomyslala, ze musi jutro zrobi¢ zaslonki do sypialni. Przynajmniej
odgrodzi sie od ksiezycowego Swiatla.

Byla pelia. Ksiezyc Swiecit tak mocno, ze w pokoju bylo widno jak
w dzien. W Perrycroft Janie nigdy nie zwracala na to uwagi. Przywykla
do pomaranczowej po$wiaty, wypelniajacej sypialnie przez cala noc.
Ksiezyc byl tutaj piekniejszy, wiedziala, ale byl tez bardziej zlowiesz-
czy.

Wstrzymala oddech i zaczela nastuchiwaé. Nie chciala tego robic.
Pragnela zasnaé i zapomnieé o tym okropnym miejscu chociaz na kilka
godzin. Jaka$ niewidzialna sila zmuszala ja do czuwania. Czy co$ lub
kto$ zakradnie sie tu dzi§ w nocy? Wyobraznia podsuwala jej najprze-
rbzniejsze obrazy.
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Peter spal, oddychajac miarowo. Do diabla z nim. Byl tak malo
wrazliwy. Obawiala sie o Gavina. Co sie moze zdarzy¢, jezeli znowu
ubierze sie i wyjdzie? Nie, tej nocy tego nie zrobi.

Gdzie$ w poblizu zaszczekal pies. By¢ moze to owczarek z farmy
Ruskinéw po drugiej stronie lasu. Wlasciwie nie bylo to szczekanie
psa, lecz przeciagle, upiorne wycie, ktore odbijalo sie echem wérdd
wzghrz. Zastanawiala sie, czy moglo sie tu przyblakaé jakie$ dzikie
zwierze. Tak! O Boze, przeciez wlasnie w zeszlym roku gdzie§s w Walii
wloczyt sie na wolnosci jaki§ ogromny dziki kot, ktéry pozagryzal mno-
stwo owiec. I ta puma w Surrey. Przeciez prasa informowala, Ze bestia
jest wciaz na wolnoéci! Co$ krylo sie wérod wzgorz.

Janie zapadla w niespokojna drzemke, ale podswiadomie wcigz na-
shuchiwala.

Nagle przez sen uslyszala ochryply, zduszony krzyk, ktéry wstrza-
snal nia niczym porazenie pradem. Poruszyl kazdy nerw jej ciala.
Usiadla przerazona, zatkala uszy, aby nie slysze¢ koszmarnego jeku.
Prébowala wméwic sobie, ze to tylko sen.

Drzala. Caly pokéj, zatopiony w zlowr6zbnym Swietle ksiezyca,
zdawat sie drze¢ od tego piekielnego wrzasku.

Przez kilka sekund byla jak sparalizowana, niezdolna do tego, by
obudzi¢ Spiacego meza. Znowu byla w mocy tajemniczej sily, ktora
zawladnela nig, gdy tylko przyjechali do Hodre.
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- Peter! - krzyknela w koncu. Drzacymi rekami zaczela szarpac
meza za ramie. - Peter, na milosé boska! Obudz sie!

- Co sie dzieje, do diabla? - odwrocit sie, otwierajac oczy. - Czy nie
moge sie nawet spokojnie wyspac?

- Nie slyszale$? Musiale$ slysze¢!

- Co slysze¢? - uniost sie na lokciu.

- Ten krzyk. Kto$ krzyczy na dworze! Postuchaj!

Stuchali razem, glos wiecej sie nie odezwat. Tylko sowa pohukiwala
gdzie§ w oddali spokojnie i zlowieszczo.

Nagle dotarl do nich kolejny krzyk. Janie przytulila sie do meza.
Tym razem dzwiek byt zupehie inny od tego, ktory ja obudzit. Umilkl,
a po chwili odpowiedzial mu inny.

- Lisy! - Peter nagle wybuchnat §miechem. - M6j Boze! Wiec to sa
te krzyki, ktore miejscowi slyszeli noca w poblizu Hodre. Kto$ opowia-
dal, ze okres godowy u lisbw rozpoczyna sie mniej wiecej w polowie
listopada. Sadzilem, ze mieszkancy wioski powinni o tym wiedziec.

- Nie! - zaprotestowala Janie. - To nie jest to, co slyszalam, Peter.
Pierwszy krzyk byl zupelnie inny od tych. Nigdy czego$ podobnego nie
styszalam. To bylo co$§ naprawde niesamowitego.

Do diabla! Nerwy ja zawodza. Byl pewien, ze to tylko lisy. Janie da-
la sie zastraszy¢ podobnie jak wieSniacy. Trzeba ja uspokoi¢, zanim
wpadnie w histerie.
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- Mowie ci, ze to lisy. Postuchaj jeszcze raz.

Cisza. Peter slyszal bicie serca Janie, a moze wlasnego. Modlil sie,
by lisica zawyla jeszcze raz. Zawyla. W kilka sekund pézniej dziki sko-
wyt ponownie rozdarl powietrze. Zwierzeta musialy by¢ gdzie§ w tym
ogromnym lesie.

- Noico! Nie mowilem? To tylko lisy.

- To tak - glos Janie drzal. - Ale wtedy nie. Mbwie ci, Ze byt to naj-
bardziej nieziemski krzyk, jaki kiedykolwiek styszalam.

Potrzasnal glowa z niezadowoleniem. Kobiety! Kiedy wbija sobie
co$ do glowy, w zaden sposdb nie mozna im tego wyperswadowac.

- Mysél sobie co chcesz! Ja zamierzam spa¢, bo jutro musze sie za-
braé do pracy. Jestem przekonany, ze to lisy i nie chce wiecej o tym
styszed.

- Ale to nie bylo w lesie. W kazdym razie nie ten glos, ktory ja sty-
szalam - krzyczala. - Peter, to dochodzilo z kamiennego
kregu!

- Na milo$¢ boska! To wierutna bzdura. Uwierzylas§ w to, co opo-
wiadali ci gamonie w barze. Nic dziwnego, ze Gavin sie boi. To ty
wprowadzasz taka atmosfere. Ide spaé, a ty rob, co ci sie podoba.

Janie podeszla do okna. Widziala srebrna w blasku ksiezyca lake i
nagie wzgorza. W oddali sosny zlowrogo panujgce na pustym zboczu.
Chciala odwrocié sie, ale nie mogla. Te drzewa! Byly tak blisko, zaled-
wie kilka jardow stad. Takie potezne, niemal czula ich sile. Stala prze-
razona i wpatrywala sie szeroko otwartymi oczami w cos$, czego nie
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mogla zobaczy¢, a co jg hipnotyzowalo i ostrzegalo.

W koricu przemogla sie i drzaca wrécila do to6zka. Polozyla sie obok
Petera. Spal juz. Glupiec! Zlekcewazyl ostrzezenie. Odrzucil je! A na-
stepnego moze nie by¢.

Przez reszte nocy lezala, wpatrujac sie w sufit, rozja$niony bladym
Swiatlem ksiezyca. W koricu za oknem wstal szary zimowy $wit. Biedna
Janie wciaz jeszcze miala w pamieci ten straszny krzyk. Byt to rozpacz-
liwy krzyk agonii, rozpaczy i przerazenia. Czlowiek czy dzika bestia?

Mysla wrécila do drapieznikow, ktoére polowaly na swoje ofiary.
Zgodnie z prawem natury, prawem dzungli.

Teraz dzunglg bylo Hodre.
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Malcolm Hughes byt kierownikiem szkoly w Woodside dwadziescia
pie¢ lat. Mieszkal w wiosce od dziecka i sam uczyt sie w tej szkole, za-
nim wstapil na uniwersytet. Mial r6zne propozycje pracy, ale w koncu
wrocil do Woodside. W wieku piec¢dziesieciu pieciu lat mogl p6jsé na
emeryture, ale méwil sobie, ze jest w wiosce niezastgpiony. Nikt obcy
nie moglby zrozumie¢ mieszkancow.

Byt lysy i dobrze zbudowany, mial opinie czlowieka niezréwnowa-
zonego. Przyzwyczail sie do tego, ze stanowi prawo sam dla siebie.
Panna Haverill, ktéra uczyla mlodsze dzieci, ciagle sie go bala. Pan
Hughes uwazal jednak, ze tak wlagnie by¢ powinno. Pamietal, ze gdy
on chodzil jeszcze do szkoly, nauczyciele tez bali sie dyrektora. Uwazal,
ze najwazniejsza jest dyscyplina. Wlaénie brak dyscypliny byl, jego
zdaniem, przyczyna wszystkich probleméw. Aby zapobiec takiej sytu-
acji, trzymat w ryzach nie tylko uczniéw, ale takze rodzicow.

Malcolm Hughes zapalit fajke, aby zyskaé chwile czasu do namysthu.
Niespokojnym spojrzeniem mierzyl mlodego mezczyzne, ktéry oSmie-
lit sie zakléci¢é mu spoko6j poniedzialtkowego ranka. Przybysze zawsze
stwarzali problemy. Nie byli wychowani w Woodside i szukali jakich$
psychologicznych przyczyn, dla ktérych ich dzieci nie mogly sprostaé¢
wymaganiom wioski. Obcy nielatwo godzili sie z tym, co im méwiono.
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Mieli mnoéstwo rozmaitych pomyslow, ktore byly oczywiscie jedna
wielka bzdura.

Tak... Ten facet, siedzacy naprzeciw, to pisarz. Napisal jaka$ szmi-
re, bez zachowania zasad gramatycznych i marnym jezykiem. To $wie-
tokradztwo, ze ten chlystek pisze po angielsku. Poza tym nie uwazat za
stosowne, by wlozy¢ garnitur na spotkanie z wychowawca swego syna.
Tak... Z pewno$cig brakowalo mu porzadnej dyscypliny. Hughes wes-
tchnal.

- MaJj syn boi sie, ze zostanie zabity - powiedzial Peter Fogg, od-
suwajac sie nieznacznie, by nie znaleZ¢ sie w obloku dymu.

- Ale go nie zabito. - Hughes $ciagnal brwi. - Mlodzi chlopcy czesto
wymyslaja roézne historie, ich wyobraznia jest bardzo bujna i czesto
wyolbrzymiaja podworkowe kltotnie.

- On boi sie Wilsonoéw. - Peter uwaznie obserwowal swego roz-
moéwee i zauwazyl, ze dyrektor na moment przymknal chytrze szare
oczy.

- Ach, Wilsonowie... - Hughes znow zajal sie fajka, by zyskac¢ na
czasie. - Sa troche rozbrykani, ale do dobrzy chlopcy. Swego czasu
musialem ich troche utemperowac i do tej pory wszystko jest juz w
porzadku.

- Ich starsi bracia usilowali przejechaé¢ Gavina. Zjawili sie w Hodre
w sobote rano na swoich motocyklach. Mogli go zabi¢. Dalem im na-
uczke, ale mlodsi strasza mego syna, ze zabija go dzisiaj, poniewaz jego
rodzice nie sg Walijezykami.
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- To nonsens.

- Wlasénie. Dlatego tu jestem.

- Zapewniam pana, panie... Fogg, ze nic takiego nie moze mieé
miejsca na terenie szkoly. Nie pozwolilbym na nic wiecej niz niewinne
igraszki na boisku. Obiecuje to panu.

- W takim razie jak to sie stalo - zaczat wolno Peter, jakby czekal,
az jego stowa dotra poprzez kleby dymu do dyrektora - ze tych dwoch
matych chuliganéw podbilo oko Kevinowi Arnoldowi i skopalo go na
boisku?

Malcolm Hughes drgnal.

- Panie Fogg, tego juz naprawde za wiele. Oczywiécie wiem o tym
incydencie. Wilsonowie poklocili sie z Arnoldem podczas zabawy i by¢
moze wywigzala sie drobna bdjka, ale panna Haverill szybko interwe-
niowala i...

- Ale nie do$¢ szybko - uciat Peter. - Niech pan poslucha, panie
Hughes. Radze porzuci¢ te sny o rzekomej dyscyplinie, jaka wprowa-
dzil pan w szkole. Obaj doskonale wiemy, ze Wilsonowie i by¢ moze
takze jacy$ inni chlopcy - to chuligani. Nie zamierzam teraz ubolewaé
nad okiem Arnolda. Chce po prostu oznajmi¢ panu, ze co§ podobnego
moze spotka¢ mojego syna. Jezeli spotka...

- Czy to grozba, panie Fogg? - Malcolm Hughes pochylil sie do
przodu, a zyly na jego szyi zaznaczyly sie wyraznie niebieskimi prega-
mi. Peter wstal.
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- To zalezy od tego, czy cokolwiek stanie sie mojemu chlopcu. Pan
jest odpowiedzialny za to, zeby nic mu sie nie przydarzylo.

Hughes pyknal pare razy z fajeczki. Jak ten przybysz Smie przycho-
dzi¢ tutaj i odzywac sie do niego w ten sposoéb. On sam zna Wilsonow i
doskonale pamieta poprzebijane opony swojego samochodu. Sg spra-
wy, na ktére lepiej przymknaé¢ oko, ale kiedy rodzice zaczynaja sie
skarzy¢, zycie tutaj staje sie bardzo trudne, zwlaszcza jeéli nie jest sie
Walijezykiem!

Malcolm Hughes byl Anglikiem. Mial walijskie imie, ale urodzit sie
w Stoke-Trent. Jego rodzice przybyli do Woodside, kiedy mial trzy
lata. Wiekszo$¢ ludzi uwazata go za Walijczyka - za wyjatkiem Wilso-
now! Jakim$ cudem dowiedzieli sie prawdy. Teraz jego pozycja w wio-
sce wisiala na wlosku. Trudno bylo przewidziec, co oni wymyéla, a jesli
nawet czlowiek o czym$ sie dowiedzial, to najczesciej bylo juz za péz-
no. Nigdy nie mozna im niczego udowodni¢. Wilsonowie sa jak tajna
organizacja, ktora terroryzuje swe ofiary pod oslona nocy. Prawdopo-
dobnie postanowili zaja¢ sie Foggami. Mark i Jon zatruja dzieciakowi
zycie w szkole, a do czego sa zdolni blizniacy - nie wiadomo. Ten do-
mek letniskowy, ktéry splongl w zeszlym roku, to ich sprawka. Trzeba
postepowacé rozwaznie tak, aby wilk byl syty i owca cala.
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- Prosze to pozostawi¢ mnie. - Dyrektor wypuscil klab dymu. -
Dopilnuje, by nic nie stalo sie pafiskiemu synowi.

- Znakomicie - uSmiechnal sie Peter. - W takim razie nie bede juz
panu zabieral czasu. Do widzenia, panie Hughes.

Peter zauwazyl, ze Hughes boi sie Wilsonow. , Leka sie wszystkiego,
nawet wlasnego cienia. Nadety, wielki tchérz.”

Jechat wolno do Hodre. Nie spieszyl sie, bo wiedzial, ze w domu
bedzie musial dokladnie opowiedzie¢ o wszystkim Janie. Owszem,
powie jej wszystko. Ale obietnica Hughesa jej nie wystarczy. Zreszta
jego tez nie zadowolily stowa dyrektora. Malcolm Hughes nie wie, co
powinien zrobi¢. Liczy na to, ze Wilsonowie nie zbija Gavina i wszystko
bedzie w porzadku.

Peter dojechal w koncu do Hodre. Zdziwilo go, ze mini Janie nie
stoi przed domem, chociaz réwnoczeénie przyjal to z ulga. Przynajm-
niej uniknie na jaki$ czas jej nieustannego wmawiania mu, ze co$ sie
dzieje. Do pewnego stopnia juz w to uwierzyl, a przeciez przynajmniej
on nie moze podda¢ sie podobnym mys$lom, bo inaczej nie wytrzymaja
tutaj przez rok. Wszystko sprowadza sie do réznicy miedzy zyciem na
wsi i w mieécie. Janie w koncu przyzwyczai sie do tego miejsca. Przez
pewien czas bedzie trzeba okazaé troche cierpliwosci.

48



Zamierzal dokonczyl dzisiaj ten rozdzial, ale niespodziewanie
stwierdzil, ze nie jest w odpowiednim nastroju. Musi sie odprezyé i
przesta¢ mysle¢ o Hughesie i Wilsonach. Moze powinien p6j$¢ na spa-
cer? Przypomnial sobie o kocie. Specjalnie sie o niego nie martwil, bo
byl to zwykly kociak, ktory skads$ sie przyblakal. Peter nie lubil kotow,
ale Snowy moglaby wylapaé¢ myszy w domu, a to mialo duze znaczenie,
jesli chodzi o Janie. Poza tym Gavin bardzo lubit tego kota. Peter po-
myslal, ze moglby teraz poszukaé Snowy. Im szybciej Snowy bedzie z
nimi, tym lepiej. Zreszta przy okazji przejdzie sie i zaczerpnie $wiezego
powietrza. Wciaz czul ohydny zapach fajki dyrektora.

Kotka mogla by¢ nawet trzy lub cztery mile stad, jesli spotkala inte-
resujacego kocura. Moze znalazla gniazdo myszy w jakim$ zywoplocie.

Peter wszed! na chwile do domu, zeby sie przebrac¢. Potem wyszedl i
zastanawial sie, od czego zaczaé. Nie mial ochoty i§¢ znowu do lasu. To
miejsce nie wygladalo zbyt zachecajaco, zwlaszcza w taki pochmurny
dzien.

Rano obudzil sie z lekkim bdlem glowy. Teraz bol dokuczal mu
bardziej, by¢ moze z powodu przerwanego snu, poza tym wciaz dener-
wowalo go wspomnienie tej glupiej rozmowy w ,Kocie”. Spotkanie z
Hughesem tez wyprowadzilo go z réwnowagi.

Jeknal. Jesli ten nastrdj mu nie przejdzie, to nic dzi$§ nie napisze.
Co$ go trapito, chociaz nie chcial o tym mysle¢. A do tego te strachy
Janie i Gavina.
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Czy co$ jeszcze? O Boze! Z przerazeniem zauwazyl, ze wpatruje sie
w chmure plynaca nisko po niebie. Chmura zdawala sie rosna¢. Przy-
lapatl sie na tym, ze czeka, az co$ sie z niej nagle wytoni.

~Wez sie w gar$¢, Peterze Fogg, bo staniesz sie tak nerwowy jak
wszyscy dookola.”

Inna sprawa, ze dzien nie byl przyjemny. Cicha, martwa szaros¢.
Nawet sroka nie zaskrzeczy w poblizu. Owce, ktore pasly sie pod la-
sem, takze zniknely, by¢ moze dolaczyly do duzego stada Ruskina. A
moze jednak sg gdzie$ ukryte we mgle.

Poczul sie nieswojo.

»,Do diabla! Przeciez sie nie boje. Owszem, bo-
isz sie. Po prostu nie chcesz sie do tego przy-
znadé.”

»,Gdzie do jasnej cholery poszed! ten przeklety kot? Czy mam jakie-
kolwiek szanse znalezienia go w tej gestej mgle?” Nie mial ich zbyt
wiele, ale zdecydowal sie sprobowaé. Chcial udowodnié, ze jest od-
wazny, ale tak naprawde nawet siebie nie zdotal o tym przekonaé.

Cdz, do lasu nie pojdzie. Nie mialo to zreszta sensu, bo jesli Snowy
tam poszla, i tak by jej nie znalazl. Najlepiej zrobi, jezeli pojdzie
wzdluz granicy Hodre, zaznaczonej glogowym zywoplotem. W ten
spos6b zatoczy koto i dojdzie do domku, a po drodze zajrzy do ka-
miennego kregu.

Peter wzdrygnal sie. To ta wilgoé. Ruszyt w lewo i odnalazl zywo-
plot. Nagle zaniepokoil sie: Janie nie mowila, ze sie gdzie$ wybiera.
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Dokad, do diabla, mogla pojechaé? Po tych lisich wrzaskach w nocy
porzadnie sie poklocili. Peter wiedzial, ze jeSli Janie raz zacznie sie
dasaé, uplynie sporo czasu, zanim zné6w beda ze sobg normalnie roz-
mawiac. Do diabla, nie mog} przeciez przejmowaé sie wszystkimi jej
humorami. Niech robi, co chce, jej sprawa. Wérdd szarej mgly ukazaty
sie gigantyczne pnie sosen. Bylyby wysokie na pieédziesiat lub sze$c-
dziesiat stop, ale wiatry pochylily je, zmieniajac w niesamowite, bez-
ksztaltne twory.

Cos$ zedlizgnelo sie z najwyzszych galezi pobliskiego drzewa. Kruk
zatrzepotal poteznymi skrzydlami, by wzbi¢ sie w powietrze. Chwile
potem zniknat w szarej mgle. Kruk... ,P6ki w The Tower of London
beda kruki, Anglia nigdy nie przejdzie pod obce panowanie.” Peter
uSmiechnal sie, usilujac przypomnieé sobie, gdzie przeczytat czy usly-
szal to powiedzenie. Glupie powiedzenie, bo c6z znacza kruki, nawet
jesli sa ogromne? Moze maja jaka$ magiczng sile? Wzdrygnal sie zno-
wu i zaczal zapinaé plaszcz. Przyjécie tu nie bylo najlepszym pomy-
slem. Niezdrowa wilgo¢ tylko powiekszyla bdl glowy. Lepiej bylo zostaé
w domu, rozpali¢ ogienn w kominku i skonczy¢ wreszcie pierwszy roz-
dzial. Zakoniczenie musi by¢ arcydzielem. Powinno zacheca¢ czytelnika
do przeczytania nastepnej strony. Jeéli autor nie sprosta temu zada-
niu, czytajacy odlozy ksiazke i by¢ moze juz nigdy wiecej nie weZmie jej
do reki. W ten spos6b kilku niezlych pisarzy odeszlo w zapomnienie.
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Wiec to jest kamienny krag. Jako$ dotart do tego ukrytego we mgle
miejsca. Znajdowal sie tylko trzysta jardéw od domku, ale strome po-
dejscie sprawilo, ze odleglo$¢ wydawala sie duzo wieksza.

Krag znajdowat sie jakby na ziemi niczyjej. Tutaj konczyl sie zywo-
plot, poniewaz skalisty grunt byl zbyt jalowy, by mogl na nim rosnaé
glog. By¢ moze celowo nie zasadzono w tym miejscu niczego, aby zo-
stawi¢ turystom otwarty widok. Peter uwazal jednak, ze nikt przy
zdrowych zmyslach nie wspinalby sie, zeby to zobaczy¢. Nie bylo tu
niczego procz kilku sosen, posadzonych zapewne duzo pdzniej, juz po
odejéciu druiddéw, jezeli kiedykolwiek tutaj byli. Znajdowalo sie tu
takze dziewie¢ kamieni. By¢ moze bylo ich kiedy$ wiecej, a miejscowi
farmerzy zabrali je stad. Nieréwny, goly kawalek ziemi w ksztalcie
nieregularnego kola. Splecione galezie posadzonych zbyt blisko siebie
drzew nie dopuszczaly stonica. Nawet Peter, chociaz byl pisarzem, nie
potrafil znalez¢ odpowiednich sléw, aby dokladnie opisaé to niesamo-
wite miejsce.

Nagly szum skrzydel i gardlowe krakanie przestraszylo go. Odru-
chowo zaslonit sie rekami. Przez chwile byl tak przerazony, ze poczul
sie jak dziki czlowiek, lekajacy sie ataku skrzydlatego potwora. To
znowu ten przeklety kruk! Bezczelny, uparty ptak w ogole nie bat sie
czlowieka. Ale dlaczego wrocil do kregu, skoro na polach mogl znalezé
padline? Teraz krazyl poza zasiegiem wzroku, gdzie§ we mgle, kraczac
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ze zloScia. Traktowal Petera jak intruza i nakazywal odejscé.

Peter zawrocil kierujac sie glosem rozzloszczonego ptaka. I wtedy
nagle zobaczyl, dlaczego ptak wracal do kamiennego kregu. Boze
wszechmogacy !

To byla Snowy. W kazdym razie bialy kot, gdyz nie mozna bylo do-
kladnie rozpoznaé. Peter cofnal sie. Instynkt podpowiadal ucieczke.
Biec, biec jak najdalej od tego okropnego miejsca. Ale nogi odmoéwily
postuszenstwa. Poczul, ze zoladek podchodzi mu do gardla. Stal i pa-
trzyl, nie wierzac wlasnym oczom. To nieprawda. To tylko jego wlasna,
zbyt wybujala wyobraznia. Zachowuje sie jak Janie, ktéra poddaje sie
wyimaginowanym lekom i strachom. Nikt nie potrafilby tak zneca¢ sie
nad niewinnym kotem.

A jednak kto$ to zrobil. Nie potrzeba na to lepszego dowodu. Wy-
starczyly zwisajace z galezi zakrwawione zwloki kotki, obracajace sie
nad jego glowa. Z rozcietego brzucha kapala krew. Zwierze zdawalo sie
patrze¢ na Petera martwymi oczami. Otwarty pyszczek zdawal sie mo-
wié¢: ,Oni mito zrobili.”

Brzuch kotki byl rozciety az do gardla. Skrwawiona rana miala
ksztalt litery T. Lina byla tak mocno zaci$nieta wokdl szyi, ze glowa
wzdela sie okropnie i stala sie nieprawdopodobnie wielka w stosunku
do malenkiego cialka. Biedny kotek wygladal tak strasznie, ze wzbu-
dzal i lito$¢, i wstret jednoczes$nie.
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Peter zawrdcil, ogladajac sie za siebie, a mgla zdawala sie i¢ za
nim. Przez chwile czul sie jak w innym Swiecie, w ktorym ludzie wcigz
dopuszczali sie okrucienstwa. Czyhali na niego we mgle. Zdal sobie
sprawe, ze drzy. ,,Nie badz glupcem. WezZ sie w garsé!”

Zmusit sie do logicznego myslenia. OczywiScie Wilsonowie! Tcho-
rze! Chcieli odegra¢ sie na Gavinie, meczac biedne zwierze. Peter nigdy
nie lubit kotéw, ale tym razem czul, ze za chwile sie rozptacze. O Boze!
To okropne. Ten przerazliwy krzyk, ktory w nocy slyszala Janie, byl
ostatnim przed$miertnym wolaniem Snowy. Widocznie kotka jeszcze
zyla, kiedy noz zaglebil sie w jej ciatko.

Cdz, przynajmniej teraz wie, co dzieje sie tu podczas ksiezycowych
nocy. W przeciwnym razie Janie uwierzylaby, ze to duchy druidéw
skladaja krwawe ofiary. Bedzie musial opowiedzie¢ jej o tym wszy-
stkim. Moze zdazy pogrzeba¢ kota, zanim Gavin wrbci ze szkoly. Mu-
sza razem wymyslié jakie§ wiarygodne wytlumaczenie, dlaczego kotka
zniknela. Trzeba bedzie kupi¢ chlopcu kocigtko albo inne zwierzatko.
Nie, Peter nie puséci tego plazem. Ci hultaje odpowiedza za to, co zrobi-
Li.

Kiedy wrocil do domu, drzal jeszcze, tym razem z gniewu, nie ze
strachu. Chcial zadzwoni¢ do Kroélewskiego Towarzystwa Ochrony
Zwierzat, jednak po namysle wybral policje. Musi pokaza¢ miejsco-
wemu policjantowi ten przerazajacy obrazek. Szykanowanie Anglikow
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musi sie wreszcie skonczyé. Trzeba nauczyé wandali przestrzegania
prawa, dostosowania sie do regut obowiazujacych w cywilizowanym
spoleczenstwie.

A jedli to nie odniesie pozadanego skutku, sam rozprawi sie z Wil-
sonami. Peter zatrzymal sie w drzwiach. Ze zdziwieniem stwierdzil, ze
wciaz oglada sie w strone kamiennego kregu. Goérska mgla ukryla
wszystko. Zadrzal. Bylo dokladnie tak, jak méwila Janie: mial uczucie,
ze co$ go obserwuje. To nonsens, wymysly chorej wyobrazni.

Wszedl do $rodka, podnidst stuchawke telefonu i wykrecit numer
miejscowego posterunku policji.



6

Przez calg lekcje Gavin bal sie przerwy. Obecno$¢ dyrektora tez go
nie uspokajala - Hughes co chwile przypatrywal sie chlopcu tym swoim
groznym, pelnym zlego humoru wzrokiem. Mark i Jon Wilsonowie
siedzieli w tyle klasy. Gavin slyszal, jak chichotali. Poczul nagly atak
kolki. To wszystko wina ojca; nie powinien jechaé na skarge do dyrek-
tora. Teraz Gavia czul sie tak, jakby Wilsonowie i pan Hughes zméwili
sie, by mu zatru¢ zycie.

- Dobrze, na razie wystarczy - zakonczyt pan Hughes. Popatrzyl na
Gavina, a potem wzial fajke z biurka i oznajmit:

- Przerwa. Wszyscy wychodza. Nie chce, by ktokolwiek krecil sie
po Klasie.

Chlopcy i dziewczeta ruszyli na wyScigi do drzwi. Roze$miani i roz-
gadani, chcieli odpoczaé po czterdziestu minutach nudnej matematyki.
Wilsonowie wybiegli pierwsi, przepychajac sie miedzy dzieémi.

- Ty tez, chlopcze. - Wychowawca popatrzyt na Gavina wyczekuja-
co. - Slyszale$, co powiedzialem. Jeste§ bardzo blady i Swieze powie-
trze dobrze ci zrobi.

Chlopca bardzo zabolaly te slowa. Odebral je zreszta po swojemu:
»Nie pasujesz tutaj, ale ja dopilnuje, zeby$ zrobil to, co inni, czy ci sie
podoba, czy nie.”
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Skingl glowg. Jego dolna warga drzala, ale zacisnal zeby - nie da
wychowawcy tej satysfakcji, ten wstretny typ nie zobaczy go placzace-
go.

Na dworze bylo wilgotno i mgli$cie. Gavin stangl na skraju boiska.
Zobaczyl grupke chlopcow grajacych w pitke miedzy stupkami ogro-
dzenia. Mlodsze dzieci bawily sie w berka, $mialy sie i pokrzykiwatly
wesolo.

Gavin czul nieche¢ do miejscowych dzieci. Wszyscy go odpychali. W
Perrycroft bylo zupelnie inaczej. Tam wszyscy bawili sie razem. Cza-
sem wybuchaly jakie$ drobne klétnie, ale byly nieistotne i najczesciej
zapominano o nich, zanim zadzwonil dzwonek na lekcje.

- Czy to nie nasz angielski lizus?

Gavin zamarl w bezruchu, rozpoznajac za soba glos jednego z Wil-
sondw. Nie wiedzial ktérego, nie umiat ich rozpozna¢. Zastanawial sie,
czy nie pobiec z powrotem do klasy, ale zrezygnowal. Pan Hughes
wciaz tam byl i poprawiat prace domowe. Rozgniewalby sie na pewno i
wyslal go na boisko. Nie bylo sensu uciekaé, nie mial dokad.

- Nie zapomniale$, co powiedzieliémy w piatek, prawda? - Zblizali
sie do niego z dwoch stron. - OstrzegaliSmy cie. Wiesz, co robimy z
takimi angielskimi bekartami jak ty!?

Nagle wykrecili mu obie rece do tylu. Gavin krzyknal z bdlu. Zoba-
czyl blizniacze twarze pelne zloSci i nienawisci.

57



- Nie ma tu miejsca dla Anglikéw - Jon Wilson splunal. - M6j tata
tak mowi. Méwi, ze trzeba obrzydzi¢ wam zycie, parszywe przybtedy!

- Tak - zgodzil sie Mark. - A my zawsze robimy to, co kaze na oj-
ciec, prawda Jon? Inaczej on zatruje zycie nam. Zrobimy to, czy sie
nam podoba, czy nie. Ale nam sie to podoba.

Odciagneli go pod Sciane szkolnego budynku. Uderzyli jego glowa
w mur tak mocno, ze pociemnialo mu w oczach. Krzyknal.

- Wybij mu zeby, Jon. Podbij te glupie oczka!

- Poczekaj! - Jon chwycil brata za reke. - Pamietasz, co mowil nam
tata: ,Nie wolno zostawia¢ zadnych §ladéw, tak by nikt nie mégl was o
nic oskarzyé.” Uderz go w brzuch. Tam nie bedzie siniakow.

Gavin zwingl sie w p6l i bylby upadl, gdyby go nie przytrzymali.
Mocne, krotkie ciosy w brzuch byly tak bolesne, ze z trudem lapal od-
dech. Nie mogl nawet krzyknaé.

Cale to zdarzenie trwalo kilka sekund. Sze$¢ uderzen i napastnicy
puscili swoja ofiare.

Gavin osunal sie na ziemie, trzymajac sie za brzuch. Usilowal zla-
pa¢ oddech. Jeczal i wil sie z bolu niczym dzdzownica uderzona gra-
biami. Chcial wymiotowa¢, ale nie mogl. Nawet lzy nie poplynely z
oczu. Strach, ze by¢ moze zostal trwale okaleczony, porazil jego umyst.
Spojrzal w gore i zobaczyl nad soba szyderczo u$Smiechniete twarze
prze$§ladowcow. Obraz byt rozmazany, zupekie jak odbicie w falujacej
wodzie.
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- To za to, co twdj ojciec zrobil Daiemu. - Jon Wilson splunat. -
Jak mys$lisz, co stanie sie twojemu tatusiowi i moze réwniez mamusi,
jesli nie wyniosa sie z Hodre? Powiedz im to i nie zapomnij, ze nic ci
nie zrobiliémy. Pojmujesz?

Gavin skinat glowa, nie chcial im potakiwaé, ale glowa sama mu ja-
ko$ opadla. Zemdlal. Kiedy sie ocknal, Wilsonowie dolaczyli juz do
grupy dzieci bawigcych sie pilka. Zadne z nich nie zwracalo na niego
uwagi.

Gavin podni6st sie na kolana i otrzepal z kurzu ubranie. Mog} juz
plakaé, lecz ze wszystkich sil staral sie powstrzymaé lzy. Wyprostowal
sie, ale znowu zwinal wpol, trzymajac za brzuch. Czut sie tak, jakby
przejechal po nim samochdéd. W glowie mu wirowalo, wiec oparl sie o
$ciane.

Chcial p6jsé do klasy i opowiedzie¢ o tym wydarzeniu panu Hughe-
sowi, ale zrezygnowal. Dyrektor niczego by nie zrobil. WySmialby go:
»To tylko mala bdjka, nawet nie masz siniakow!”

Gavin wiedzial, ze jego matka byla przerazona. Bala sie Hodre i cze-
go$ jeszcze, czego zadne z nich nie rozumialo. Pochylil sie. Zamknal
oczy. Bol ustepowal, ale strach nie mijal.

Kiedy tylko Peter odlozyt stuchawke, uslyszal, ze Janie parkuje swoj
samochéd przed domem. Westchnal. Mial nadzieje, ze zona nie wroci
wezesniej niz za godzine albo dwie i w ten sposéb da mu czas na roz-
mowe z komisarzem, zanim trzeba bedzie powiedzie¢ jej o kocie.
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Komisarz Calvert by} juz w drodze, a to oznaczalo, ze Janie musi sie o
wszystkim dowiedzie¢ teraz.

- Cze$c¢! - Janie otworzyla drzwi kopnieciem i weszla do kuchni,
trzymajac w reku duzy karton z otworami w bocznych $ciankach.

- Co to jest? - zapytal zaintrygowany.

- Sam zobacz - uémiechnela sie i postawila pudlo na stole.

Pochylil sie i zajrzal zdziwiony.

- Krolik!

- Tak. - Wyjela matle szarobiale stworzonko. Malutki kréliczek pa-
trzyl na nich wystraszonymi oczami. - Zobaczylam tablice z oferta
sprzedazy krolikéw przed jednym z domkéw na wsi. Pomy$lalam, ze
moze zrobilby$ klatke z tych deseczek, ktérych pelno w szopie. Kotki
nie ma juz prawie trzy dni i mialam nadzieje, Ze taki zwierzaczek ucie-
szy Gavina. Wiesz, jak on bardzo martwi sie o Snowy. Obawiam sie,
mam przeczucie, ze co$ stalo sie z kotka.

- Tak - powiedzial wolno, usilujgc unikna¢ jej pytajacego wzroku. -
Niestety, co$ sie stalo.

- Co! Gdzie ona jest? - Janie przycisnela krolika do piersi, jakby
nieznany zly los mial dosiegna¢ i to zwierze.

- Ten krzyk, ktory slyszala$ zeszlej nocy...

- To nie byl lis. - Chyba nie zamierzal znowu jej przekonywaé. -
Wiem, ze nie.

- Nie, nie byl. - Peter spuscil oczy. - To... to byla Snowy.
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- 0O Boze! Co sie stato?

- Wilsonowie. - Wolal najpierw wymieni¢ winnych, p6zniej przyj-
dzie czas na szczegoély. - To oni zabili Snowy.

- Nie! Jak?

Cdz, musi jej powiedzie¢. Janie bedzie tutaj, kiedy przybedzie poli-
cjant, a Peter chcial zapozna¢ go ze wszystkimi okropnymi szczegola-
mi.

- Powiesili kota na drzewie i rozcieli mu brzuch.

- To podloé¢! - Zbladla. - Gdzie to zrobili?

O Boze, tego wlasnie pytania pragnat uniknaé.

- Najednej z jodel w kamiennym kregu.

Zachwiala sie. Peter przytrzymal ja za ramie, pewien, ze zemdleje.
Wzial od niej krolika i wlozyl z powrotem do pudelka.

- Skad... skad wiesz, ze to Wilsonowie? - Janie przytulila sie do
niego. Plakala. Plakala nie tylko z powodu kota. Owladnal nig potezny,
nieznany dotad strach.

- To jedna z ich prob wypedzenia Anglikdw z Walii. By¢é moze
chcieli tez w ten sposob zems$cié sie za sobotnig lekcje.

- Nie - jej glos drzal. - To nie oni. Wiem, Ze oni tego nie zrobili. To
ten kamienny krag. Tam wciaz co § zyje!

- Nie badz $mieszna. - Do diabla, jego glos nie brzmial dos¢ prze-
konujaco. - Niczego tam nie ma, tylko kilka duzych kamieni i drzew.
To Wilsonowie zabili kota.
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- Niech ci bedzie - westchnela. - Ty jeste$ przekonany o swojej ra-
cji, a ja o swojej. Obawiam sie jednak, ze nie wytrzymam tu dluze;j.
Gavin takze. Jedli ty nie chcesz wyjezdzaé, wyjedziemy stad we dwoje z
Gavinem.

- Ja musze zostaé. Zostane, dopoki nie napisze ksigzki, a do tej po-
ry mialem niezbyt dobre warunki do pracy. - W jego glosie slychaé byto
gniew. - Wydaje mi sie, ze chcesz przeszkodzi¢ mi w pisaniu. Rzu¢
wszystko i jedz, zrob klatke kréolikowi. W lesie mieszka licho, a druidzi
wrocili, aby zné6w panowa¢ w kamiennym kregu. Na domiar zlego ta
przekleta rodzina wie$niakéw, ktorzy uparli sie, ze wypedza stad An-
glikow. Mam do$¢ tego wszystkiego. Jedzcie, jesli chcecie. Ja zostaje i
zadne zjawy mnie stad nie wygonia.

Otworzyla usta, by odpowiedzieé¢, ale umilkla, gdyz przed domem
zatrzymatl sie jaki$ samochod.

- To chyba policjant - powiedzial Peter. — Teraz pozbedziemy sie
twoich strachéw, a ja bede mogl spokojnie zajac sie ksiazka.

Komisarzowi Calvertovi brakowalo do emerytury roku, moze
dwdch lat. Cale zycie przepracowal w Woodside, cho¢ mdéglby pewnie
otrzymac lepsze stanowisko w jakim§ duzym mieécie. Nie mial na to
ochoty, a poza tym jego zona, bardzo przywigzana do swojej rodzinnej
wioski, nie chciala stad wyjezdza¢. On sam pochodzil z Cardiff, ale
poniewaz byl Walijczykiem i poniewaz ozenil sie z Ellg, wieSniacy w
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Woodside zapomnieli, ze komisarz byl przybyszem. George Calvert
dobrze znal wieSniakow ich ,male grzeszki”. Widzial, ze stali bywalcy
»,Kota” zostawali w barze po zamknieciu i pili dalej. Ale byli to ludzie
na swoj sposdb przestrzegajacy prawa, poczciwi, chéd podejrzliwi i
przesadni. Wiec zaakceptowal ich spos6b zycia, a oni uznali go za swe-
go.

Calvert polozyl swoj splaszczony kapelusz na stole. Janie zapropo-
nowala mu filizanke herbaty. Podziekowal z wdzieczno$cia. Mial na-
dzieje, ze nie zauwazyli, jak drzy mu reka, kiedy podnosil filizanke.
Wysoki i szczuply, wygladal niezgrabnie na malym krzesetku. Wiele juz
razy widzial $mieré¢, a teraz niespodziewanie dla samego siebie byl
wstrzadniety widokiem niezywego kota. Nie mogl zrozumieé bezsen-
sownego okrucienstwa.

- To ci Wilsonowie - upieral sie Peter. - Chcieli sie na mnie ze-
mécié.

- Nie mozemy oskarza¢ nikogo, nie majac dowodéw. A dowodu na
razie nie mamy. Wiejski policjant zawsze musi zachowywac¢ sie dyplo-
matycznie. - Nie chcial powiedzieé¢, ze jego zdaniem wygladalo to na
jakie$ rytualne zabicie ofiary. Byly pojedyncze raporty z kraju, ze jacy$
mistrzowie czarnej magii odprawiali krwawe ceremonie na starych
cmentarzach i tym podobnych miejscach, ale chyba nie przybyli do
Hodre. Bedzie musial bardzo ostroznie sformulowac swdj raport, jesli
nie chce Sciggnaé na siebie burzy.
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- Niech pan postucha, panie Fogg. Wybadam sprawe bardzo dys-
kretnie. Prosze da¢ mi troche czasu. By¢ moze czego$ sie dowiem. Wy-
glada to jak robota jakich$ wandali.

- Niech mi pan opowie o Wilsonach. - Peter uparcie wpatrywal sie
w policjanta. - Ci mlodsi straszyli mojego syna w szkole.

- To lobuziaki - przyznal niechetnie komisarz. - Stary Wilson nie
oszczedza pasa. Inaczej nie dalby sobie rady: dwa razy z rzedu bliznia-
ki. - Calvert za$mial sie. - Wpoil chlopcom swoisty patriotyzm, niemal
nacjonalizm. Teraz wierza, ze kazdy, kto nie jest Walijezykiem, to
wrog. Nigdy nikogo nie niepokoili. Dopiero od czasu, gdy paru Angli-
kow osiedlilo sie w Woodside, zaczely sie z nimi problemy. Miedzy
nami moéwigc - komisarz uSmiechnal sie i popukal w czolo - oni nie sg
zbyt rozgarnieci. Rozumie pan, co mam na mysli. Nie twierdze, ze oni
zabili panskiego kota ani ze go nie zabili. W kazdym razie mogli to
zrobi¢. Dowiemy sie albo i nie. Dam im przyjacielskie ostrzezenie.
Powiem, ze moim zdaniem to mogli by¢ oni i Zze nabawig sie klopotow,
jesli co$ jeszcze sie wydarzy. Gdyby przyjechali tu na motocyklach,
prosze zadzwoni¢. Zjawie sie natychmiast.

Komisarz Calvert skonczyl pi¢ herbate, podnidst kapelusz i wstal.

- Coz, mito mi bylo spotka¢ sie z wami, ale musze sie zbierac.
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- Niech mi pan powie jedna rzecz - poprosil Peter. - OczywiScie,
zostanie to miedzy nami. Jak Peters i Bostock zarabiaja na zycie?

- Dlaczego, u licha, pyta pan o to? - Brwi policjanta uniosly sie. -
Czy mial pan z nimi jakie$ klopoty?

- Nie. - Peter uémiechnal sie. - Jezeli nie liczy¢ faktu, ze kiedy
wpadliémy do ,Kota” na drinka, opowiedzieli nam troche plotek i
okropne legendy zwigzane z Hodre. Interesuje mnie przede wszystkim
to, dlaczego pracuja zwlaszcza w ksiezycowe noce.

- Sa klusownikami - powiedzial Calvert powaznie. - Zajmuja sie
tym od dawna. Obaj juz swoje odsiedzieli. Wyszli jakie$ trzy lata temu.
Po dwana$cie miesiecy za zlo§liwe zranienie le$niczego. Glupcy, mogli
go zabié. Na szczescie nie ma tu zbyt duzo zwierzyny. Poza tym ich
interesuja glownie kroliki i zajace. Wiekszo$§¢ farmeréw przymyka na
to oko. W ten sposdb Peters i Bostock robig im przystuge, zmniejszajac
liczbe krolikow. Jesli natrafig na bazanta albo droéb, tez nim nie pogar-
dza. W razie gdyby sie tu krecili w nocy i uslyszal ich pan, prosze im
nie przeszkadzaé. A jesli beda jakie$ klopoty, to prosze pamietaé, ze
oni nie maja nic wspolnego z Wilsonami.

Janie poczula, ze robi sie jej zimno. Noc miala tysiace oczu. Ilu in-
nych przestepcow wloczy sie wokoét Hodre po zmroku?

- Prosze pamieta¢, jakiekolwiek problemy i natychmiast sie zjawie.
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- On przynajmniej jest szczery - mruknal Peter, patrzac na niebie-
skobiala pande wracajaca w kierunku Woodside. - Naprawde mily
facet. Nie sadzilem, ze uda mi sie tu takiego spotkac.

- Co z panem Hughesem?

- Nie ufalbym mu. Jest tchorzem. To oczywiste, ze boi sie Wilso-
noéw. Dzi$ rano bylem przekonany, ze mnie tez sie bal - zadmial sie.

- Nie podoba mi sie, ze Peters i Bostock wldcza sie tutaj. - Janie
zacisnela piesci. - Peter, jak mozemy czué sie bezpieczni, jesli ktusow-
nicy grasuja po nocach wokél domu? Byli juz karani za uzycie prze-
mocy.

- Watpie, aby chcieli nas skrzywdzi¢ - uSmiechnal sie. - Interesuja
ich wylacznie zajace i kroliki. Jesli o mnie chodzi, daje im wolna reke.

- Zywia do nas jaka$ uraze. Przypomnij sobie, co opowiadali w ba-
rze.

- JesteSmy Anglikami. Wielu tutejszych ludzi podobnie nas traktu-
je.

- Moze to oni zabili Snowy?

- Bardzo watpie. To proSci ludzie. Sa zadowoleni ze swego zajecia,
ale maja wstret do okrucienstwa. Moim zdaniem winni sa Wilsonowie,
ale jak powiedziat Calvert, nie sadze, by udalo sie to udowodnic¢. Céoz,
dzi$ chyba niewiele napisze. Lepiej pdjde odciac kota i zakopie go. Nie
chce, zeby Gavin zobaczyt go przypadkiem, kiedy bedzie sie bawil na
lace. Zrobie to teraz.

- AXklatka dla krolika...?
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- Dobrze, juz dobrze. Nie wszystko naraz. Najpierw musze zajac sie
kotem.

Wilozyt plaszcz i wyszedl tylnymi drzwiami. Mial wrazenie, ze
wchodzi w mokra wate. Ciezka, szara mgla kryla w sobie wszystko.
Peter zadrzal. Boze, jak tu zimno. Wilgo¢ przeszywala na wylot bez
wzgledu na to, co sie wlozylo na siebie.

Nie byt zadowolony z perspektywy ponownego péjécia na gore.
Chodzilo mu nie tylko o to, ze znowu musi zobaczy¢ okropnie pokale-
czonego kota. Wiedzial, ze trzeba zdja¢ zwloki z drzewa. Jego strach
miat zZrédlo w przeczuciu, ze ta okropna $mier¢ zwierzecia byta ostrze-
zeniem: ,,Wynos sie, albo tobie przytrafi sie to samo.”

Peter zwilzyl usta jezykiem. W glowie mu huczalo. Mocniej chwycil
lopate. Byla nie tylko narzedziem, lecz takze bronia. Stalowe ostrze
moze spowodowaé Smieré, jeSli zostanie wlasciwie uzyte, jesli uderzy
pod odpowiednim katem we wrazliwe miejsce. Mys$li Petera krazyly
bezladnie wokol ostatnich wydarzen.

Poprzez mgle zobaczyl powykrzywiane sosny. Ich zdeformowane
galezie zdawaly sie grozi¢ mu: ,Wynos sie stad.” Znowu nerwowo zaci-
snal rece na trzonku lopaty. Poczul na ciele lodowate krople potu.
Szybko upora sie z robota. Wykopie dolek i pogrzebie kota, a potem
postara sie wymazaé wszystko z pamieci. Kot wisial na galezi najbliz-
szej sosny. Wisial...
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O Boze, kot zniknal! Zostat tylko poplamiony krwig sznur.

Pobiegl do przodu nie mogac zlapaé tchu. Drzacymi rekami obma-
cywal ziemie pod drzewem, kawalek po kawalku. Sznur musiatl sie
zerwaé pod ciezarem. Moze to sprawka kruka?

Na dole nie bylo ani Sladu zwlok. Probowal ruszy¢ lopata skamie-
nialg ziemie, jakby sie spodziewal, ze znajdzie kota. Po chwili stanal
zrezygnowany. Powinien byt zabrac¢ ze sobg kilof. Lopata nie ruszy
skalistego gruntu.

Gdzie u diabla podzial sie kot? Co$ musialo go zabraé¢ po tym, jak
przyszedl tu z komisarzem Calvertem, zeby pokaza¢ mu przerazajacy
dowdd zbrodni. Kot wisial za wysoko, zeby jaki$ lis mégl sie do niego
dostaé. Dla kruka czy myszotowa byt to zbyt duzy ciezar, nawet gdyby
udalo im sie zerwa¢ sznur.

Peter wyprostowal sie. Szukanie §ladéw nie mialo sensu. Nawet
gdyby znalazl i tak nie potrafilby ich rozpozna¢ we mgle. Pod$wiado-
mie zaczal nastluchiwaé, ale nie uslyszal nic proécz kropli kapiacych z
galezi. Kruk odlecial. Nie mial powodu, by tu pozostaé teraz, kiedy
padlina zniknela.

O, Boze! Co powie Janie? Bedzie musial sktama¢ i to sklamac bar-
dzo przekonywujaco, ze pogrzebal zwierze. Wtedy pozostanie mu tylko
modli¢ sie, zeby zwloki kota nie pojawily sie gdzie§ w poblizu za dzien
lub dwa. Nie moze przeciez powiedzie¢ Janie prawdy.
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Mial juz zawrocié, kiedy jego uszy pochwycily inny dZzwiek niz deli-
katne kapanie kropli. Natezyl stuch, usilujac rozpoznaé te odglosy.
Tak. Kroki, ale na pewno nie ludzkie. To co$ innego. Slyszal chrupanie,
zupeknie jakby Zucie... zucie zwlok martwego kota!

Przerazony cofnal sie pod drzewo i uniést lopate, gotow do walki.
Zimny pot wystapil mu na czolo. Peter poczul sile, jaka daje strach.

Halas wzmog} sie. Stopy szuraly po twardym gruncie, przesuwajac
sie coraz blizej. Peterowi przemknela przez glowe mysl o ucieczce, ale
wiedzial, ze nogi odmoéwia mu postuszenstwa. Bal sie, ze to co$ zauwa-
zy go lub wyczuje, a potem zrobi z nim to samo, co z kotem.

Whpatrywal sie w mgle az do bolu. Widzial juz nieistniejace ksztalty.
Mgla bawila sie z jego wyobraznia. Czul, ze jego serce wali jak mlot.

Wtedy zobaczyt to. Usilowal wmoéwié sobie, ze to baran, ktory zgu-
bil sie w lesie, ale to bylo zbyt duze. Poza tym mialo ogromne rogi.
Kiedy poczulo Petera, stanelo w miejscu.

Wtedy wlasnie chcial krzycze¢, aby przestraszyé potwora, ale z gar-
dta wydobyt tylko szept. Peter odwrdcit sie. Poczul, ze nie moze udzwi-
gnaé lopaty. Potwor rozbroil go. W tym momencie Peter przypomnial
sobie, jak wygladaly zwloki kota.



7

Peter byl tak przerazony, ze dlugo nie byl w stanie przytomnie pa-
trze¢ na rzeczywisto$c. Zwierze, ktorego ksztalty coraz wyrazniej maja-
czyly we mgle, wydawalo mu sie okrutna bestia nalezaca do nieznane-
go gatunku. Patrzylo na Petera strasznymi oczami, a potem nagle za-
wrocilo i, jakby sploszone, rzucilo sie do ucieczki. Jeszcze dlugo mez-
czyzna slyszal tetent jego kopyt, zwielokrotniony przez echo.

- Boze... jelen - powiedzial wolno, wspierajac sie na trzonku lopaty.
Oblat go zimny pot. Miatl uczucie, ze spada w gleboka przepasé. Ze-
mdlilo go. O Boze! Jak to dobrze, ze nikt nie widzial go w takim stanie.
Amoze oni widzieli?!

Rozejrzal sie dookola. Nawet teraz czul, ze kto$ czai sie w gestej
mgle. Wiedzial, ze to bez sensu, bo jesli on nic nie moze zobaczyé¢, to
ten kto$ inny tez nie. Jakie to proste i logiczne. Dal sie ponie$é ner-
wom. Poddawal sie idiotycznym, dziecinnym strachom. Za$mial sie.
Byl to wymuszony $miech, ale Peter zaraz poczul sie lepiej. Przestra-
szyl sie jelenia, najbardziej nieufnego i plochliwego zwierzecia, tylko
dlatego, ze natknal sie na niego tak niespodziewanie. Tak. Ale to nie
tlumaczylo znikniecia kota. Wzigl lopate na ramie i zaczal schodzi¢ w
dol. Zaskoczylo go, ze tak szybko zobaczyl domek i szope. Kamienny
krag byt blizej niz przypuszczal.
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Zaniepokoil sie, kiedy zobaczyt Janie stojaca w drzwiach. Musiala
na niego czeka¢ albo uslyszala, ze nadchodzi.

- Co sie stalo? - zapytala przestraszona.

- Nic. - Chwycit odlamek dachéwki i zaczat skrobaé topate. Czeéc
rdzy opadla. Moze Janie uwierzy, ze czysci zabrudzona lopate. - Nic sie
nie stato. Wszystko w porzadku.

- Nieprawda. Nie klam. Nie prébuj mnie nabiera¢. Wiem, ze co$
sie stalo. Jeste$ $miertelnie przerazony. Widze to po twojej twarzy.

- Masz racje. Wystraszylem sie troche. - Znoéw opart sie o lopate.
Powinien byl wiedzie¢, ze nie uda mu sie oszukaé Janie. - Tam s3 jele-
nie, kochanie. Duze stado, sadzac po odglosie kopyt. Podeszly do mnie
we mgle i nie moglem ich rozpoznaé. Dlatego tak sie zdenerwowalem.
Jak bys sie czula, gdyby$ zobaczyla przed soba jakie§ duze zwierze i nie
wiedzialabys, co to jest? Przypomnij sobie tego barana w sobote.

- Kota nie zakopale$, prawda?

O Boze, znowu ta kobieca intuicja.

- Nie. - Zrezygnowal z dalszych klamstw. - Nie zakopalem.

- Dlaczego?

- Bo... bo kot zniknal!

- Zniknal?! Co przez to rozumiesz?

- Po prostu nie ma go. Co$ musialo go stamtad zabraé. Moze to lis.
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- Przeciez powiedziales, ze Snowy wisiala wysoko na drzewie. Jak
lis mogt $ciagnac ja na dot? To musialo by¢ co$ innego. Wilsonowie
albo klusownicy... albo co$ innego.

- Za duzo sobie wyobrazasz. - Zostawil lopate i wszedt do domu. -
To po prostu zbieg okoliczno$ci, a my wymys$lamy sobie nie wiadomo
co.

- Co$ tu wisi w powietrzu. - Janie weszla za nim do hallu. - Nie
wiem, co to, ale czuje, ze t o trzyma nas w swoich rekach.

- Nie wracajmy juz do tego. Przeciez wszystko mozna zupenie lo-
gicznie wytlumaczyc. Nie ma w tym nic dziwnego. Zaczelo sie od tych
wie$niakow, ktérzy nie cierpig Anglikow. To, ze zabronilem im jezdzi¢
po tych polach, tez nie poprawilo sytuacji. Pdjde zrobi¢ klatke dla kro-
lika.

»Nic juz dzi$ nie napisze. To wiecej niz pewne”.

Nie lubil majsterkowac. Ale teraz jaka$ prosta praca mogla okazaé
sie znakomitym Srodkiem uspokajajacym. Znalazl mlotek i gwozdzie, a
potem poszedt do szopy.

Z robota uporatl sie w niecale dziesie¢ minut. Znalaz} stara klatke na
kurczaki. Trzeba bylo tylko wbié kilka brakujacych gwozdzi i wymieni¢
zawiasy. Mogl teraz zasig$¢ do pisania, ale wiedzial, ze dzisiaj i tak nic
z tego nie wyjdzie. Zapomnial juz o spotkaniu z jeleniem, ale tajemni-
cze znikniecie kota nie dawato mu spokoju. To Wilsonowie. Probowal
w to uwierzy¢, ale przychodzito mu to z ogromnym trudem.
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Wrécil do pracowni i zaczal porzadkowaé ksigzki. Musiat znalezé
sobie jakie$ zajecie do czasu, gdy pojedzie odebraé¢ Gavina ze szkoly.
Mial nadzieje, ze chlopcu nic sie nie stalo. Moze jak dostanie krélika,
przestanie pytaé¢ o kota. Ani on, ani Janie nie byli w stanie dluzej kla-
mad, ale jesli bedzie to konieczne, beda musieli udawac, ze nic sie nie
stalo.

Peter siedzial w samochodzie i obserwowal dzieci wychodzace ze
szkoly. Zobaczyl Wilsonéw i odruchowo zacisnat piesci. Przeklete be-
karty. Mial ochote stluc ich na kwaséne jablko, a potem shuchaé, jak
blagaja o przebaczenie. Ten, ktorego zrzucit z motocykla, mial duzo
szczescia, ze nie zlamal reki albo nogi.

Gdzie jest Gavin? Patrzyl na dzieci niemal z przestrachem. Byly w
r6oznym wieku. Najmlodsze mogly miec pie¢ lat, najstarsze jedenascie.
Zauwazyl, ze wszystkie trzymaly sie z daleka od blizniakow. Patrzyly na
nich z obawa, przezornie zostajac w tyle.

Pisarz odetchnal z ulga, kiedy wreszcie zobaczyl w bramie Gavina.
Towarzyszyl mu pan Hughes. Jego twarz zdawala sie méwié: ,,Czy jest
pan zadowolony, panie Fogg? Dbam o panskiego watlego syna. Nikt go
nie dotknie ani nie zrani”

Peter opuscil szybe w okienku saaba.

- Dziefi dobry, panie Hughes. Widze, ze wszystko w porzadku.
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- Jak najbardziej. - Dyrektor uniost do gory swe krzaczaste brwi. -
Zadnych klopotéw. Od poczatku byltem przekonany, ze nic sie nie sta-
nie.

Peter pochwycil spojrzenie Gavina, chlopiec byt zazenowany i
czym$ podenerwowany. Czy sprawila to obecno$¢ pana Hughesa, a
moze co$ innego? Czy przeszkadzalo mu, Ze inne dzieci widzialy cala
sytuacje?

- Dobrze. Dziekujemy za pomoc, panie Hughes. Wierze, ze nie be-
dzie juz wiecej klopotow i nie bede musial pana znéw niepokoic.

- Jestem pewien, Ze nie bedzie takiej potrzeby. - Na twarzy dyrek-
tora pojawil sie glupawy uémiech, ktéry zdawal sie méwic: ,Nie bytem
zadowolony z panskiej wizyty, ale widzi pan, ze nalezycie wypeliam
swoje obowiazki”.

- Noijak? - zapytal Peter, kiedy wyjechali juz z wioski.

- W porzadku - odpowiedzial Gavin bezbarwnym glosem.

Peter nie wiedzial, czy chlopiec zaraz wybuchnie ptaczem, czy nadal
bedzie spokojny.

- Wilsonowie nie dokuczali ci?

- Nie - sklamal z trudem Gavin.

- To bardzo dobrze.

Popatrzyl bardzo uwaznie na chlopca, szukajac §ladéw pobicia, ale
ich nie znalazl. Mial nadzieje, ze pan Hughes niczego przed nim nie
ukryl. Zreszta byl przygotowany na wszystko. Gotdw byl napisaé skarge
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do wladz oswiatowych. Nikt nie bedzie sie znecal nad synem Fogga.

- Czy Snowy wrdcila?

- Obawiam sie, ze nie. Prawdopodobnie gdzie$ sobie poszla. Masz
nowe zwierzatko - krolika. Jest milutki.

Spodziewal sie, ze Gavin zaraz powie: ,Nie chce krolika, chce Sno-
wy”. Jednak Gavin milczal. Odwrocit sie i spogladal na szary krajobraz.
Sciemnialo sie.

~Przekleta mgla - pomyslal Peter. - Czy ona nigdy nie opadnie? Ta
wilgotna atmosfera osacza czlowieka ze wszystkich stron. W nieprze-
niknionej szaroSci czyha niewidzialna, piekielna moc, a zlowrdzbne
pohukiwanie sowy zdaje sie zwiastowa¢é co$ strasznego”.

- Myséle, ze Gavinowi co$ dolega. - Janie weszla do pracowni. Peter
pisal, ale postanowila nie czekac, az przerwie. - Mowil, ze boli go
brzuch, a on kiedy sie na co$ skarzy, nigdy nie klamie. Wydaje mi sie,
ze bedzie lepiej, jesli jutro nie pdjdzie do szkoly.

- Cobz, zobaczymy, jak bedzie czul sie rano. Przypuszczam, ze to
sprawka Wilsonow, ale Gavin boi sie powiedzie¢. Nie ufam temu ghu-
piemu Hughesowi.

- Gavin twierdzi, ze Wilsonowie go nie zaczepiali, ale wiem, ze co$
ukrywa. Dobrze, ze kupilam mu tego krolika, inaczej zamartwialby sie
o Snowy. Nigdy nie moze dowiedzie¢ sie prawdy. Dosy¢ mam wszyst-
kiego na dzisiaj. Ide spac.
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- Przyjde na gobre troche pdzniej. - Znoéw odwroécit sie do maszyny.
- Musze upora¢ sie z tym rozdzialem, bo inaczej nigdy nie skoncze tej
ksiazki.

Janie wyszla do hallu. Cichutko zamknela za soba drzwi. Peter pra-
cowal calymi dniami, a teraz zaczyna przesiadywaé¢ do pdzna. Chyba
nie zdaje sobie sprawy, ze w ich domu zaczyna sie dzia¢ co$ nie-
samowitego, co$, czego nie potrafila wyjasnié.

Kiedy w konicu przyszedl na gbre, Janie jeszcze nie spala. Lezala z
zamknietymi oczami. Stuchala, jak Peter rozbiera sie i kltadzie obok
niej. Otworzyla oczy dopiero wtedy, kiedy po oddechu poznala, ze za-
snal. Nie chciala juz wdawaé sie z nim w zadne dyskusje. Nie miatla sity
na bezowocne rozmowy. Moze gdyby zabrala Gavina i wyjechala do
rodzicow, jej maz zrozumialby wreszcie, co sie wokdl niego dzieje.

Nie mogla zasna¢.

Niepokdj powracal, ale mimo to zdotala na chwile sie zdrzemnaé.
Pomy$lala jeszcze, ze moze byloby lepiej trzymac krolika w domu. W
ten sposdb zwierzatku nie grozilby los Snowy.

Zadzwonil telefon.

Nie miala zwyczaju odbierania telefonéw, bo te w wiekszosci byly
do Petera.

Ocknela sie. Otworzyla oczy i zobaczyla wnetrze pokoju oswietlone
przez ksiezyc. Jutro musi koniecznie zawiesi¢ zaslony. Oddzielié¢ sie od
nocy i strachow czajacych sie w mroku.
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Nagle zdala sobie sprawe, ze naprawde dzwoni telefon. Nie $nilo sie
jej. Nie byl to telewizor ani radio. O Boze! To nie terkocze telefon u
sagsiadéw, lecz ich wilasny, na dole!

Usiadla na 16zku. Poczula, ze drzy na calym ciele. Peter wciaz spal.
Lezal na wznak i lekko pochrapywal. Nie uslyszy brzeczenia, jesli ona
go nie zbudzi. Czesto nawet budzik nie mogl wyrwacé go ze snu.

Juz wyciagnela reke, by traci¢ meza, ale zaraz ja cofnela. Nikt nie
mogl dzwonié do Petera o tak pdznej porze. Jego rodzice nie zyli.
Krewnych tez nie mial. O Boze! Moze jej rodzice tez nie zyja i kto$
dzwoni, zeby jg o tym zawiadomic.

Szybko nalozyla kapcie i szlafrok. Wyszla z sypialni i zatrzymala sie.
Znalazla wlacznik i zapalila §wiatlo. Przez glowe przemknela jej mysl,
ze moze lepiej nie podnosié shuchawki, wtedy nie uslyszy zadnych wie-
$ci.

Nie. Musiala to uslysze¢. Musiala wiedzie¢. Mocno chwycila sie ba-
lustrady. Powoli zeszla na dot. Telefon wciaz dzwonil. Widziala go
wyraznie. Glo§ny dzwonek zdawal sie wolaé szyderczo: ,,Chodz! Mam
dla ciebie wazng wiadomo$¢!”

Sygnal byt tak przenikliwy, ze w uszach czula pulsowanie. Chciala
podnie$¢ stuchawke, a potem od razu ja odlozy¢, ale wiedziala, ze to
nic nie da. Telefon zaterkotal znowu.

Wyciagnela drzaca reke, zeby chwyci¢ stuchawke. Przez chwile wa-
hala sie.
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W koncu podniosta stuchawke i przylozyla ja do ucha. Chciata po-
wiedzie¢: ,Moéwi Janie Fogg, stucham”. Nie mogla jednak wydoby¢ z
siebie glosu. Boze! Przynajmniej ten okropny dzwonek ucichl. Uslysza-
la sygnal i zastanawiala sie, czy rozmdéwca nie rozlaczyl sie. A moze
jaka$ pomylka? Wtedy przynajmniej bedzie mogla wyladowa¢ swoja
zlo$é¢. Poczula, ze odzyskuje glos.

- Mowi Janie Fogg.

W stuchawce panowala cisza. ,Do diabla! Jakie$ glupie kawaly” -
rozzlodcila sie. Czy ludzie nie zdaja sobie sprawy, jak bardzo moze
zaniepokoic telefon w srodku nocy.

- Kto mowi? - Jej glos byl pelen gniewu i przerazenia.

Trzymala stuchawke przy uchu, ale poniewaz nikt nie odpowiadal,
postanowila ja odlozy¢. Wtedy uslyszala rzezenie. Zupelnie jakby kto$
sie dusil.

- Na milo$¢ boska! Kto mowi?

Slyszala teraz wyraZniej. Kto$ ciezko oddychat i nic nie méwil, bo
nie mogl... albo nie chcial.

Ta okropna my$l ponownie napelnila ja przerazeniem. Przypo-
mniala sobie, jak kiedy$ przed laty otrzymala taki wlasnie telefon. Pe-
tera nie bylo w domu, a ona karmila Gavina. Zeby odebraé telefon,
musiala polozy¢ go z powrotem do l6zeczka. Wowcezas tez uslyszala
tylko ciezki oddech, a potem same wyzwiska i przeklenstwa. Dzwonil
jaki§ mlody chlopak. Kto§ podobny do Wilsonéw. Chciala odlozy¢ shu-
chawke, ale nie mogla. Co$ zmuszalo ja, by sta¢ i shucha¢, jak nieznany
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rozmobweca jg obraza. Kiedy skonczyl, wciaz stala blada i drzaca, wshu-
chujac sie w cisze w stuchawce. Nigdy nie moéwita o tym Peterowi, ale
strach nie zniknat calkowicie. Teraz powrocil silniejszy niz kiedykol-
wiek.

Oddech byt dono$ny, ale nie przypominal oddechu czlowieka sek-
sualnie podnieconego. Ciezkie wdechy i wydechy.

- Odpowiedz mi! - Glos Janie znowu stracil swoja sile. - Kto méwi?
Czego chcecie?

Nic, tylko ten miarowy, astmatyczny oddech. Wtedy nagle co$§ w
niej peklo. Gladki plastik stuchawki wydat sie jej skéra wstretnego,
wijacego sie, $liskiego i jadowitego gada. Odrzucila ja. Cofnela sie, ale
nie mogla oderwa¢ wzroku od tego sapiacego potwora, patrzacego na
nig okropnymi §lepiami. Czula, ze zaatakowalby ja, gdyby nie byl
przywiazany.

Janie powoli przesuwala sie w kierunku schodéw. Zamknela oczy.
Boze! Wciaz to styszala. Ktokolwiek byl jej rozmoéwea, nie zrezygnowat.
Tkwil gdzie§ po drugiej stronie linii i doprowadzal ja do szalefistwa
syczacym oddechem.

Nareszcie wyrwala sie tej niewidzialnej sile, ktora trzymala ja w
miejscu, i whiegla na schody. Przewrdcila sie. Dhugi szlafrok krepowal
jej ruchy. W koncu ostroznie, niczym male dziecko, stopien po stopniu
weszla na gore. Wciaz slyszala ten upiorny oddech. Kiedy w koncu
zrozpaczona oparla sie o $ciane, nocny przesladowca odlozyl stuchaw-
ke.

Dostala ataku histerii. To bylo ponad jej sily.
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Peter z trudem uspokoil Janie. Zajelo mu to prawie godzine. Tym
razem nie uderzy! jej. Probowal ja utuli¢ i zastanawial sie nawet, czy
nie wezwac lekarza. By¢ moze zrobilby to, gdyby nie mieszkali na tym
odludziu wérod walijskich gor. Nie zapalal Swiatla. Wydawalo mu sie,
ze polmrok rozjasniony ksiezycem podziala na Janie kojaco.

Powoli jej szloch przeszedl w cichutkie pochlipywanie. Drzala na
calym ciele.

- Nie wytrzymam tu dhuzej. - Wytarla oczy chusteczka. - Napraw-
de, juz nie moge.

- Spokojnie. KtoS$ stroi sobie z nas glupie zarty. By¢ moze to znowu
ci Wilsonowie. Nie mozesz sie tak przejmowac.

- To nie byly dzieci - powiedziala. - Wiem, ze nie. To co$ bardziej
perfidnego niz zwykly zart.

- Rano zadzwonie do Calverta.

- Ktory oczywiscie bardzo duzo zdziala - zadrwila. - Nic nie zrobit
tym chlopakom na motorach. Zaloze sie rowniez, ze nigdy nie dowie
sie, kto zamordowal naszego kota. Znowu powie: ,Niech pan zostawi
to mnie. Rozejrze sie. Gdyby co$ sie dzialo, prosze zadzwoni¢. Na-
tychmiast przyjade.” Z pewno$cia przyjedzie, ale tylko po to, zeby zno-
wu odegra¢ to glupie przedstawienie.

- Zrobimy tak...

- Co? - Janie usiadla na 16zku. Poczula, ze strach powrdcil w jednej
chwili.
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W pokoju zrobilo sie jasniej, ale nie za sprawa ksiezyca. Pomiesz-
czenie wypekial blask. Wszystko tonelo w zloto-pomaranczowej po-
$wiacie. Swiatlo wpadajace przez zasuniete firanki tworzylo na $cia-
nach sypialni niesamowite ksztalty. Cien Petera wygladat jak wielka
marionetka. Cien przerazonej Janie, wymachujacej rekami, zdawal sie
takze odgrywa¢ swoiste przedstawienie.

- Co to jest? - krzyczala Janie, obejmujac Petera, jakby chciala po-
wstrzymac go przed podej$ciem do okna.

- Moj Boze!

W jednej chwili Janie znalazla sie wraz z nim przy oknie. Nie chcia-
la na to patrzeé, ale musiala. Jej rozstrojone nerwy znowu daly o sobie
znac.

Zadne z nich ani przez chwile nie mialo watpliwosci, co sie pali.
Mgla wcigz zaslaniala wzgobrze, ale tanczace plomienie, kleby dymu i
niesamowite ksztalty drzew byly wyraznie widoczne.

- Kto$ podlozyl ogien - syknal Peter. - W zaden sposéb ogien nie
mogt wybuchngé sam z siebie.

Mruzyt oczy, usilujac dostrzec rozedrgane ksztalty. Wydawalo mu
sie, ze widzi ludzi, ale nie by} tego pewien. Czul, ze rozsadza go wécie-
kloéé. Mial ochote rozszarpac tego, kto telefonowal do Janie i rozpalil
ogien. Ale to nie mogla by¢ ta sama osoba. Nie mozna bylo w tak krot-
kim czasie dotrzeé¢ od telefonu do kamiennego kregu. Tak... To Wilso-
nowie. Mlodsi dzwonili, a starsi rozniecili ogien. Albo ich ojciec, a moze
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Bostock lub Peters. Chyba, ze to zupelnie kto$ inny...

- Pojde sie rozejrzec.

- Nie, Peter! Nie! Nie mozesz tam i$¢. Ktokolwiek czy cokolwiek
tam jest, zginiesz. Nie zostawaj mnie! O Boze, nie zostawiaj mnie tutaj
same;j!

Westchnal. Tak, nigdzie nie poéjdzie. Nie dlatego, ze sie boi. Nie
mogl zostawié¢ Janie. Znowu byla bliska histerii i nie wiadomo, co mo-
glaby zrobié pozostawiona sama sobie.

Wrécil do okna. Plomienie siegaly juz wyzej. Snopy iskier tryskaly
w niebo. Podpalacz musial uzy¢ benzyny lub parafiny.

Peter spogladal ze zgroza na szalejacy zywiol. Nic nie bylo w stanie
go stlumié. Wypali wszystko wokot i dopiero wtedy zgasnie. Dzieki
Bogu, wzgorze bylo otoczone mokradlami. W przeciwnym wypadku
pozoga mogla dotrze¢ nawet do domku. Peter miat wrazenie, ze gorace
podmuchy docieraja az tutaj.

Stali tak i patrzyli, jak ogien pozera drzewa. Najpierw lize pnie, a
potem, w miare jak wysychaja galezie, atakuje coraz wyzsze partie
sosen. Potworna sila niszczyla wszystko. Peterowi wydawalo sie, ze
duchy zmarlych druidéw przyszly zniszczyé to miejsce, zeby czlowiek
nie mogl naruszaé ich spokoju.

Wsérod trzaskdw plonacych galezi uszy Petera wychwycily inny
dzwiek. Po chwili rozpoznat go. ,Tak, to warkot silnika.”
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- O Boze, oni wcigz tam sa. - Opartl sie o framuge okna. - Przeklete
gnojki maja samochod.

Po chwili z klebéw dymu wylonil sie kontur szerokiego pojazdu.
Land rover odjezdzatl z miejsca przestepstwa. Przez jaki$ czas byl jesz-
cze widoczny, a potem znikngl w mroku, ktéry zdawal sie pochlonaé
samoché6d-widmo. Stychaé bylo jeszcze przez chwile odglos silnika, az
w konicu wszystko umilklo.

Janie i Peter w milczeniu patrzyli na wschod stonca. Pozar przyga-
sal. Ogien natrafil na podmokle pastwisko i zgasl.

- To byt land rover. Jestem pewien - szepnal Peter. - A to znaczy,
ze nie mieli$my racji. Chyba zaczynam sie gubi¢ w domystach.

- Co masz na mysli? - Janie byla bardzo blada. Atak histerii juz
minal, ale wciaz nie mogla sie uspokoic.

- Cbz. Z pewnoscia ani Wilsonowie, ani ci klusownicy nie maja
land rovera. Myéle, ze to zacie$nia krag podejrzanych. Musze zobaczy¢
sie z Calvertem, ale wcze$niej zrobie mala wizje lokalna. Rozwidnia sie.
Spacer dobrze mi zrobi.

- W takim razie ide z toba - powiedziala Janie.

- Nie musisz...

- Pojde i nie probuj mnie powstrzymac. - Popatrzyla na budzik. -
Jest wpol do 6smej. Zdazymy wrbci¢ na czas, zeby zbudzi¢ Gavina do
szkoly. Zreszta i tak nie wiadomo, czy pojdzie.
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- W porzadku. - Zaczal sie ubierac. - Nie przypuszczam, zebym du-
zo tam zobaczyl, ale chce sie rozejrze¢, zanim porozmawiam z komisa-
rzem.

Kiedy tylko zaczeli sie wspinaé na wzgorze, zauwazyli, ze mgla opa-
da.

- Brr... - Janie wzdrygnela sie. - Mam uczucie, ze chmury zstapily,
aby ukryc¢ to, co sie tu dzieje.

- To nonsens. - Zatrzymal sie i objal wzrokiem horyzont. - Po-
patrz! Tam pod lasem!

Kobieta spojrzala we wskazanym kierunku.

- Jelenie! Piec¢dziesiat albo sze$édziesiat sztuk.

Stado paslo sie spokojnie na skraju lasu. W pewnym oddaleniu stal
rogacz. Czujny i majestatyczny.

- Jest wspanialy - westchnela Janie. Na krétka chwile zapomniata
o nocnych koszmarach.

- O, popatrz na tego z prawej strony. Kuleje. Musi by¢ ranny.

Rzeczywiscie, jelenn mial klopoty z chodzeniem. Jego kroki byly
chwiejne i niepewne, wydawalo sie, ze upadnie.

Wtem zwierzeta uniosly glowy i spojrzaly na swojego przewodnika.
Ten dal sygnal do ucieczki. Po chwili jelenie zniknely w le$nej gestwi-
nie. Pozostal tylko jeden maruder, okaleczony, ale i on podazyt za
swym stadem.

- Cos$ je sploszylo - wymamrotal Peter. - Do diabla. JesteSmy do-
bra mile od nich, a jednak ten rogacz nas zauwazyl. To pozar sprawil,
ze tak sie zachowywal. Poczuly dym i przestraszone uciekly. Chodzmy
na gore.
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Po kilku minutach znalezZli sie w kamiennym kregu. Zweglona zie-
mia i osmolone szkielety drzew. Polamane galezie i popiol. Oto, co
zostalo po pozarze.

- Okropnoé¢! - Janie pociagnela nosem i zakaslala. Cofnela sie,
czujac duszacy, ostry swad. To bylo co$§ mdlacego i odrazajacego. Po-
chylila sie i zwymiotowala.

- Coto jest, Peter?

- Nie wiem...

Nagle odwrdcit sie, zeby Janie nie mogla zobaczy¢ wyrazu jego twa-
rzy. Tak! Nie mylil sie. To chyba swad spalonych zwlok!

- Co to takiego?

Nie odpowiedzial. Chwycil nadpalona galaz i pogrzebal w popiele.
Natrafil na co$ twardego. Odwrdcil zweglone resztki.

Janie krzyknela przerazona. Nie mogta ruszy¢ sie z miejsca. Stala i
patrzyla.

Nie bylo mowy o pomylce. Czeéciowo zweglone cialo, osmalone
kostki, zabrudzona popiolem rana i klaczek bialej sierSci. Janie pro-
bowala sobie wmowié, ze to krolik, ktorego widziala pod lasem, zabla-
kal sie tutaj i sptonal. Albo lis. Wiedziala jednak, Ze to nieprawda.

- To... to Snowy! - Dopiero teraz zdolala odwroci¢ glowe. - Boze,
jakie to okropne!

- Tak, to Snowy. - Peter odrzucil nadpalona galaz. - Nie mam co
do tego watpliwo$ci. Widocznie nie szukalem wezoraj dosé dokladnie.
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Sznur musial sie zerwac pod ciezarem i dlatego jej zwloki splonely. Nie
zyla juz wtedy, wiec nie czula plomieni.

- Klamiesz - zawolala Janie. - Do diabla, doskonale wiesz, dlaczego
wczoraj nie znalazle$ tego kota. Wiesz, ze on po prostu zniknal. Nie
bylo go. Tutaj nie moglaby sie ukryé nawet mysz. Dlaczego chcesz
mnie oklamaé? Kto$ go stad zabral i przynioést tuz przed pozarem. Czy
sadzisz, ze moglby to zrobié czlowiek? Ja nie. Co$, co kroluje w tym
kregu, zlozylo krwawg ofiare. - Jej glos zadrzal.

Przez caly czas rozgladala sie niespokojnie, jakby bala sie, ze za
chwile jakie$ potwor powstanie z popiolow.

- Druidzi nie jezdza land roverami. Kto$, kto podlozyl ogien, ma
samochdd. Szkoda, ze na tym skalistym gruncie nie mozna zobaczy¢,
dokad prowadza $lady, ale w kazdym razie znamy juz jakis szczego6l.
Wracajmy. Im szybciej pomo6wie z komisarzem, tym lepiej.

Gavin byl bardzo blady. Ubral sie jednak i kiedy Janie z Peterem
wrocili, upieral sie, ze péjdzie do szkoly.

- Gdzie bylicie?

- W nocy na wzgbrzu byl pozar.

Janie nie umiala klamaé¢. Przygotowywala $niadanie i z powodu
drzenia rak rozlala troche mleka.

Gavin siedzial w milczeniu. By¢ moze domyslat sie, ze rodzice co$
przed nim ukrywaja. Nie chcial zmuszaé ich od dalszych klamstw.
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- Jade dzisiaj do rodzicow - oznajmila nagle Janie. - Nie martw
sie. Wrdce na podwieczorek. Zdaze.

Peter zmarszczyl brwi. Janie nie odwiedzala rodzicow zbyt czesto.
Co to moze oznaczat? O czym chciala pomoéwié z rodzicami? Coéz, w
kazdym razie wréci do Gavina. Wprawdzie to mala pociecha, ale jed-
nak.

Kiedy zawozil Gavina do Woodside, slonce bylo juz wysoko i lagod-
nie o$wietlalo droge. Gavin milczal. Patrzyl w okno. Peter katem oka
obserwowal chlopca. Zauwazyl, ze nie interesowal sie tym, co widzi za
oknem. Po prostu chcial unikngé rozmowy. Pograzyl sie w ponurych
rozmyS$laniach, z ktorymi nie chciat lub nie umial podzieli¢ sie z ojcem.
Kazdy z nich powinien byl zwierzy¢ sie drugiemu ze swoich proble-
mow, ale zaden nie potrafil przerwaé milczenia.

Droga prowadzila z gorki. Saab nieznacznie przyspieszyl. Peter
chcial wlaénie zapyta¢ syna, co sadzi o trzymaniu kroélika w domu,
kiedy nagle zza zakretu, zaslonietego zwisajacymi galeziami mo-
drzewia, wyskoczyl potezny land rover.

Instynkt kierowcy nakazat Peterowi blyskawicznie nacisna¢ hamu-
lec. Opony zapiszczaly, a samochdd wyladowal tuz przed zywoplotem,
rosngcym wzdluz drogi. Land rover przemknal w odleglosci zaledwie
kilku cali od zderzaka saaba.

»,C0z, do diabla, my$li sobie ten facet, ze jezdzi z taka szybko$cia po
waskich, le§nych drogach?” Kierowca land rovera przyhamowal i obejrzat
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sie. Byl przystojnym mezczyzna o arystokratycznych rysach twarzy.
Srebrzystopopielate wlosy opadaly na szerokie czolo. W twarzy wyraz-
nie odznaczal sie orli nos. Surowe spojrzenie zmuszalo do odwrocenia
sie. Czulo sie jego wrogo$é i przenikliwosé. Wtadczy, silny i arogancki.

Kierowca tak przykul uwage Petera, ze dopiero po chwili popatrzyl
na samocho6d. Land rover... W tej czeSci kraju mozna bylo spotka¢ ich
setki. Kazdy, nawet niebogaty farmer, mogt sobie pozwoli¢ na taki woz.

Jazda po tutejszych wyboistych drogach nie nalezala do latwych,
dlatego tez woz byl zablocony. Niewykluczone wiec, ze za kierownica
samochodu siedzial podpalacz lasu.

»Znowu za szybko wysnuwasz wnioski - pomy$lal. - Kiedy trzeba
wykluczyé zar6wno Wilsonéw jak i Bostocka z Peteresem, szukasz
nastepnego wroga.” Podni6st wzrok i znowu napotkal surowe spojrze-
nie mezczyzny. Straszne oczy - pelne nienawiSci i pogardy.

Peter zapalil silnik, potem zjechal na pobocze.

Ale kierowca land rovera nie czekal. Ruszyl ostro, rozbryzgujac blo-
to tylnymi kolami.

Peter byl przekonany, ze kierowca zrobil to §wiadomie.

- Przeciez on sie nie spieszyl, prawda tatusiu? - Gavin byl najwy-
razniej zaskoczony. - Mial wiecej miejsca niz my, zeby zawro6cié. Nie
mogl poczekaé?
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- Po prostu zepchnal nas z drogi. - Peter byl na siebie wéciekly za
to, ze ustapil miejsca piratowi drogowemu. Nie zapomni tak latwo tego
samochodu. Wcigz mial przed oczami te noc i $§wiatla reflektoréw we
mgle.

Okrutny czlowiek zameczyl kota, zabral zwloki zwierzecia, aby po-
tem je spali¢. To szalenstwo. Jednak szaleniec czy nie, czail sie gdzie$
tutaj. Czekal. Ale na co?

Peter zadrzal. Zrozumial, jak czula sie Janie. Wczoraj w nocy kot.
Dzisiaj ofiarg moze by¢ czlowiek. Janie. Gavin. On sam. Nie bylo spo-
sobu, Zeby sie o tym przekonac, dopoki co$ sie nie stanie. A wtedy be-
dzie za pézno.



9

- To dziwak. Zapewniam pana. - Komisarz schowal akta do szufla-
dy. - Mowi pan: land rover. Prawie kazdy farmer w okolicy ma land
rovera. Nie sadze, zeby udalo sie panu zauwazy¢ numer rejestracyjny.

- Nie bylo szans. Widzialem zaledwie sylwetke. A przy okazji: dzi-
siaj w drodze do Woodside spotkaliémy land rovera. Niebieski gruchot
z brezentowym dachem. Kierowca to chyba wcielony diabel. O maly
wlos nas nie staranowal. Miat dlugie, siwe wlosy i brode.

- A, ten! - Calvert rozeSmial sie. - Nie przejmowalbym sie nim za
bardzo, panie Fogg. To Tim Ruskin. Jest wlascicielem prawie calej
ziemi w okolicy, gdzie pan mieszka. Za wszelka cene chcial odkupi¢
Hodre, ale jego oferta nie zostala przyjeta. Bylo przez to troche zamie-
szania.

- W kazdym razie jego zachowanie jest nie do przyjecia.

- Niech pan poslucha mojej rady i nie wchodzi mu w droge. Inte-
resuja go tylko pieniadze. Zrobi wszystko, zeby zarobi¢ chociaz pare
funtow. Uchyla sie od podatkéw. Naprawde nie wiem, jak on to robi.
Wykorzystuje stare stupki i podklady kolejowe. Kiedy kto$ chce kupic¢
od niego drewno, Ruskin zada zaplaty jak za nowe materialy. Zadzi-
wiajace, ze nikt z tutejszych farmeréw nie zbuntowal sie przeciwko
temu. To wazny go$¢, gruba ryba. Jest przewodniczacym Rady i wszy-
scy okoliczni farmerzy czapkuja mu. Wiedza, ze ma on najwazniejszy
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glos w podejmowaniu wszelkich decyzji dotyczacych wsi. Zdaja sobie
doskonale sprawe z faktu, ze je$li Tim Ruskin udzieli im swego popar-
cia, juz wygrali, ale kiedy wchodza mu w droge, proby zalatwienia cze-
gokolwiek spelzaja na niczym. Ruskin ogrodzit wiekszoé¢ swoich pa-
stwisk i rzadzi sie jak udzielny ksigze. Musi byé¢ wsciekly, majac po
$rodku swoich gruntéw taki maly kawalek ziemi jak Hodre, ktory nie
nalezy do niego. - Policjant zasmial sie nerwowo.

- To nie wyjas$nia, dlaczego kot zniknal, a potem zostal spalony, no
i dlaczego w ogole zostal zabity.

- To sprawka jakiego$ nieszkodliwego dziwaka - powtoérzyt Calvert.
- Nie mamy zadnej poszlaki, panie Fogg. Niech pan postucha: w przy-
szlym tygodniu bede jezdzil panda na nocne patrole. Zajrze do Hodre.
Kto wie, moze natrafie na wladciwy trop.

»,Do diabla! Przeciez jest od czego zacza¢ - pomyslal Peter. - Kam-
pania przeciwko Anglikom, prowadzona przez zbzikowanych wie$nia-
koéw. Wszystko zaczyna sie juz w szkole.”

- Dobrze, dziekuje. - Wstal. Nie miat juz zbyt wiele do powiedze-
nia. - Sam pan rozumie. Sytuacja staje sie coraz bardziej meczaca.
Moja zona traci zmysly.

- Z czasem sie tu zadomowi. - Calvert otworzyl szuflade i wyjal do-
kumenty. - Na wlasnej skorze odczulem réznice miedzy wsia a mia-
stem. Ale to wszystko wkroétce sie zakonczy. Jestem przekonany, ze

g1



ktokolwiek sie za tym kryje, niedlugo bedzie mial dosy¢ calej zaba-
wy.

- Aha! - Peter odwrocil sie, stojac w drzwiach. - W okolicach Ho-
dre jest duze stado jeleni. Widzalem je dzi$ rano. Pasly sie pod lasem.

- Jesienia zawsze pojawiajg sie tam jelenie. - Policjant przegladal
luzne kartki. - Niech pan sobie wyobrazi, ze dzieje sie tak od wiekdw.
Jeszcze zanim posadzono tam las. Stada, ktoére pasa sie na nizinach,
zbieraja sie tutaj juz w polowie listopada, ale najwiecej jest ich na Boze
Narodzenie. Wyglada to tak, jakby co$ lub kto$ je tu przyzywal. Moze
to ten zaklety kobziarz? Wie pan, co mam na mysli.

Peter nie wiedzial, ale znéw poczul sie nieswojo. Znowu jaka$ ta-
jemnica do wyjaénienia, jak wszystko w Hodre.

Kiedy wrécit do domu, Janie juz nie bylo. Zauwazyl, ze zlew jest pe-
len brudnych naczyn. Nie zmyla ich. Zupelnie jakby chciala wyrwaé sie
stad jak najpredze;j.

»,Do diabla. Jak tak dalej péjdzie, Janie nie wytrzyma nerwowo.
Moze byloby lepiej, gdyby wyjechala do rodzicéw na troche. Tylko ze to
nie jest rozwiagzanie na dluzsza mete. Sa dwa wyjécia: albo zostaniemy
i bedziemy walczy¢ z nieznanym wrogiem, albo wszyscy stad wyje-
dziemy. Poddamy sie.”

Usiadt za biurkiem. Od trzech dni tkwila w maszynie ta sama kart-
ka papieru. Pisarz zmarszczyt brwi.
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To zupelnie jak bieg przelajowy. Na plaskim terenie moze zyska¢ na
czasie, a przy pierwszej przeszkodzie, kiedy na przyklad trzeba prze-
skoczy¢ row, traci sie wszystkie zdobyte wcze$niej punkty.

Zaczal pisa¢, ale po chwili zatrzymal sie. W tekscie zobaczyl kilka
bledéw, ktére koniecznie musial poprawié. Zastanowil sie, jak to sie
stalo, ze od razu ich nie zauwazyl. De czasu potrzeba, zeby pozna¢ ta-
jemnice Hodre?

Boze, co tu sie dzieje? Czy te wszystkie wydarzenia spowodowal
Ruskin z Wilsonami? Je$li zmusza do wyjazdu jego rodzine, Blacksto-
ne znajdzie przeciez nastepnych dzierzawcow. Chyba, ze beda wy-
rzucaé kazdego po kolei, az w koncu nikt nie bedzie chcial tu zamiesz-
ka¢ i Blackstone sprzeda Hodre. Tyle zamieszania, zeby zdoby¢ kilka
akréw prawie jalowej ziemi, ktéra moglaby wyzywi¢ zaledwie dwa
tuziny owiec. Jednak ten Ruskin byt uparty. Nie znosil porazki. Wy-
starczylo raz spojrze¢ w jego przenikliwe oczy, aby zda¢ sobie z tego
sprawe.

Westchnal z rezygnacja. Z kazdej strony problemy. Ksigzka, ktora
od samego poczatku przyprawia go tylko o bol glowy. Do diabla! Czul,
jakby w czaszce walily mu tysigce mlotéw. Mial nadzieje, ze to nie po-
czatek migreny. Moze jednak lepiej na dzi§ odlozyé pisanie. Jutro
przemysli sprawy jeszcze raz. Nie! Wciaz wszystko odklada na jutro!
Czy te piekielne moce zawladnely takze nim? W ten spos6b nigdy nie
ukonczy ksiazki. Musi dokonezy¢ ten rozdzial i zaczaé nastepny.
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Dopiero wtedy bedzie mu wolno przerwa¢ prace.

Wyjal kartke z maszyny, a nastepnie wlozyl czysty papier i kalke.
Kiedy ustawial arkusz, rece lekko mu drzaly. Napisal wielkimi literami
ROZDZIAL DRUGI. Uderzal w klawisze jednym palcem, zupelnie jak-
by chcial mie¢ jak najwiecej czasu na zastanowienie. Pierwsze zdanie.
Nie lubit ani zakonczen, ani poczatkow. Jak zawsze w takich sytu-
acjach mial pustke w glowie. Wyrazy bawily sie z nim w kotka i mysz-
ke. Chowaly w najdalszych zakamarkach umystu.

Usadowil sie wygodnie. Zle, ze znowu zaczal palié. Nie powinien
trzymac papierosow pod reka. Spojrzal na zegarek. Wpdt do dwuna-
stej. Zastanawial sie, czy Janie zostawila mu co$ na lunch. Pewnie nie,
bo kiedy byl sam, zazwyczaj wolal zrobié¢ sobie kanapke.

Postanowil przygotowaé sobie co$ do jedzenia, nie dlatego, ze byl
glodny, ale zeby mie¢ poczucie, ze robi co$ pozytecznego. Tego wla$nie
brakowalo mu od kilku dni. Zreszta i tak musiat oderwac¢ sie od pisania
iwziaé aspiryne.

Wtedy zadzwonil telefon. Dzwiek dzwonka rozdraznit Petera. Sy-
gnal byl bardzo slaby, zupelie jakby prad nie zasilal odpowiednio
aparatu.

Peter wstal powoli. Nie mial ochoty na rozmowe. Pomyslal, ze to
pewnie Toison, dyrektor wydawnictwa. Okre$lal wymagania wobec
ksiazek, a potem, na przyklad szes¢ tygodni p6Zniej, uzupelnial liste
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wskazowek, do ktorych pisarz musial sie zastosowaé. Peter slyszal
narzekania swoich kolegéw po piorze. Mowili mu: ,Miale$ szczescie.
Pierwsza ksigzka bez poprawek! Ale uwazaj, on jeszcze moze co$ wy-
myslié!” Tak, to mogto by¢ to, Toison zdecydowal, ze musi da¢ odczué
pisarzowi, ze jest panem i wladca.

Albo, tknelo go jakie$ zle przeczucie, to znowu ten nocny zartownis.
Raz dwa sobie z nim poradzi: ,,Odpieprz sie, ty glupi bekarcie. Jestem
zbyt zajety, zeby sluchaé twojego wzdychania.”

Peter wziat sluchawke do reki.

Roéwnie dobrze mogl to byé pan Hughes. ,,Gavin nie czuje sie do-
brze. Byloby lepiej, gdyby zabral go pan do domu.”

Dos¢é tego. Musi sie w koncu dowiedziec¢, o co naprawde chodzi.

- Mowi Peter Fogg.

- Pan Peter Fogg z Hodre?

- Tak.

- Tu szpital w Llanrhayader.

- Tak? - Peter nie mogl zrozumieé, dlaczego do niego dzwonia.

- Obawiam sie, ze musimy przekaza¢ panu zla wiadomo$¢, panie
Fogg. Panska zona miala wypadek. Odniosta do$é¢ liczne obrazenia.
Jest jeszcze na sali operacyjnej. Wciaz nie odzyskata przytomnoSci.

»,0 Boze! Jak to sie stalo? Dlaczego? To musi by¢ pomylka. To nie
moglo sie przytrafi¢ mojej Janie. To niemozliwe! Nie moge w to uwie-
rzyc!”
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Peter byl przez chwile bliski omdlenia. Po chwili jednak jego umyst
zaczal pracowaé normalnie. Odzyskal zdolno$¢ logicznego my$lenia.

- Postaram sie przyjecha¢ jak najszybcie;j.

Odlozyt stuchawke i sprawdzil, czy ma przy sobie kluczyki od samo-
chodu.

Nazwa miejscowos$ci byta mu znajoma, to do$¢ duze centrum han-
dlowe, gdzie§ w glebi kraju. Automatycznie wzial z pélki atlas i odszu-
kal miejscowosé.

Trzydzieéci mil. Dojazd szosa, a potem, pare mil przed miastem,
trzeba wjechaé¢ w gloéwna droge. ,,Co, u diabla, robita tam Janie? Moze
przez przypadek zabral ja tamtejszy ambulans? Nie czas teraz na roz-
wazania.”

Usiadl za kierownicg i przekrecil kluczyk w stacyjce. Samochod ja-
kim$ cudem zapalit od razu. Peter nacisngt pedal gazu. Kola ruszyly
ostro, rozbryzgujac bloto dookola.

,Uspokdj sie. Nie mozesz sie narazac¢ na niebezpieczenstwo. Teraz
jestes potrzebny Gavinowi bardziej niz kiedykolwiek.”

Zblizajac sie do zdradliwego zakretu, modlit sie, by nie bylo za nim
Ruskina z tym jego land roverem. Moze powinien wpa$¢ do szkoly i
zabra¢ Gavina? Nie. Szpital to nie miejsce dla chlopca, ktérego mat-
ka... Bal sie mysleé, co moglo sie staé¢ Janie. Nie znalazlaby sie tam,
gdyby nic jej nie bylo. Nie. Najpierw pojedzie do szpitala. Z Llanrhayader
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zadzwoni do Hughesa i zapewni w ten sposob Gavinowi opieke do
czasu swojego powrotu.

Za Woodside wjechal w kreta droge, ktora wiodla wzdluz doliny.
Slonice o$wietlalo ostatnie §lady jesieni. Niedlugo zima okryje bialym
plaszczem suche licie.

Nagle ostro zahamowal. Tuz za zakretem pojawil sie stary traktor,
ciggnacy przyczepe pelna gnoju. Peter nie mogl dojrze¢ zadnej tablicy
rejestracyjnej. Nacisngl klakson. Zauwazyl, ze traktorzysta probuje
zapali¢ fajke, prowadzac jedna reka. Traktor niebezpiecznie wjechal na
érodek drogi. Peter zapalil reflektory. Zadnej reakcji. Byé moze kie-
rowca nie uzywat lusterka.

Kolejny zakret. Peter musial zwolni¢ do pietnastu mil na godzine.
Zaryzykowal wyprzedzenie i gwaltownie przyspieszyl. Nie wierzyl, zeby
mozna bylo uciec przed swoim losem. Jesli mialby teraz zgina¢, nie
jest w stanie nic zrobi¢, by temu zapobiec.

Przed soba zobaczyl waska droge. Nie ma nic gorszego niz jazda
wiejskimi drogami. Stracil mnéstwo czasu i usitlowat to teraz nadrobié,
zanim zatrzyma go nastepna przeszkoda. Sze$édziesiat pieé mil na
godzine. Czul wzrastajace obroty silnika.

Spojrzal na zegarek. Pie¢ po dwunastej. To niemozliwe. Minelo juz
tyle czasu od tego telefonu. Zegarek musial stanaé.

Zielony znak z z6ktym napisem obwieszczal: LLANRHAYADER 5.
Peter skrecil w lewo.
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Llanrhayader bylo wieksze, niz sie spodziewal. Dluga, kreta droga,
po jednej stronie szare, kamienne domy, po drugiej zbudowane z
czerwonej cegly budynki rady miejskiej. Skrzyzowanie. Nastepne.
Czerwone $wiatlo i do tego jaka$ banda wyrostkow, spokojnie wlokaca
sie przez jezdnie. Zupelnie jakby méwili: ,Mamy nadzieje, ze twoja
zona umrze, zanim przyjedziesz.”

Ruszyl ostro do przodu. Opony zapiszczaly. Kolejne sto jardow i
znowu skrzyzowanie. Tym razem przed $wiatlami czekalo wiecej sa-
mochodéw.

Peter poczul sie nagle zagubiony - gdzie w tym duzym mieScie jest
szpital? Wychylit sie przez okno, zeby zapytaé ktérego$ z przechodniow
i wtedy zauwazyl tabliczke z napisem: SZPITAL. Ulga i strach jedno-
cze$nie. Czego dowie sie w szpitalu? Co z Janie? Spojrzal na zegarek:
pietnascie po dwunastej; wiec jednak nie stanal.

Szpital sktadal sie z kilku budynkéw: starych -kamiennych i nowo-
czesnych, zbudowanych z wielkiej plyty. Z prawej strony znajdowat sie
parking, z lewej, przed glownym wejéciem, tabliczka informowala ,,Za-
kaz parkowania. Nie dotyczy karetek.”

Dla Petera nie mialo to zadnego znaczenia. Podjechal prosto pod
gléwne wejécie i szybko wyskoczyl z saaba. Pchnal szklane drzwi. Czul,
ze wpada w panike. Chcial krzycze¢: ,Zaprowadzcie mnie do mojej
zony!”

- W czym moge panu pomdc? - zapytala niska, ciemnowlosa
dziewczyna z rejestracji. Jej lagodnie u§miechnieta twarz nie zdradzala
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zaskoczenia zachowaniem Petera. ,By¢ moze zachowuja sie tak wszy-
scy, ktorzy otrzymuja telefony ze straszng informacja: WYPADEK” -
pomyslal Peter.

- Moja zona... - glos mu sie zalamal. - Odniosla obrazenia. Otrzy-
matem telefon.

- Nazwisko? - dziewczyna zapytala z miejscowym $piewnym ak-
centem.

Zaczela przegladaé rejestr wypadkow. Potrzasnela glowa. Peter
przytrzymal sie okienka. Przed oczyma zobaczyl czerwone plamy. Byl
bliski omdlenia. Dostrzegl, ze wargi dziewczyny poruszyly sie. ,,O Boze,
nie!”

- Przykro mi, prosze pana...

Poczul, ze nogi sie pod nim uginaja.

- Przykro mi, ale na ostry dyzur nie przywieziono nikogo o tym na-
zwisku.

,To szalefistwo. Zle szukala nazwiska. Kto$ nie zanotowal wypadku
mojej zony. Moze ona teraz umiera, aja nie moge by¢ przy niej.”

- Niech pani sprawdzi jeszcze raz. Dostalem telefon.

- 0Od kogo, prosze pana? O ktorej godzinie? - Nie u$miechala sie
juz.

- OczywiScie, ze szpitala. O jedenastej trzydzie$ci. Pamietam do-
kladnie, bo... - Do diabla, jakiez to mialo znaczenie, dlaczego pamie-
tam. Pielegniarka wykrecila jaki§ numer w szpitalu. Oczekiwanie. Kto$
sprawdza. Wszyscy sprawdzali po kolei, ale najwyraZniej robili to Zle.
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Tymczasem ludzie umierali, ale to nie mialo dla nikogo znaczenia.

Dziewczyna odlozyla stuchawke. Patrzyl na nig, niemal czytajac w
jej my$lach, zanim powiedziala:

- Przykro mi, prosze pana. SprawdziliSmy dokladnie. Zapewniam
pana, ze nie przywieziono tu panskiej zony. Moze zawieziono ja gdzie$
indziej.

Pokrecil gtowa.

- Wszystko w porzadku. Skoro tu jej nie ma, to znaczy, ze nic sie
nie stalo. - Poczul ogromna ulge. - Mysle, ze to po prostu glupi kawal.

- W takim razie powinien pan p6j$¢ na policje. Posterunek jest
bardzo blisko. Wyjedzie pan gléwng brama, skreci w prawo i dojedzie
do $wiatel...

Ale Peter juz nie stuchal. Pchnat ciezkie wahadlowe drzwi i wsiadl
do saaba. Wciaz czutl sie stabo.

»Pieprzone gnojki! Jak daleko sie jeszcze posung?”

Glupi kawal, czy moze kto$ chcial sie go pozby¢? Mie¢ pewnos¢, ze
nie bedzie go w Hodre przez kilka godzin? Co dzieje sie teraz z
Gavinem i Janie?

Odzyskal wladze w rekach i nogach. Zapalil silnik i wyjechal na
glowna droge. Zastanawial sie, czy nocny telefon mial zwigzek z dzi-
siejszym. Wygladalo na to, ze wszystko, co zdarzyto sie w Hodre, bylo
dokladnie zaplanowane.

Szybko mingl dwa skrzyzowania, ale na trzecim barierki byly
opuszczone. Sznur czekajacych pojazdoéw ciagnal sie dos$é¢ daleko.
Znowu siedzial bezczynnie w samochodzie i tracil cenne minuty. Czul,
ze strach $ciska go za gardlo.
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Samochody przed nim ruszyly. Przyspieszyl nieznacznie. Mo6gl po-
jechat szybciej, ale wolal nie ryzykowa¢. Zreszta nie mial mozliwoS$ci
wyprzedzenia tej niekoniczacej sie kolumny samochodow.

W koncu wyjechal na boczng droge, ale przed nim wcigz wlokl sie
jaki§ maruder. Probowal go wyprzedzi¢, lecz kierowca citroena nie
chcial sie poddac.

Nagle silnik saaba zaczal pracowaé nieréwno. Peter przez chwile
zastanawial sie, czy nie byloby lepiej zawrdcié i poszukaé jakiego$
warsztatu, ale szybko odrzucil te mysl. Zbyt dobrze znal mechanikéw.
Na razie mogl jeszcze jecha¢, w innym przypadku by¢ moze musialby
zatrzyma¢ sie w Llanrhayader na dluze;j.

Osiem mil od Llanrhayader musiat zatrzyma¢ sie na poboczu. Pod-
niost pokrywe. Silnik parowal. Do diabla! Przeciez zaledwie tydzien
temu odebral samoch6d od mechanika.

Przez chwile tudzil sie, ze moze po prostu silnik sie przegrzal, a kie-
dy ostygnie, znowu zacznie pracowac¢ normalnie. Wiedzial jednak, ze
to nieprawda. Kto$ celowo zadzwonil, zeby wywabi¢ Petera z domu i
udalo mu sie. Czul, ze co$ jest nie w porzadku. Nad Hodre nadciagala
burza.
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- Moim zdaniem musi pan oddaé samocho6d do warsztatu.

Wysoki, lysiejacy mechanik z pogotowia technicznego miatl mine
lekarza stawiajacego diagnoze.

- Ale przeciez dopiero tydzien temu odebralem go z naprawy - za-
wolal Peter.

- Co6z. Na pana miejscu nastepnym razem wybralbym inny warsz-
tat - Mechanik wrzucil klucze do pudla z narzedziami. - Nie wymienio-
no filtra i dlatego silnik sie przegrzal. Poza tym nalezaloby sprawdzi¢
jeszcze kilka drobiazgow.

- Dziekuje. - Peter usiadl z powrotem za kierownicg. Chciat spraw-
dzié, czy awaria rzeczywiScie zostala usunieta, zanim mechanik odje-
dzie.

Silnik zapalit i pracowal miarowo. Samochoéd lekko ruszyl z miej-
sca. Peter poczul, ze saab odzyskal dawne przyspieszenie. Spojrzal na
zegarek: trzecia trzydzieSci. Nie dotrze do Woodside wcze$niej niz
kwadrans po czwartej. Gavin bedzie sie niepokoil, o ile w ogole chlo-
piec bedzie na tyle rozsadny, zeby na niego poczeka¢. Do diabla! Nig-
dzie w poblizu nie ma budki telefonicznej i nie mdgt zadzwonic¢ do
szkoly. Pozostalo mu tylko jecha¢ jak najszybciej i modli¢ sie, zeby
silnik zn6w nie nawalil.

Kiedy w koncu przybyl do Woodside, bylto juz szaro. W poSpiechu
zaparkowal woz przed budynkiem szkoly. Swiatla padajace z okien
klasy lagodnie o$wietlaly boisko. Bylo na nim zupelnie pusto.
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Peter wyskoczyl z samochodu i pobiegl do klasy. Z trudem po-
wstrzymal krzyk: ,Gavin, gdzie jeste$?” Zatrzymal sie i rozejrzat do-
okola. Nigdzie nie bylo zywej duszy. O Boze! Przeciez szkola nie moze
by¢ zamknieta, skoro pali sie Swiatto. Kto§ musi tu by¢.

- Czy moge panu pomoc, panie Fogg?

Peter zadrzal. Nie slyszal, zeby ktokolwiek podchodzil do niego.
Malcolm Hughes musial sta¢ gdzie§ w polmroku, czekajac na niego i
obserwujac. Dlaczego sie ukrywal?

- Gdzie jest Gavin? - Glos Petera zabrzmial niemal oskarzycielsko.
- Co zrobil pan z moim synem?

- Odjechal stad w kwadrans po zakonczeniu lekcji.

Peter popatrzyl w szydercza twarz dyrektora. Mial okropna cheé
zdzieli¢ go pieScia. Chcial zawola¢: ,Nie mial pan prawa pozwoli¢ mu
odejs¢. Jest pan za niego odpowiedzialny, dopoki go nie odbiore.”

- Jak to? - staral sie opanowac drzenie glosu.

- Niech sie pan nie denerwuje. - Hughes méwil powoli, jakby ce-
lowo chciat jak najdluzej trzyma¢ go w napieciu. - Nie poszed}l sam.
Mial szczedcie. Jeden z naszych sasiadéow zaproponowal, ze podrzuci
go do Hodre.

O Boze, przeciez prawie nikt nie jezdzi w te gory. Moze to Janie
wrocita wezeéniej od rodzicow. Ale dlaczego on mi tego nie powie-
dzial?

- Pan Ruskin zabratl go swoim land roverem.

Ruskin! Peter zadrzal na dzwiek tego nazwiska.
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Poczul zimno i rosnacy strach. Land rover, ktory odjezdzat tuz po
pozarze... Nienawi$¢ w oczach kierowcy, kiedy spotkali sie wczoraj... A
teraz z jakiego§ powodu Tim Ruskin zabral Gavina do domu. Czy na
pewno do domu?

- Dlaczego? Na milo$¢ boska, dlaczego Ruskin zabral mojego sy-
na?

- Przez my$l mi nie przeszlo, ze méglby pan by¢ z tego niezadowo-
lony - zdziwil sie dyrektor. - Pan Ruskin zrobil dla szkoly wiele dobre-
go i jest bardzo szanowany w okolicy. Wpadl, aby przedyskutowac ze
mna pewna sprawe, a kiedy wychodzil, Gavin wciaz byl na boisku. Sam
zapytalem pana Ruskina, czy mdéglby nadlozyé nieco drogi i zabraé
chlopca do domu. Chyba nie widzi pan w tym nic zlego?

- Nie, oczywiScie, Ze nie. - Peter oblizal spierzchniete wargi. ,Mam
nadzieje, ze rzeczywiScie zabral go do domu”. - Dobrze, dziekuje panie
Hughes. Bedzie lepiej, jezeli juz pojade. Zona wyjechala, a chlopiec nie
ma kluczy. Robi sie ciemno!

Kiedy zblizal sie do wzgorza, mgla stawala sie coraz gestsza, zupel-
nie jakby chciala ukry¢ jakie§ zle moce. Peter jechal szybko, modlac
sie, by nikt nie jechal tedy w przeciwnym kierunku. Waska droga zda-
wala sie go osaczaé. Przypomnial mu sie koszmarny sen. Wydawalo
mu sie, ze nie moze wyjé¢ z labiryntu. Teraz czul sie podobnie. Mial
wrazenie, ze zabladzil i jezdzi w kolko. Tymczasem zbliza sie noc,
Gavin jest... No wlasnie, gdzie jest?

Wreszcie jego zmeczonym oczom ukazalo sie Hodre. Ciemnonie-
bieski mini stal zaparkowany przed kamiennym domem. Wiec Janie
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tez wrocita. W takim razie wszystko bylo w porzadku. Nie musial sie
juz o nic ba¢. To znowu ta jego bujna wyobraznia.

Zgasil silnik i wylaczyl Swiatla, ale przez chwile siedzial jeszcze w
samochodzie. Chcial sie troche uspokoié¢. Nie mogl pozwoli¢, zeby Ja-
nie zobaczyla go w takim stanie. Powtarzal sobie, ze nie bylo powodu
do niepokoju. Za duzo my$lal i dlatego przychodzily mu do glowy réz-
ne bzdury. Ale telefon, pozar i zameczony kot byly faktami.

- Dlaczego nie bylo cie tak dlugo? - Janie stala przy zlewie i pluka-
la Swiezo obrane ziemniaki. Wygladalo na to, ze byla tu od dluzszego
czasu.

Peter ponownie oblizal wargi. Nie umial klama¢. Znowu bedzie
musial opowiedzie¢ jej wszystko. Kiedy pisal ksiazke, nie mial proble-
mu z fabula, jednak kiedy oczy Janie wpatrywaly sie w niego wy-
czekujaco, nie potrafil przed nig ukry¢ niczego.

- Gdzie jest Gavin? - zapytal, chcac zyskaé na czasie.

- Co masz na myS$li? - Z oczu Janie zniknela ciekawo$é. Byla prze-
razona. - My$lalam, ze odebrale$ go ze szkoly.

Peter mial wrazenie, ze znajduje sie na karuzeli. Przytrzymal sie
stolu, aby nie upa$éc. Jak przez mgle patrzyl na przerazong zone. Z
oddali styszat jej glos:

- Parzciez zabrale$ go ze szkoly, prawda?

- Hughes powiedzial, ze Ruskin podrzucil chlopca do domu.
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- Dlaczego? - Podeszla do niego z zaci$nietymi pieéciami. - Peter,
dlaczego go nie odebrales. Gdzie byles?

- Ja... - Za dlugo trzeba by jej bylo wyjasnia¢. Moze zrobi to p6z-
niej. - Postuchaj, zadzwonie do Ruskina i dowiem sie, co sie dzieje.

Drzacymi rekoma chwycil ksiazke telefoniczna. Byl tak zdenerwo-
wany, ze nie mogl rozdzieli¢ kartek. Probowal sie uspokoi¢. Znalazl w
koncu wlasciwe nazwisko i wykrecil numer.

Sygnal po drugiej stronie linii zdawal sie zamierac. Kto§ podniost
stuchawke.

- Farma pana Ruskina - powiedziat kobiecy glos. Brzmial bardzo
mlodo. By¢ moze byla to cérka gospodarzy.

- Czy moge moéwié z panem Ruskinem?

- Przykro mi, ale nie ma go w domu. - Suche stwierdzenie. Zadne-
go zainteresowania ani checi udzielenia pomocy.

- Mowi Peter Fogg z Hodre. Pan Ruskin zabral mojego syna ze
szkoly...

Cisza. Zdenerwowalo go, ze nie widzi reakcji dziewczyny. Nie wie-
dzial, czy odlozyta stluchawke i odeszla, czy po prostu nie uslyszala, co
powiedzial.

- Nic o tym nie wiem. - W jej glosie brzmialo zniecierpliwienie.

- Mojego syna nie ma w domu - powiedzial Peter ostro. - Chcial-
bym wiedzie¢, gdzie jest.
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- Zostawie wiadomo$¢ dla ojca. - Niemal widzial, jak mloda kobie-
ta ze zniecierpliwieniem odklada sluchawke.

- Chwileczke. M§j syn zaginal i...

Dziewczyna rozlaczyla sie.

Peter zacisngl dlonn na sluchawce. Mial ochote roztrzaska¢ aparat.
Zamiast tego odlozyt jednak stuchawke na miejsce i popatrzyl na Ja-
nie.

- Ruskin musiat go tu podrzucié. Nie mial zadnego powodu, zeby...

- Zeby co?

- W kazdym razie - Peter czul, ze musi zaczaé co$ robi¢ - powinni-
$my pdjs$¢ go poszukac. Sprawdzmy najpierw w szopie. Moze bawi sie z
krolikiem.

Gdyby tam byl, wzialby ze soba latarke. Peter poszed} sprawdzi¢ do
sieni. Z ulga zobaczyl, ze wszystko jest na swoim miejscu. Janie caly
czas nie spuszczala go z oczu. Bylo juz ciemno i czulo sie w powietrzu
przenikliwg wilgo¢.

Peter otworzyl ciezkie drzwi szopy. Poczul zapach stechlizny. Na
starym stole stala klatka.

- Popatrz! - krzyknela Janie. - Nie ma krolika!

Male druciane drzwiczki byly szeroko otwarte.

W érodku nie bylo nic procz wiagzki siana i na wpoét zjedzonej mar-
chewki.

- On nie mogl uciec sam! - Janie patrzyla na pustg klatke, pragnac,
aby jakim$ cudem zwierzatko znalazlo sie w niej z powrotem. Drzwicz-
ki klatki chwialy sie, leciutko zgrzytajac.
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- A jednak go nie ma - powiedzial Peter. — Na pewno Gavin zabral
g0 ze soba.

Ale dlaczego? Dokad?

Na razie nie bylo na to odpowiedzi. Peter odwrdcil sie, nie chcial,
zeby Janie odkryla jego mysli. Czut sie tak, jak w ostatni sobotni ranek.
Znowu beda go szukali, tylko tym razem przy $wietle latarki.

Zaczeli wspinaé sie na strome zbocze za domem. Mgla zakrywala
wszystko, nie pomagala nawet latarka. Ponury mrok kryt w sobie co$
strasznego.

Peter zatrzymal sie. Janie ciezko wsparla sie na jego ramieniu.
Chcial co$ powiedzieé, zeby przerwaé ta okropna cisze, ale glos odmo-
wil mu postuszenstwa. Nagle wszystko przerwal pelen przerazenia glos
dziecka.

- Gavin! - Janie pchnela Petera do przodu. Czula, ze odzyskala si-
ly. Biegli razem przed siebie, nie patrzac pod nogi. - Gavin! Gaaavin,
gdzie jestes?

Peter nie mial cienia watpliwosci, ze krzyk dochodzit z kamiennego
kregu.

Kiedy wspieli sie na gore, zobaczyli malenkie $wiatlo. Peter wie-
dzial, ze byla to malutka, kieszonkowa latarka Gavina, ktérg wygral na
festynie w Perrycroft. O Boze, gdyby tylko mogli znalez¢ sie z powro-
tem w Perrycroft.

Pierwszy podbiegl do chlopca. Przytulil drzace dziecko od siebie.
Janie w kotko co§ powtarzala. Byla bliska histerii.

- Zamknij sie - zawolal. Potrzasnat najpierw nia, a potem chlop-
cem. - Zamknijcie sie, oboje!
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Przez chwile nie bylo stychaé nic procz szlochu Gavina. Swiatlo la-
tarki ukazalo to, co tak przerazilo chlopca. Krwawy obraz sprawil, ze
Peter zapragnal uciec stad jak najdalej, schroni¢ sie w domu i zaba-
rykadowac drzwi. Ukry¢ sie przed ta nieludzka sila, ktéra tak okrutnie
postapila z kroélikiem.

Krélik lezal rozciagniety na plaskim kamieniu, znajdujacym sie po-
$rodku kregu. Wszystkie cztery lapki przywiazano sznurem. Zwierzat-
ko nie zylo. Mialo poderzniete gardlo i rozpruty brzuszek. Swieza krew
wciaz kapala na lezacy wokél popidl.

- ChodZmy lepiej do domu. - Peter pociagnal ich za sobg, zadne z
nich nie prébowalo sie opierac.

- Kto... kto mogl to zrobié? - wyszeptala Janie. - Przeciez to takie
okrutne i bezsensowne.

Kto? Peter oddalby wszystko, aby znalez¢é odpowiedz na to pytanie.
Przed oczami zn6w zobaczyl land rovera. Najpierw niewyrazng sylwet-
ke samochodu odjezdzajacego z miejsca pozaru, potem jego wihascicie-
la, Ruskina.

W koncu dotarli do domu. Peter wepchnat Zone i syna do §rodka, a
potem zaryglowat drzwi.

- Wracam z Gavinem do rodzicow — powiedziala Janie. - Wszystko
juz zalatwilam. Bede wozié go do szkoly w Perrycroft.

Westchnal. Wiedzial, ze nie zmieni planéw zony. Smieré¢ krolika
umocnila ja w przekonaniu, ze powinna to zrobi¢.

- Dobrze - powiedzial. - Jedli tego chcesz, mozecie jechaé. Ja zo-
stane. Nie bede przed nikim uciekaé.
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- Jeste$ szalony.

- Nie - odparl wolno. - Zostane tu z dwoch powodow. Po pierwsze:
musze skonczy¢ ksigzke, a po drugie: mam rachunki do wyréwnania.

- Z kim? - nie rozumiala. - Czy sadzisz, ze kiedykolwiek dowiesz
sie, kto to?

- Sproébuje. - Odwrocil sie do Gavina, siedzacego przy kominku.

Biedny chlopczyk usilowatl stlumi¢ szloch. Po bladziutkiej twarzycz-
ce splywaly lzy. - Gavin, jak dotarles do domu?

Chlopiec patrzyl w podloge.

- Ten farmer, ktory chcial nas zepchngé z drogi, przywiozl mnie
tutaj. Nie chcialem jecha¢, ale pan Hughes powiedzial, ze musze. Ten
czlowiek mnie przeraza.

- Czy przywiozl cie prosto do domu?

- Tak - pokiwal glowa Gavin. - Przez caly czas opowiadatl rézne
rzeczy, probujac mnie przestraszyc.

- Jakie?

- Mobwil - Ikal Gavin - ze tu, w kamiennym kregu, zyli kiedy$ dru-
idzi. Ich duchy wciaz odwiedzaja to miejsce. To one rozpalily pozar,
zeby powstrzyma¢ ludzi takich jak my od zakldcania im spokoju.

- To wierutne bzdury!

- Bylem przerazony. - Gavin drzal. - Przez caly czas patrzyl na
mnie tymi swoimi stalowymi oczami, jakby chcial przewierci¢ mnie na
wylot. Mialem wrazenie, ze czyta w moich mys$lach. Mowil tez, ze lu-
dzie tacy jak my nie powinni tu przyjezdzaé. JesteSmy mieszczuchami
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i nie znamy wiejskich obyczajow. Prawdopodobnie dlatego rozgniewa-
lismy duchy druidow.

- Przeklety dran - syknal Peter. - Jak daleko jeszcze posunie sie,
zeby nas sterroryzowac? On po prostu usiluje wypedzic nas stad, zeby
Clive Blackstone sprzedal Hodre. Juz ja sie rozprawie z tym Ruskinem.

Gavin poszed! na gbre. Peter domyélat sie, ze chlopiec chcial sie po
prostu wyplakaé¢ w swoim pokoju. Ming lata, zanim wymaze z pamieci
to, co dzi$ zobaczyl. Musial domysla¢ sie, ze podobny los spotkal Sno-
wy.

Kiedy zostali sami, Janie nie wytrzymala.

- To twoja wina. Gdybys nie pojechal nie wiadomo dokad i odebrat
chlopca ze szkoly, to wszystko nie mialoby miejsca.

Otworzyl usta, zeby co§ powiedzieé¢, ale zrezygnowal. Do diabla!
Przeciez nie bylo sensu opowiadaé jej teraz o wszystkim, co dzisiaj
przezyl. Janie i tak wyjedzie. Zreszta moze tak bedzie lepiej. Nie bedzie
sie o nich bal.

- A moze Ruskin méwil Gavinowi prawde? - Janie przygotowywala
kawe, rozlewajac wode drzacymi rekami.

- Nie badZ $mieszna. Przeciez to bzdury. Nawet Gavin w to nie
wierzy, po prostu zal mu krolika.

- Jeste$ nie tylko nieczuly, ale w dodatku $lepy. Czy do ciebie na-
prawde nic nie dociera? Przeciez widziales, co sie stalo z tym nieszcze-
snym zwierzatkiem.
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- O czym ty moéwisz, do diabla? Po prostu kto§ zabral krolika z
Kklatki, przywiazal go do kamienia i zabil.

- Nie mam na mysli krolika - Janie juz prawie krzyczala. - Chodzi
mi o ten kamien, na ktérym lezal.

- Nie rozumiem - patrzyl na nia, czekajac na odpowiedz.

Janie pila kawe.

- Slyszale$ chyba, ze wiele lat temu uzywano takich kamieni jako
oltarzy. Méwie ci, ze to kamien ofiarny.



11

Peter, gdy zostal sam, poczul sie lepiej. Nie bat sie juz teraz o Janie
i Gavina. Kiedy mini zniknal za zakretem, Fogg odwrocit sie i poszedt
do domu. Powiedzial sobie, ze teraz liczy sie tylko ksiazka. Wszystko
inne moze poczekac. Okazalo sie jednak, ze to nie takie proste. Bylo juz
poludnie, a on wcigz nie mdgt zmusic sie do pracy. Dziwilo go to, po-
niewaz pierwszy raz w zyciu mial spokéj i doskonale warunki do pisa-
nia. A jednak nie napisat jeszcze zakonczenia do pierwszego rozdziatu,
a drugi wcigz nie byl rozpoczety. Bezczynnie siedzial przed biurkiem.
Myéli co chwile wybiegaly gdzie$ w dal. Rzeczywisto$¢, z ktéra mial do
czynienia w Hodre, byla bardziej nieprawdopodobna niz ksigzka, ktéra
pisal. To, co sie tutaj dzialo, przechodzilo wszelkie pojecie. Gdyby na-
prawde tego nie przezyl, powiedzialby, ze to twory czyjej$ chorej wy-
obrazni. Za oknem mgla otulala wszystko gesta zaslong. Kiedy patrzyt
w nig i z wysiltkiem usilowal wyodrebnié ksztalty najblizszych przed-
miotow, poczul sie nieswojo. Teraz, kiedy byl sam, ta piekielna mgta
dzialala na niego znacznie gorzej. Gdyby Janie po prostu pojechala do
swoich rodzicéw, a Gavin byl w szkole, Peter pewnie wcale by tego nie
zauwazyl. Teraz wszystko wygladalo zupelnie inaczej. Bezsilnoé¢ i sa-
motnoé¢ wkradala sie w jego umysl i zzerala dusze. Moze zrobil blad,
ze nie spakowal sie i nie pojechal z nimi, ale w takim wypadku praca
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nad ksigzka stanelaby w miejscu. Nie, to nie ze wzgledu na ksigzke tu
zostal. Tak jak powiedzial Janie, musial sie z kims$ rozliczy¢. Z kim? Z
Ruskinem? Ktokolwiek byl sprawcg tych wydarzen - zaplaci za wszyst-
ko. Nagle uslyszal odlegly warkot silnika. Wcze$niej nie zwrdcil na to
uwagi, ale teraz wszystko ucichlo i ten nagly spokdj przytlaczat go.
Peter wstal od biurka. Znalazl kolejna wymowke, by na chwile oderwaé
sie od pracy. Samochod zatrzymal sie gdzie§ niedaleko na drodze.
Gdyby byla lepsza widoczno$é, moglby zobaczyé¢ go z ogrodu, ale przy
takiej mgle musialby przejsé okolo stu jardow. Wiedzial, ze nie ma
powodu, aby tam ié¢, a jednak natozyt plaszcz i wyszedl na dwor. O
Boze, bylo znacznie chlodniej niz wczoraj. Jesli temperatura spadnie
jeszcze o kilka stopni, mgla bedzie zamarzaé. Bylo tak cicho, ze Fogg
miat ochote wroci¢ do domu i zaczgé halasowaé. W tym pustym $wie-
cie czutl sie jak intruz. Rozgladal sie, usilujac przebié wzrokiem mgle, w
kazdej chwili gotow do ucieczki. Przed czym? Nie wiedzial, to wlaénie
bylo najgorsze. Strach przed nieznanym. Uslyszal krakanie kruka.
Usilowal go dojrzeé, ale nie zdolal. Zastanawial sie, czy to ten sam,
ktory tak poszarpal zwloki kota. Wydawalo mu sie, ze powinien juz
dotrze¢ do samochodu. Ta przekleta mgla thumila kazdy odglos. Tym-
czasem samochdd mogt staé kilka jardow przed nim. Na co czekali jego
wlasciciele? Peter zadrzal. Przestraszyt sie, kiedy nagle w ponurej sza-
roSci zamajaczyta przed nim jaka$ niezgrabna sylwetka. Land rover!
Peter odzyskal oddech i cofnal sie. Lodowatymi palcami przetarl czolo.
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Zaschlo mu w gardle. Zajrzal do $rodka. Z ulgg zobaczyl, ze pojazd jest
pusty. Z tytu lezala tylko wiazka siana. Po chwili jednak niepokéj po-
wrocil. Gdzie jest kierowca, dlaczego sie zatrzymal i co robi w tym
miejscu? Peter byl przekonany, ze to samoch6d Ruskina, ten sam,
ktéry spotkal wczoraj rano na drodze. Co, do diabla, on tutaj robi?
Ruskin na pewno wiedzial, gdzie jest i ze nie ma nic do roboty w Ho-
dre. Peter nie wahat sie. Byl przekonany, ze Ruskin poszedt w gore
wzdhluz zywoplotu stara $ciezka wydeptang przez owce - do kamienne-
go kregu. Czul, ze serce bije mu szybciej. Zastanawial sie, czy Ruskin
przyszedl zabra¢ zwloki krolika, czy tez usuna¢ dowdd zbrodni? A mo-
ze przygotowywal sie do nastepnego kroku? Peter szed}l szybko. Gniew
dodawal mu sil. Chcial jak najszybciej spotkaé sie ze swoim sasiadem.
Mial wiele pytan do niego. Miedzy innymi, dlaczego nie zadzwonil
poprzedniego wieczoru i dlaczego straszyl chlopca przez cala droge do
Hodre. Peter wiedzial, ze jest niedaleko kamiennego kregu, ale w ge-
stej mgle stracit orientacje. Znowu uslyszal gniewne krakanie. Zupel-
nie jakby co$ przeszkadzalo krukowi w rozszarpywaniu padliny. By¢
moze byla to sprawka Ruskina, ten drai nie mégl by¢ daleko. Kiedy
zobaczyt drzewa, wiedzial juz, ze dotarl na miejsce. Czul sie jak dziec-
ko, ktore wie, ze jest obserwowane z ukrycia. Czul, ze kto$ lub co$ cze-
ka na niego. Dostrzeg} jaki§ ruch wéréd drzew i zadrzal. Ksztalt, ktory
majaczyl przed nim, na pewno nalezal do czlowieka. Ciezkie kroki
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wzniecaly tumany kurzu, unoszacego sie nad wygaslym popiotem. Kto
przyszed! tu, na te spalong ziemie?

- Do diabla, co tutaj robisz, Ruskin? — krzyknal Peter, ale mgla
stlumita jego glos. - Przyszedles zabra¢ krolika?

Mezczyzna odwrdcil sie wolno. Jego twarz wyrazala gniew. Diugie
wlosy i powiewajaca broda wydawaly sie zupelnie biale. Peter odniost
wrazenie, ze to diabel pokonany przed wiekami zjawil sie tutaj, aby
wsérod popioldw odnalezé utracone krolestwo. A moze to zmartwych-
wstaly druid?

- Przyszedlem tutaj, bo szukam zagubionych owiec. Mam prawo to
robi¢.

- Naruszyl pan cudza wlasnoé¢. Coz to za maniery, zeby wkraczaé
na czyj$ teren bez powiadomienia. Wie pan, gdzie mieszkam.

- Nie widzialem najmniejszego powodu, zeby przeszkadza¢ panu w
pracy i mowié o czyms, czego i tak pan nie rozumie. - Ruskin zmruzyl
oczy. - Tu, w gorach, mamy niepisane prawo, ze jes$li komu$ zginie
kilka sztuk ze stada, wsiada sie w samochod i szuka ich. Nikt nie zmie-
ni praw, ktére panuja tu od wiekow. Z pewnoscia nie zrobi tego zaden
obcy!

Ale Peter nie stuchal. Przygladal sie dokladnie wielkiemu kamie-
niowi, ktéry zdaniem Janie byl oltarzem druidéw. Szukal wzrokiem
zmaltretowanego, poszarpanego przez kruka krolika. Ale zwierze znik-
nelo, sznur takze. Zostaly tylko plamy zaschnietej krwi. Krélik zniknat
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podobnie jak kot! Czy pojawi sie tutaj z powrotem? Tym razem mogly
go dopas¢ drapiezniki, na przykltad lis. Jednak Peter wiedzial, ze to nie
byt lis. Znowu spojrzal na Ruskina. Ale na szarym materiale jego ubra-
nia nie bylo nawet kropelki krwi.

- Ubieglej nocy dzwonilem do pana - glos Petera drzat z gniewu.

- Dzwonil pan? Dlaczego? - Wzruszyl ramionami i odwrocit sie.

- Moéj syn nie wrocit do domu.

- Nic nie wiem na ten temat. Na prosbe pana Hughesa podwio-
zlem go do domu.

- OdnalezliSmy go tutaj. Jego kroliczek byt przywiazany do tego
kamienia. Kto$ go zabil, podobnie jak wczeéniej kota.

- Dziwne rzeczy dzieja sie w tych gorach - powiedzial tajemniczo
Ruskin. - Miejscowi ludzie nauczyli sie z nimi godzi¢. Tacy jak pan
moga mie¢ z tym problemy.

- Ja zawsze pytam, kiedy czego$ nie wiem. - Peter zrobil krok do
przodu, zaciskajac piesci. - I jeszcze jedno, panie Ruskin, nie podobaly
mi sie te wszystkie bajki, ktére opowiadal pan memu synowi.

- Moéwitem mu tylko o tym, o czym wie kazde dziecko we wsi. -
Ton glosu Ruskina byt wcigz tak samo opanowany.

»Do diabla, czy ten facet nigdy nie wpada w zlo$§é! Czy zawsze jest
taki pewny siebie i patrzy na wszystkich z gory?”

117



- Inne dzieci wcale sie nie boja, po prostu trzymaja sie z daleka od
Hodre i wiedzg, ze w ten sposéb nic sie im nie stanie.

- Coz, mnie sie pan tak latwo nie pozbedzie. Nie wierze w te bzdu-
ry i nie dam sie zastraszy¢. Czy rozumie pan, panie Ruskin?

- Ja?
cze wydarzy, komus$ moze sie sta¢ krzywda.

- Czy to grozba, panie Fogg? - Na twarz Ruskina wystapily ru-
mience. Peterowi wydawalo sie, ze Ruskin zadrzal, ale nie byl tego
zupelnie pewien.

- To zalezy od sytuacji. Od tej pory bede tepil kazdego, kto pojawi
sie na tym miejscu bez mojej zgody.

- Musze odnalezé moje owce. Nie moge zostawié ich tutaj o tej po-
rze roku. Wkrotce nadejda zamiecie. Sam sie pan o tym przekona.
Zanim zdazy sie pan zorientowa¢, panski dom bedzie zasypany az po
sam dach.

- Dobrze, niech pan poszuka swoich owiec. Ale nastepnym razem
prosze mnie uprzedzic.

Tim Ruskin odwrécit sie bez stowa i zszed} z gory. Jego ciezkie buty
rozgarnialy popi6l. Peter obserwowal go, dopdki nie zniknal we mgle.
Mial nieprzyjemne uczucie, ze wlasnie zgubil trop wiodacy do obozu
wroga. Jednocze$nie zdawal sobie sprawe, ze Ruskin nigdy nie bedzie
pytal nikogo o zgode. Przyjedzie, kiedy bedzie chcial. Udzielny ksiaze,
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ktéry nie pozwoli sobie odebra¢ tego, co juz uznal za swoje. Po potu-
dniu udalo sie Peterowi posiedzie¢ troche przy biurku i zmusi¢ do na-
pisania kilku akapitéw. Pocieszal sie, ze poczatek zawsze byl trudny, a
p6Zniej bedzie mu szlo lepiej. Wyjrzal przez okno. Na dworze zmierz-
chalo. Na tle czystego nieba widzial goérzysty krajobraz, cze$ciowo za-
mazany we mgle. Nagle jego uwage przykul jaki$ ruch na horyzoncie.
Jelenie! Tym razem stado byto dwa lub trzy razy wieksze od tego, ktore
Fogg widzial poprzednio. Stojacy na czele stada, duzy jelen trzymat sie
w pewnej odleglo$ci od reszty zwierzat. Nawet z daleka bylo widaé, ze
jest czujny. Co$ niepokoilo zwierzeta. By¢ moze przez ten caly dzien
odpoczywaly w duzym lesie, a teraz, kiedy zrobilo sie ciemno, wyszly
znalez¢é co$ do jedzenia. Wkrdtce zrobilo sie ciemno i Peter nie mogl
juz dtuzej ich obserwowac, ale wiedzial, ze jelenie wciaz tam byty. Dla-
czego przybywaly do Hodre z nadej$ciem zimy, kiedy w dolinach byto
wiecej zywnoSci i latwiej bylo sie schroni¢ przed zimnem? By¢ moze w
goérach jelenie czuly sie bezpieczniej. Niewatpliwie byto tu mnoéstwo
kryjowek i latwiej im bylo ucieka¢ przed mysliwymi wsrdéd zalesionych
wzg0rz niz na nizinach. Ostatnio Peter czytal w jakiej$ gazecie artykul,
moéwiacy o tym, ze w niektérych czeSciach Wielkiej Brytanii jest wielu
klusownikéw polujacych na jelenie. Cale gangi uzbrojone w strzelby
polowaly na jelenie, o§wietlajac sobie las samochodowymi reflektora-
mi. Nie znali zadnej litoéci. Ranne jelenie uciekaly, a potem upadaly
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gdzie$ w glebokim $niegu, aby tam czeka¢ na $mier¢. Gangi przescigaly
sie w zabijaniu zwierzat i osiagaly coraz wieksze zyski. Klusownicy byli
zdecydowani na wszystko. Wymy$lali najrézniejsze fortele, aby uciec
policji i leSnikom. Dla nich liczylo sie tylko bogactwo. Kiedy mieli pie-
nigdze, zapominali o niewygodach tego zajecia. ,W Hodre jelenie s3
bezpieczne - pomyslal Peter. - Tutejsi klusownicy interesuja sie tylko
kotami i krolikami”. Wieczorem znowu zabrat sie do pracy. Tym razem
szto mu duzo lepiej. Zapisane kartki rekompensowaly nieobecno$¢
Janie i Gavina. W pewnym stopniu Janie wySwiadczyla mu przystuge,
poniewaz Peter, bedac sam, skonczy te ksiazke o wiele szybciej. By¢
moze bedzie moglt wyjechac stad juz p6zna wiosna. Pracowal bez prze-
rwy prawie do polocy. Méglby pracowaé dluzej, ale wiedzial z do-
$wiadczenia, ze nieprzespana noc da mu sie jutro we znaki. Zrobil
sobie filizanke kawy i usiad} przy kominku. To byt dla Petera najgorszy
czas, kiedy rozmyslal o wszystkich wydarzeniach ostatnich dni. Znowu
zaczynal czué sie nieswojo. Janie powinna zatelefonowac. By¢ moze
wciaz jeszcze sie gniewala i nie chciala pierwsza sie odezwa¢. Bylo jed-
nak zbyt pézno, aby mogl zadzwonié. Jej rodzice na pewno juz spali.
Weciaz sie wahal: zadzwonié czy nie. W koncu wstal. Wiedzial, ze w
konicu bedzie musial zadzwonié, inaczej wykonczy sie nerwowo. Przy-
chodzity mu do glowy najgorsze myséli. Zdawal sobie sprawe z tego, ze
w ten sposob czesto rozpadaja sie malzenstwa. Najpierw czasowa
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separacja, a kiedy przywykna do samotnosci, nie beda chcieli by¢ ra-
zem. Tak naprawde wecale nie musial tutaj zostaé¢. Mogt pisaé ksiazke w
tysigcu innych, byé moze przyjemniejszych, miejsc. Nie musial tez
wplatywac sie w miejscowe spory. Poszedl do hallu, aby zadzwoni¢.
Wykrecil zaledwie trzy cyfry, kiedy zauwazyl, ze co$ jest nie w porzad-
ku. Nie bylo sygnalu. Niepok6j Petera wzrdsl. Wykrecit ponownie i
czekal, ale czul, Ze to nie ma sensu. Do diabla, aparat nie dzialal. Po-
czul nagle, ze w tym odludnym miejscu nie jest sam. Ogarnal go
strach. Obejrzal sie, czy drzwi sa zamkniete na zasuwe. Upewnil sie
tez, czy na dole pozamykat okiennice, a potem poszedl na goére. Mial
nadzieje, ze tam poczuje sie pewniej. Uslyszal wiatr za oknem, miekkie
uderzenie o drzwi i okna. Wydawalo mu sie, ze to nagly atak zimy.
Nagle zrobilo sie chlodniej. Lodowaty podmuch zdawal sie docieraé¢
nawet do wnetrza domku. Jesienn zmienila sie nagle w mrozna, gorska
zime. Poczul nieodparta cheé, by usiaé¢ za kierownica saaba i odjechaé
stad jak najdalej. ,Uwazaj! Telefon nie dziala. Nie wychodZ z domu.
Nie wiesz, co czai sie na zewnatrz, a samochdd moze sie zapali¢!” To
bzdury. Odpedzat upiorne mysli, ktére przychodzily mu do glowy. Byl
po prostu przemeczony. Wiedzial przeciez, ze na zewnatrz nie bylo nic,
co mogloby mu zagrozié. A jednak jeszcze raz sprawdzil drzwi i okna.
Poszedl na gore. Musi sie opanowac, bo inaczej strach calkowicie za-
wladnie jego umyslem. Zamkniety w malym domku obawial sie
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klaustrofobii, a jednocze$nie lekal sie wyj$¢é na zewnatrz. Jesli sie pod-
da, oszaleje. Polozyl sie na t6zku i jeszcze raz probowal sam siebie
przekonaé, ze wszystko jest tylko wytworem wyobrazni. Jednak, tak
czy inaczej, byl tu zupelnie sam, uwieziony i odciety od $wiata.

Peter nigdy nie lubil spa¢ sam. Krecil sie i przewracal z boku na
bok. Wreszcie zmeczony zapadl w niespokojna drzemke. Przez sen
wyciagnal reke, aby przytuli¢ Janie, a po chwili cofnal dlon, nie znala-
zlszy nikogo obok siebie. Obudzit sie rano. Musial spaé¢ bardzo dtugo,
bo w pokoju bylo juz bardzo jasno. Unibsl sie na lokciach, otworzyt
oczy i natychmiast je zamknal, oélepiony silnym blaskiem wpadajacym
przez okno. Poczul, Ze co$ jest nie w porzadku. Bylo zbyt jasno. Listo-
padowe slofice nie moglo byé¢ tak mocne. Zmruzyl oczy, ktoére zaczely
bole¢ i lzawié, kiedy probowal patrze¢ w okno. Ale to jedno spojrzenie
wystarczylo, by zorientowa¢ sie w sytuacji. Na dworze panowala jesz-
cze ciemno$¢, a $wiatlo wpadajace do sypialni bylo sztuczne. Za-
stanawial sie, skad moglo pochodzié. Tak! To przeciez Swiatla samo-
chodu. Kto$§ musial zatrzymac sie na drodze i skierowaé Swiatla reflek-
torow prosto w okno sypialni. Moze to znowu land rover? Nagle zrobi-
lo sie zupeklie ciemno i cicho. Nawet wiatr ustal. Peter podszedt do
okna i wpatrywal sie w nieprzenikniona, gérska noc. Przed oczyma
wciaz mienily mu sie kolorowe blyski. Wtedy znowu zrobilo sie jasno.
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Strumien $wiatla porazil go. Zastonil oczy. Boze! Co sie tam dzieje?
Odslonit oczy i zmusil sie do patrzenia. Swiatlo nie docieralo tu z drogi
prowadzacej do Hodre. Samocho6d, moze land rover, musial byé zapar-
kowany gdzie$ na zboczu. Kto$ celowo chcial przerwa¢ mu sen. Prze-
straszy¢ go i wyploszy¢ z Hodre. Peter ubral sie w oka mgnieniu.
Gniew dodawal mu energii. Ci dranie znowu tu byli! Ci sami, ktorzy
zabili zwierzatka Gavina i podpalili drzewa otaczajace kamienny krag.
Do diabla! Duchy nie jezdza land roverami i nie uzywaja reflektoréow.
Musi podej$é do samochodu i zapamietaé jego numer. Wtedy bedzie
mogl przedstawic policji konkretny dowdd. Chociaz nie bylo juz tak
zimno, ubral plaszcz. Zwyczajna listopadowa noc. Zabral latarke, ale
nie zapalil jej - nie chcial sie zdradza¢. Byl pewien, ze za chwile §wiatlo
znéw sie pojawi, ale na razie nie potrzebowal go - az nazbyt dobrze
znal $ciezke prowadzaca do kamiennego kregu. Przez chwile mial wra-
zenie, ze czas sie zatrzymal. Moze mu sie to wszystko $ni? Nagle stru-
mien $wiatla znowu przecigl ciemnosci. Peter przy$pieszyl. Dobiegt juz
do wypalonych drzew wokdl kamieni, kiedy znowu nad wszystkim
zapanowala nieprzenikniona ciemnos$é. Pod$wiadomie zaczal sie skra-
daé. Kazdy szelest przy$pieszal bicie serca. Przez moment bal sie, ale
gniew wkrotce stlumil strach. Wlasnie wchodzil na goére, kiedy zbocze
ukazalo sie w pelnym $wietle. Tym razem byla to prawdziwa ilumina-
cja. Widzial dokladnie kazdy szczegét: ciemne skaly pokryte popiolem
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i niesamowite, nadpalone pnie sosen, ktére zdawaly sie i$¢ do przodu
w jakim$§ upiornym pochodzie, dalej ciemna $ciana lasu, kryjaca w
sobie armie zlych mocy. Wszystko bylo o$wietlone niejednym, ale
trzema krzyzujacymi sie strumieniami Swiatla. Wokdl panowala zlo-
wieszcza cisza. Peter oslonil oczy, probujac dojrzeé¢ zrodlo $wiatla.
PrzyS$pieszyl kroku, czujac swad spalenizny. Mial juz gotowy plan dzia-
lania. Skoro byly to samochody, musieli by¢ tez ludzie. Musi przylapaé
ich na goracym uczynku. A moze lepiej jednak zawiadomi¢ najpierw
policje? Nie, telefon nie dziala, a jeSli pojedzie saabem, schowani w
mroku mezczyZzni uslysza go i uciekng. Jesli nie chcial ukrywaé sie w
domu, musial dzialaé¢. Wyczul raczej niz uslyszal, ze co§ w poblizu po-
ruszylo sie. Skulil sie, wstrzymujac oddech. Czekal. Wtedy przyszlo mu
do glowy co$, o czym wczeéniej nie pomyslal: sabat czcicieli czarnej
magii. Tak. To najlepiej pasowalo do tego miejsca: samotny kamienny
krag, w ktorym niegdy$ druidzi odprawiali swoje obrzadki. Dwie
krwawe ofiary. Najpierw kot, potem krolik. Kto bedzie nastepny? Peter
nie wierzyt w zadne nadprzyrodzone moce, ale wiedzial, ze ci ludzie
moga by¢ bardzo niebezpieczni. Musza pozby¢ sie Foggow, zeby mbc
spokojnie odprawia¢ swoje obrzedy. Peter poczul sie niemal winny
wobec Ruskina, Bostocka i Petersa, ze bezpodstawnie ich podejrzewal.
Zostala jeszcze uraza do Wilsonéw, za to, co zrobili Gavinowi, ale w
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kazdym razie nie wiagzal ich z tymi sztuczkami.

Tak, prawdziwi winowajcy znajdowali sie tu, w poblizu kamiennego
kregu. To oni robili co mogli, aby wystraszy¢ Petera dzisiejszej nocy.
By¢ moze wiedzieli juz o wyjezdzie Janie i Gavina i teraz wszystkie
swoje wysilki skupili na nim. Przecieli linie telefoniczna i uzyli silnych
reflektorow.

Jedno $wiatlo zablyslo nagle okolo dwoch jardow ponizej kamien-
nego kregu i zaraz zgasto. W kilka minut p6zniej odpowiedzialo mu
drugie, ale znacznie blizej. Kto nadawal te sygnaly? Peter wpatrywal
sie w ciemno$¢ az do bolu. W skroniach czul pulsowanie. Wtedy usly-
szal co$. Tym razem byl to konkretny dzwiek, przypominajacy odglos
stapniecia. Peter zacisngl dlon na latarce. Wahal sie, gdyz wiedzial, ze
jesli ja zapali, zdradzi sie. Niespodziewanie o$lepil go silny strumien
Swiatla. Cofnal sie, zaslaniajac twarz dlonmi. Upuscil latarke. Kiedy
schylil sie po nig, poczul w tyle glowy tepy bol, ujrzal tysiace gwiazd.
BOl przeszywal mu czaszke. Krzyknal. Przed oczami zamigotaly mu
czerwone plamy. Potem zapadla ciemno$¢. Wiecej nic nie pamietal.
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Peter stopniowo odzyskiwal przytomno$¢. Kiedy obudzil sie, jak mu
sie zdawalo, w przyciemnionym pokoju, przypomnial sobie dziecin-
stwo, kiedy jako chtopiec chorowat na odre. Wtedy tez bolala go glowa
i swiatio razito w oczy. ,,Gdzie ja jestem, u diabla?” Zorientowal sie, ze
nie znajduje sie w swojej sypialni. Lezal na czym$ twardym i niewy-
godnym. Ostre kamyki i popi6l przylgnely do skoéry. Zakaszlal. Powoli
przypomnial sobie wszystko. Mezczyzni z reflektorami. Wiedzieli, ze
przyjdzie. Bawili sie z nim przez caly czas. Prowadzili $§wiatlem, dokad
chcieli. Czekali na niego, zeby da¢ mu nauczke. Nastepnym razem
moze sie to skonczy¢ inaczej. Nastepnym razem... Poszukal po omacku
i odnalaz} latarke. Sprawdzil ja, na szczeScie dzialala. A wiec napast-
nicy odeszli. Na wszelki wypadek o$wietlit kamienny krag.

Nastapil koszmarny powr6ot do domu. Co pewien czas odczuwal
zawroty glowy. Bal sie, ze upadnie i stoczy po ostrych skalach w dot
zbocza. W koncu dotarl na miejsce. Wszedl do $rodka i zaryglowal
drzwi. Zapalone Swiatlo spotegowalo bol. Popatrzyl na swoje odbicie w
lustrze nad zlewem. Byl caly wymazany popiolem, ale nie znalazt zad-
nej rany. Usiadl w fotelu. Potrzebowal teraz odpoczynku. Jutro poczuje
sie lepiej, a wtedy skontaktuje sie z Calvertem. Sprawy zaszly za dale-
ko. Czas, zeby policja wkroczyta do akeji. Zasnal z wyczerpania i obudzit
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sie po dziewiatej. Umyl sie, wyczyScil ubranie i zrobil kawe. Na dworze
delikatne promienie stonca oswietlaly odlegle wzgorza. Wokét bylto
cicho i spokojnie. Patrzyl przez okno dluzsza chwile. Zastanawial sie,
gdzie moga by¢ jelenie. Z pewnoécia nie w lesie Ruskina. Wezorajsze
Swiatla musialy je stamtad wyploszy¢. Pomyslal, ze nie moze staé tutaj
bez konca i rozwazaé, co jeszcze sie wydarzy. Przede wszystkim powi-
nien pojecha¢ do Woodside i zglosi¢ uszkodzenie telefonu, a potem
wstapi¢ na posterunek policji. Wiedzial, ze dzi§ juz niewiele napisze.
Wyszed! do ogrodu, starannie zamknawszy za sobg drzwi. Spojrzal w
kierunku lasu. Na lgce pasto sie kilka owiec, ale nigdzie nie bylo §ladu
jeleni. Saab stal przed domem. Znakomity, szybki, szwedzki sa-
mochod. Teraz jednak znajdowat sie w oplakanym stanie. Peter patrzyt
na niego z niedowierzaniem i poczul silny b6l w skroniach. Wszystkie
cztery opony saaba zostaly przebite! Peter nawet nie zaklal. Sily go
opusdcily, a $wiadomo$¢, ze nie moze dostaé sie do Woodside, podziala-
la jak mocne uderzenie. Zamknal oczy. Zapragnal znowu znalezé sie w
Perrycroft. Byé zwyczajnym, szarym czlowiekiem i zyé spokojnie z
zong i synkiem. Niestety, byto to niemozliwe. Znajdowal sie w zabitej
deskami dziurze, a jego jedyny Srodek laczno$ci ze Swiatem stal przed
nim z podziurawionymi oponami. Obejrzal kola dokladnie. Wszystkie
poprzecinano jakim$ ostrym narzedziem. Poczul, ze zawroty glowy
wrocily, a przed oczami znowu zamigotaly kolorowe plamy.
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Nie mial innego wyjécia niz godzinny spacer do Woodside.

Peter zastanawial sie, jak mozna pisaé tak wolno. Komisarz Calvert
z namaszczeniem kreslit kazda pojedyncza literke, nie zapominajac o
zadnej kropce czy przecinku. Peter uwazal, ze raport powinien za-
wiera¢ dokladny przebieg wypadku, ale to co pisal Calvert, wygladalo
raczej na powiesc.

- Zechce pan podpisaé, panie Fogg.

Peter wyciagnal pidro. Nie mial ochoty czytaé tego, co podpisywal.
Spotkanie trwalo juz prawie godzine i jak dotad nie przynioslto zadnego
efektu.

- W porzadku. - Calvert schowal papiery i dlugopis do teczki. - Po-
rozmawiam na ten temat z szefem i poczynie stosowne kroki.

- Ale co to wszystko znaczy? - zapytal Peter. - Nie chodzi mi o pro6-
by wypedzenia nas z Hodre, zona z synem i tak wyjechali, ale o to, co
dzialo sie dzisiejszej nocy.

- Sadze, ze to klusownicy. - Calvert w zamy$leniu gladzil podbro-
dek.

- Klusownicy?

- Tak. Uzywaja lamp, zeby wyploszy¢ kroliki i zajace. MySle, ze
wczoraj polowali wlasnie w Hodre, a pan do$¢ nieoczekiwanie wszed}
im w droge.

- Ma pan na mysli Bostocka i Petersa? Tych dwoch, ktorzy zalatwi-
li le$niczego?

- Nie. Nie sadze, zeby to byli oni, chociaz oczywiscie sprawdze, co
robili dzisiejszej nocy. Jedyne $wiatlo, jakiego uzywaja, to ksiezyc.
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Zastawiaja sieci, a potem spuszczaja psy, zeby zapedzily dla nich kroli-
ki i zajace. Czasem uzywaja sidel, ale nigdy pistoletéw czy lamp. Moze
mi pan wierzy¢.

- Jednak przypusémy - Peter pochylil sie do przodu - Ze to nie byli
klusownicy. Zabito kota i krélika. Oba przypadki przypominaly jakie$
krwawe ofiary. Wie pan, ze szerzy sie krag czcicieli szatana.

- Ale nie tutaj. To s problemy wielkich miast. - Calvert potrzasnat
glowa. Mieszkal na wsi juz od lat i wiedzial, ze odpowiedzi nalezy szu-
ka¢ gdzie indziej. - To klusownicy, panie Fogg. Para krélikow kosztuje
na rynku pélttora funta. Wiadomo, ze uzywajac lamp i broni mozna
zlapaé nawet czterdzieéci sztuk w ciggu nocy. Nie sadze, by byl jaki$
zwiazek pomiedzy telefonami, spaleniem zwierzat, a dzisiejsza nocg.
Mysle, ze jest pan pod obstrzatem kilku grup klusownikéw, walijskich
nacjonalistéw i chuliganéw. W kazdym razie bedziemy patrolowaé te
okolice...

Peter slyszal juz weze$niej podobne obietnice i nic z tego nie wyni-
klo.

- Podwioze pana do Hodre. - Calvert wstal. - Musze zajrze¢ do
jednego farmera. Psy rozszarpaly mu kilka owiec. To prawie po dro-
dze. Na pewno wkrotce zjawia sie u pana mechanicy z nowymi opo-
nami. Linia telefoniczna tez powinna by¢ naprawiona. Tutaj ludzie
doskonale wiedzg, czym jest telefon, zwlaszcza na takim odludziu jak
Hodre.
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Dreszcz przeszedl Petera. Oby tylko komisarz mial racje. Ostatnio
az nazbyt czesto zdarzaly sie nagle wypadki. Kiedy policyjny woz doje-
chal do Hodre, Peter zobaczyl, ze saab nadal jest bezuzytecznym wra-
kiem. Nie bylo tez §ladu zo6ltej furgonetki, ktéra zwykle zwiastowala
przybycie montera naprawiajacego telefony.

- Sadze, ze pogotowie wkrdtce nadjedzie. - Calvert zauwazyt znie-
cierpliwienie Petera. — Wyglada na to, ze lada chwila spadnie $nieg.

Peter drgnal. Daleko na zachodzie gromadzily sie ciemne chmury.
Otworzyl drzwi.

- Moze nie bedzie to nic strasznego.

- Moze - mruknal Calvert, ale na jego twarzy wida¢ bylo niepokdj.
- No, musze juz jecha¢. Prosze pamietac¢. Cokolwiek bedzie sie dzialo
na zewnatrz, nie wolno panu w nocy wychodzi¢ z domu. Podjade tu
jeszcze, gdy sie Sciemni.

~Moze” - pomy$lal Peter, kiedy policjant odjechal. Co§ miekkiego i
puszystego spadlo mu na policzek, a potem na plaszcz. Platki éniegu!
Lodowaty wiatr wial coraz silniej. Odlegle chmury zdawaly sie szybko
poruszaé¢ w strone Hodre. Po chwili dotarly prawie do wielkiego lasu.
Sniezyca zblizala sie niczym gigantyczny potwér o bialych, miekkich
mackach.

Peter wszedl do domu. Podniost stuchawke telefonu, chociaz wie-
dzial, Ze to strata czasu. Aparat milczal jak zaklety. Ogien w kominku
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dawno wygasl, a on nie mial ochoty rozpala¢ go od nowa. Wolal pozo-
sta¢ w plaszczu. Do diabla! Nie wytrzyma w tym zamknieciu. Oszaleje,
jezeli nie wyjdzie i nie przewietrzy sie. Chcial kupié we wsi buteleczke
aspiryny, ale zapomnial. Resztkami sit staral sie zachowaé zdrowy
rozsadek. Nie byl w stanie pamieta¢ o wszystkim. Wyszedl na dwor.
Snieg rozpadal sie na dobre. Wiatr zacinal ukoénie w twarz. Zanim
mezczyzna doszedl do ogrodu, byt juz pokryty cieniutka warstwa bia-
lych, delikatnych platkow. Niebo stalo sie grozne i ciemne. Peter nie
mogt sie powstrzymac od wygladania na droge. ,,Co, u diabla, dzieje sie
z mechanikiem i monterem?” Spojrzal na zegarek: trzecia po potudniu.
Za godzine bedzie juz ciemno. Calvert musial niedokladnie opisaé dro-
ge. Chociaz fachowcy na pewno wiedzieli, gdzie jest Hodre. Przeciez
pracownicy urzedu telekomunikacyjnego mogli odnalezé kazdy aparat
na podstawie numeru. Moze co$ im sie przytrafilo po drodze? ,Boze,
tutaj wszystko jest mozliwe”. Peter skierowal sie ku schodom do szopy.
Padato zbyt mocno, zeby sta¢ na drodze, a poza tym ze schodow mog}
lepiej obserwowac okolice. Kiedy jednak wszedl na gore, zorientowat
sie, ze $nieg otulil $wiat, podobnie jak wcze$niej mgla. Peter z calej sily
wytezyl wzrok, zeby ujrze¢ pierwszy zakret, znajdujacy sie okoto stu
jardéw od domu. Zywoploty wzdhiz drogi byly biale, tak samo jak
wszystko dookota. Oczy zaczely go bole¢ od wpatrywania sie w ta bez-
kresng biel. Moze powinien skonsultowa¢ sie z lekarzem? Uderzenie i -
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silne $wiatlo mogly spowodowac jakie ukryte urazy. Coz, w tej chwili i
tak nie mdgt nic zrobic¢. Bez telefonu i samochodu nie moglo by¢é mowy
o wydostaniu sie z tego zasypanego $niegiem odludzia. Otworzy} drzwi
od szopy i wszedl do Srodka. Nie bylo tu tak zimno jak na zewnatrz i
nie padal $nieg. Poza tym, jesli ktokolwiek tu przyjedzie, powinien
uslysze¢ nadjezdzajacy samochod. Ponure, przesigkniete zapachem
stechlizny miejsce dzialalo uspokajajaco. Panowatla tu cisza jak w ko-
Sciele i Peter poczul sie rozluzniony. Przynajmniej na chwile mogt za-
pomnieé o przytlaczajacej rzeczywisto$ci. Powoli oczy przywykly do
polmroku. Zaczal rozgladaé sie po wnetrzu szopy i jego wzrok padt na
kupe starego zelastwa. Wtedy wlasnie zobaczyl karabin. W pierwszej
chwili pomyslal, ze to kawal zardzewialej rurki, ale kiedy dokladniej sie
przyjrzal, zobaczyl skrecone drutem lozysko karabinu. Poszed!} i wycig-
gnal bron ze zlomu. Nie wierzyl wlasnym oczom. To byla naprawde
doskonala zdobycz. Tak... Kaliber dwanascie. Peter od razu poczul sie
bezpieczniej. Obie lufy byly ciemnobrazowe. Jednak widaé bylo, ze
karabin nie jest zupelnie skorodowany. Peter zdmuchnal kurz z luf.
Stara bron, chociaz bezuzyteczna, dawala wrazenie sily, ktorej tak bar-
dzo potrzebowal. Obejrzal dokladnie karabin i po chwili z zadowole-
niem stwierdzil, ze jest sprawny. Trzeba bylo tylko go wyczyScié. Kiedy
jeszcze, ku swemu zdziwieniu, przypadkowo natrafil na skrzynke z
nabojami, poczul sie niemal szczesliwy.
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Otworzyl pojemnik i uwaznie przyjrzal sie nabojom. Byly moze nie-
co wilgotne, ale godzinka przy kominku powinna przywréci¢ im wia-
$ciwa moc. Wyszedl na dwor, dzwigajac w jednej dloni karabin, a w
drugiej skrzynke z amunicja. Snieg sypal nieprzerwanie, a na niebie
nie mozna bylo dostrzec nawet malenkiej przerwy w gestej pokrywie
chmur. Ani mechanicy, ani monterzy nie dotra tu juz dzisiaj, ale Peter
nie przejmowat sie tym. Tym razem on mial przewage. Jesli kto§ be-
dzie szukal guza dzisiejszej nocy, spotka sie z bardzo milym przyje-
ciem!

Ochota do pracy minela mu zupekie. Czul wprawdzie, ze gdyby tyl-
ko zechcial, moglby robi¢ niemal wszystko, ale §wiadomo$¢, ze nie
musi sie spieszy¢, dzialala rozleniwiajaco. Mial przed soba caly rok.
Coéz znaczyl nawet tydzien przerwy? Zwlaszcza, ze pojawily sie waz-
niejsze sprawy, z ktérymi nalezalo sie uporaé. Dosy¢ wezesnie zrobilo
sie ciemno, $nieg zaklejal szyby bialym puchem. Peter zasunal zastony.
Teraz nie widzial juz szalejacej na dworze $niezycy. Slyszal tylko wyja-
cy w kominie wiatr i miekkie pacniecia $niegu o drzwi i okno. Wlasci-
wie bylo mu zupelnie dobrze. Nie musial nigdzie wychodzi¢, a w spi-
zarni mial dosy¢ jedzenia na co najmniej dwa tygodnie. Poza tym zna-
lazt karabin i nie obawial sie juz niczego. Zjad! troche, a potem zabral
sie do czyszczenia broni. Przecieral lufy oliwg, dopoki rdza nie znikne-
la. Metal zamigotal pieknym blaskiem. Z zadowoleniem stwierdzil, ze
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naboje pasuja do magazynku. Dorzucit drew do ognia, zrobil sobie
jeszcze jedna filizanke kawy i polozyl broni na stole. Znalezisko calko-
wicie zmienilo sytuacje Petera. Z zaszczutego zajaca stat sie mysliwym.
Mial wrazenie, ze bedzie zawiedziony, jezeli nikt nie zjawi sie dzisiej-
szej nocy. Byla jedenasta trzydzie$ci. Podszedl do okna i odchylit za-
slonke. Szyba byla calkowicie przysypana $niegiem. Poszed} na gore i
otworzyl okno sypialni. Widok, ktéry ukazal sie jego oczom, zaskoczyl
go. Snieg juz nie padal, a na czystym niebie migotaly gwiazdy. Bylo tak
cicho i spokojnie. Mieniacy sie, bialy krajobraz przyciagal wzrok.
Wierzcholki zywoplotéw rosnacych wzdtuz drogi byly ledwo widoczne
wéroéd miniaturowych goér. Snieg tak dokladnie przysypal krzaki glogu,
ze jak okiem siegnac, wszedzie widniala tylko bezkresna biel. Nawet
las zdawat sie by¢ tylko dalekim pasmem gobr, pokrytym bialym pu-
chem. Peter z trudem rozpoznatl sylwetke saaba przed brama.

- O Boze! To dopiero $niezyca! - powiedzial glosno, chcac prze-
rwac upiorng cisze. Jeszcze chwila i uwierzy, ze znalazl sie w krole-
stwie mrozu i $niegu.

Swiat dookota byl piekny, ale zlowrogi. Peter wiedzial, ze lekki
dreszcz nie byl spowodowany zimnem. Wszystko wygladalo tak, jak
opisywala Janie - czul, ze kto$ czai sie gdzie$ tuz tuz i czeka... Na co?
Podswiadomie wyczuwal czyjas obecno$é, chociaz nie mogt nikogo
dostrzec. Niespodziewany ruch w cieniu uschnietego wigzu sprawil, ze
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Peter siegnal po bron lezaca na starym kufrze przy oknie. Po chwili
za$miat sie z ulga. To tylko jelen. Ten sam dostojny przewodnik stada,
ktoérego widzial pare dni temu. Tylko ze teraz potezne zwierze wygla-
dalo raczej zalo$nie niz majestatycznie. Nie kroczyto juz z dumnie pod-
niesiong glowa, chociaz najwyrazniej lowilo uszami najdrobniejszy
szelest, czule na najmniejsza oznake zblizajacego sie niebezpieczen-
stwa. Biedne zwierze z trudem przedzieralo sie przez zaspy. W pew-
nym momencie jelen o malo nie upadl. Nie zatrzymywal sie, aby
sprawdzié, czy kto$ lub co$ sie nie zbliza, tylko rozpaczliwie brnal w
strone lasu. Przed czym lub przed kim uciekal? Dlaczego chcial sie
schroni¢ w lesie?

- Biedne zwierze jest ranne. - Peter zrozumial niespodziewanie,
dlaczego ludzie zyjacy samotnie mowia do siebie - chca uslysze¢ ludzki
glos.

Jelen nie zlamal nogi, bo w takim wypadku nie podpieralby sie na
niej, trafiwszy na rowny grunt. Prawdopodobnie pokaleczyt sie ukry-
tym pod $niegiem drutem albo okruchami szkla. Biedne stworzenie.
Bylo dostojnym przewodnikiem stada, a teraz zostalo samotnym wy-
gnancem. W stadzie znalaz} sie pewnie inny jelen, ktory, czujac stabo$c¢
dotychczasowego przewodnika, wyrzucit go ze stada. Teraz ranne zwie-
rze musialo walczy¢ o przetrwanie i zmagacé sie z zima, ktéra pojawila
sie tak szybko i niespodziewanie. Peter patrzyl ze smutkiem na oddala-
jacego sie jelenia. Stada nigdzie nie byto. Prawdopodobnie zwierzeta
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dotarly do lasu wezeéniej. Tam mogly sie ukry¢ przed wrogiem i przed
zimnem. Peter wzdrygnal sie na mysl, jak okrutna bywa czasem natu-
ra. Poczul, ze jest mu zimno. Chcial zamknaé okno, ale rama niespo-
dziewanie stawila opér. ,,Do diabla! Przymarzlo!” Z trudem przymknal
okno, ale bojac sie, by szyba nie pekla, nie domknat go dokladnie. Po-
zostala mu nadzieja, ze jutro slonce stopi 16d. , To pierwsza lekcja” -
powiedzial do siebie w myslach. Nie nalezy otwieraé¢ okna, gdy na dwo-
rze jest silny mroz. Bylo zbyt zimno, aby sie calkowicie rozbieraé. Zdjat
wiec tylko marynarke i dzinsy i wsunat sie pod koldre. Swiatlo gwiazd
odbijalo sie od $niegu i w pokoju panowal lagodny pdélmrok. Kiedy
posciel sie nagrzeje, bedzie calkiem przyjemnie. Gdyby tylko Janie byta
razem z nim, czulby sie jak w raju. Ale byl sam. Drzemal, pod$wiado-
mie nastuchujgc. Bat sie zasna¢. Powtarzal sobie, ze to nie ma sensu,
bo oni nie przyjda dzi§ w nocy. Drogi byly zasypane, a zaspy zbyt wy-
sokie, aby mozna bylo przez nie przej$c. Jelen potrzebowal wiele czasu,
zeby dotrzeé tutaj z kamiennego kregu. Nawet wyznawcy czarnej magii
byli bezsilni wobec zimy. Beda musieli odprawiaé swoje rytualy w do-
mu. Pewnie namaluja kreda tajemnicze znaki na podlodze pokoju. Jak
oni to nazywaja? Aha! Pentagram. Do diabla! Mieli szczeScie. Nastep-
nym razem, kiedy tu przyjda, bedzie czekal na nich za karabinem.

Zapadl w niespokojna drzemke. Jakie§ koszmary zakt6caly mu od-
poczynek.



13

Peter z trudem otworzyl okno, ktére zaskrzypialo przerazliwie. Ka-
walki ulamanego lodu spadly na ziemie. Polozyl karabin na parapecie.
Poczatkowo nie dostrzegl niczego procz $nieznych zasp. Nie bylo widaé
nawet najdrobniejszego ruchu. Tylko cienie. Zadnej wyraznej postaci,
czlowieka lub jelenia, tylko mnéstwo cieni. A jednak co$ sie poruszalo.
Widzial to, a jednocze$nie nie widzial, zupelnie jak kregi na wodzie,
ktoére znikaja rownie szybko, jak sie pojawiaja. Poczul dreszcz. Zmruzyl
oczy, ale nie dojrzal zadnego ksztaltu. Wygladalo to zupelnie tak, jakby
$nieg sie poruszal. Jednak wiatr zupelnie ucichl, a wszystko bylo zbyt
zmarzniete, aby moglt zawirowaé chociaz jeden platek $niegu. I wtedy
zobaczyl to. Ciemna masa pod uschnietym wigzem. Nie byl to $§nieg, bo
sie poruszal, a poza tym nie byl bialy. Ledwo widoczny cieh mial szare
zabarwienie. Przesuwal sie lekko i cicho po zmarznietej powierzchni.
Peter czul wzrastajace napiecie. Cale cialo bylo gotowe do ataku. Po-
chylil sie nad karabinem. Usilowatl wytlumaczy¢ sobie to dziwne zjawi-
sko, ale umyst odmawial pomocy. Ksztalt, ktéry widzial, byl niewatpli-
wie ludzki, chociaz przypominal nieudolnie ulepionego balwana. Bez-
noga masa miala wyrazna glowe. Nagle Peter zorientowal sie, co to
takiego. Postac¢ byla cala owinieta biala tkaning. Twarz skrywal cien
zwisajacej plachty. O Boze! To nie még}l by¢ czlowiek! To co$ zatrzymalo
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sie, jakby czulo jego obecno$c i odwrocito w kierunku domku. Peter
zadrzal, majac $wiadomo$¢, ze jest obserwowany. Czul sie zupekie tak
samo jak wtedy, kiedy o$lepiajace $wiatlo wpadalo przez okno do po-
koju. Podéwiadomie przypomnial sobie dzielo malarza, ktore widzial
wiele lat temu. Nie moglt sie mylié. Miejscowe plotki nie byly tylko
zabobonnymi bajkami. To co$, co znajdowalo sie przed nim, to auten-
tyczny druid, ktéry wrocil na swoje stare miejsce kultu w poszukiwaniu
kolejnej ofiary! Paniczny strach sparalizowal Petera. Byt jak zahipno-
tyzowany. Poczut w rekach zimng stal karabinu. To twoja jedyna bron
- podpowiadal mu instynkt. Nacisnal spust. Huk wystrzatu i blysk od-
rzucily go do tytu. I znowu instynkt dal zna¢ o sobie. Musi przetrwac.
Odszukal drugi spust. Blysk wydal sie jeszcze silniejszy, przecinajac
$niezny krajobraz pomaranczowa smugg. Peter wstal i obserwowal.
Biala postaé zachwiala sie, prawie upadla. Nieludzki krzyk, przypomi-
najacy skowyt rannego wilka, rozdarl powietrze. Potem wszystko znik-
nelo, zupelnie jakby piekielne moce przeniosly sie w jakie$ inne, bez-
pieczniejsze miejsce. Peter oddychal ciezko. Drzal tak silnie, ze karabin
wibrowal na zamarznietym parapecie okna. Wpatrywal sie w $niezna
biel, usilujac dostrzec jaki$ cien. Ale niczego tam nie bylo. Cokolwiek
weze$niej widzial, teraz zniknelo bez Sladu. Weiggnat karabin do $rod-
ka i zamknat okno na tyle, na ile pozwalaly sople lodu. Usiad! ciezko na
16zku, opierajac karabin na kolanach. Byl gotéw na wszystko. Jeéli
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cokolwiek sie poruszy, bedzie strzelac. Strzela¢ bez konca. To byla jego
jedyna mozliwo$¢. Inaczej oszaleje.

Kiedy zrobilto sie zupekie jasno, wyszedl z domu. Wraz ze Switem
jego strach zmalal, ale nie znikngl zupelnie. Dlatego wlasnie wciaz nie
rozstawal sie z karabinem. Czyste niebo wskazywato na kolejny mroz-
ny dzien. Oddech Petera zamienial sie w male obloczki pary. Zamarz-
niety $nieg zapadal sie pod nim, utrudniajac wspinaczke. Rozejrzat sie
dookola. Podobnie jak w nocy nie dostrzegl niczego procz $nieznej,
martwej masy. Nawet kruk nie odzywatl sie wérod drzew.

Peter dopiero teraz poczul, jak bardzo jest zmeczony. Nic dziwnego,
zaden czlowiek na jego miejscu nie moglby spokojnie spaé. Przystawal
co kilka jardéw, aby zlapac¢ oddech.

Wiaz stal niczym kamienny posag, kryjac w sobie nieznane tajem-
nice. Nigdy nie wyjawi tego, co widzial dzisiejszej nocy. Tak, to bylo to
miejsce. Sze$édziesiat lub siedemdziesiat jardow od domu. O Boze!

Peter cofnal sie, pragnal znalez¢ sie jak najdalej od tego, co zoba-
czyl. Snieznobiale krysztalki lodu byly zbryzgane krwig. Czerwony $lad
ciagnal sie kilka jardéw, a dalej wida¢ bylo juz tylko czysta biel. Nic
wiecej. Zadnego $ladu, ktéry méwilby, co to bylo.
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O Boze, ze tez wczeéniej o tym nie pomyslal. To na pewno ten ranny
jelen. Krew musiala kapaé z poranionej nogi. Ostatecznie duchy nie
moga krwawié.

Peter odetchnal z ulgg, ale tylko na chwile. Wciaz nie wiedzial,
czym byla podobna do druida posta¢. Przeciez nie mogl to by¢ duch,
ktéry nagle zmaterializowal sie, aby potem zniknaé bez §ladu, powrd-
ci¢ do $wiata zmarlych.

Peter odwrocil sie, usilujac przyspieszy¢ kroku. Raz po raz zapadal
w zaspy albo §lizgal sie na zamarznietej powierzchni. Strach powrdcil
ze zdwojona sila. Peter nadal czul sie nieswojo, mimo jasnego dnia.

Jeszcze zanim dotart do domku, zadecydowal, ze stad ucieknie. Nie
przezyje kolejnej nocy w tym strasznym miejscu. Zanim zapadnie
zmierzch, bedzie juz daleko. Nie powstrzyma go nawet zepsuty samo-
chéd. Zostala mu juz tylko jedna mozliwosé: i$¢ na piechote. Kiedy
$niegi stopnieja, wroci po samochdéd i rzeczy.

Zwyciezyli go, poniewaz byli niewidzialni. Byl bezsilny wobec mocy
piekielnych.

Odchodzil juz, teraz, natychmiast!

Doszedl do pierwszego zakretu, gdzie zywoplot tworzyl przedziwne
wzniesienia ze $niegu. Peter zapadal sie po kolana, ale szed}. Dopiero
kiedy wpadt w ogromna zaspe, ktéra powstala w przerwie miedzy
krzakami glogu, zrozumial, ze podjal sie czego$ niewykonalnego. Z
trudem wydostal sie ze $niegu.
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Sprébowal podnieéc sie, ale stopy ze$lizgiwaly sie w doél. Spadal, a
biala masa otwierala sie przed nim. Snieg przysypywat go coraz grub-
sza warstwa. Tym razem Peter poczul inny strach. Strach, ze zostanie
zywcem pogrzebany. Smieré w bialym grobie. Natrafil reka na co$, co
go zranilo. Przypomniat sobie krwawe plamy w kamiennym kregu.
Kolczasta galaz glogu byla jedyna deska ratunku. Jednak z trudem
wydostal sie na gore. Aby zmniejszy¢ swoj ciezar czolgat sie, nie zwra-
cajac uwagi na to, ze kaleczy sobie rece i kolana. Teraz mial tylko jedno
wyj$cie - wraca¢ do Hodre.

Po powrocie do domu obmy} zadrapania i usiadl przed kominkiem,
zastanawiajac sie, co robi¢ dalej. Gdyby zaczal pada¢ deszcz, $nieg
najpierw zamienilby sie w bloto, a p6zniej znikngl. Niestety, nic nie
wskazywalo na zmiane pogody. Co, do diabla, robili ludzie, kiedy zna-
lezli sie w takim miejscu jak Hodre, odcieci od $wiata zaspami wyso-
kimi na dziesieé¢ stop? Dzwonili po pomoc, a kiedy plugi $niezne nie
mogly sie do nich dostaé, przylatywal helikopter.

»Tak, tylko ja mam nieczynny telefon! I nikomu nie przyjdzie do
glowy przylecie¢ do mnie helikopterem”.

Wiedzial, Zze musi co$§ zrobi¢, zeby sie uwolni¢. Dzialal zbyt po-
$piesznie, dlatego mu sie nie powiodlo. Wybral droge, nie biorac zu-
pelie pod uwage, ze byly tam najwieksze zaspy. Trzeba znalez¢ inna
trase. Jedyna jego szansa byly miejsca, z ktérych wiatr zmio6tt $nieg.
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W wyobrazni narysowat plan marszu z Hodre do Woodside. Prawie
prosta linia od domku do kamiennego kregu... wzdluz lasu...

Peter zadrzal na sama my$l o tym. ,,O Boze, nie!” Ale to bylo jedyne
wyjScie. Jedli wyruszy natychmiast, dotrze do Woodside przed zmierz-
chem. Musi koniecznie wydostaé sie z tych gor, zanim zapadnie zmrok.

To miejsce jest nawiedzone przez diabla. Peter nie zamierzal ryzy-
kowac po raz drugi. Druidzi moga robi¢ w kamiennym kregu, co tylko
zechca. Ruskin tez. Peters i Bostock moga sobie polowaé na kroéliki
nawet co noc, jezeli beda chcieli i jezeli sie odwaza. Wilsonowie moga
jezdzi¢ tutaj bez konca. Hodre nic go juz nie obchodzilo. Odchodzi
stad.

Blade slonce oswietlalo wzgdrze, kiedy Fogg wychodzil tylnymi
drzwiami. Druga trzydzie$ci - najwyzszy czas ruszy¢ w droge. Wiele
$niegu spadlo z wierzcholkéw drzew, odslaniajac ciemny zarys lasu.
Teraz juz nic nie moglo sie tam ukryé. Zreszta Peter nie zamierzal
wchodzi¢ do lasu. Bedzie trzymat sie skraju pastwiska nalezacego do
Ruskina. Niewazne, czyj to teren. Nigdy tu juz nie wroci. Przyjedzie
tylko po swoje rzeczy.

Stok byl bardzo §liski. Udalo mu sie posuna¢ dwa kroki do przodu,
a potem zjezdzal w do6l. Nie mialo to jednak znaczenia. Wiedzial, ze
bedzie sie czolgal, jesli tylko okaze sie to konieczne. Zrobi wszystko,
zeby sie stad wydostac przed zapadnieciem zmroku.
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Moze powinien zabra¢ ze soba karabin. Nie, to byloby zbyt niewy-
godne.

Udalo mu sie przeby¢ pierwszy etap. W ciaggu dwudziestu minut do-
tart do kamiennego kregu. Staral sie nie patrze¢ na krwawe $lady, ale
oczy pod$wiadomie kierowaly sie w tamta strone. Brrr. Wzdrygnal sie
na mys$l o tym, co tu sie stalo. Przypomnial sobie posta¢ w bieli...

Teraz gnat go nie tylko strach. To byta po prostu panika. Przeklinat,
kiedy upadatl i nie mogl sie podnie$é. Chcial biec, ale zdawal sobie
sprawe, ze to niemozliwe. Mo6gl tylko §lizgaé sie niezdarnie. Jedli zla-
mie przy tym noge, bedzie lezal tu bezsilny. Nie pozostanie mu nic
innego, jak tylko czeka¢ na milosierdzie tego, co czailo sie w ciemno-
$ciach.

Oddychal ciezko, kiedy dotarl do zywoplotu u podnédza stromego
stoku wznoszacego sie w kierunku lasu. Snieg okazal sie tu glebszy niz
oczekiwal. Peter zapadal sie po lokcie i wydostawal na powierzchnie,
chwytajac sie wszystkiego, co tylko znalazlo sie w zasiegu rak.

Peter byl bardzo zmeczony. Czul, ze wszystko go boli, a mial jeszcze
przed soba daleka droge. Stok stawat sie coraz bardziej stromy. Szukal
grudek $niegu, aby sie na nich oprze¢. Spojrzal w gore. Las zdawal sie
patrze¢ na niego zlowrogo, jakby chcial go ostrzec. Nagly ruch na skra-
ju lasu przerazit Petera. Zamart w miejscu, wstrzymujac oddech. Moze
to tylko zludzenie. Przeciez drzewa sie nie poruszaja, nie ma zadnego
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wiatru. To niemozliwe. A jednak na tle bialej §ciany sunely cienie.

Jelenie! Peter odetchnal z ulgg. Rozstrojone nerwy znéw daly znaé
o sobie.

Stado najwyrazniej przed czym$ uciekato. Zwierzeta zbily sie w
gromade. Slonce $wiecilo im prosto w oczy, wiec nie widzialy Petera.
Odwracaly sie w kierunku lasu, zupelnie jakby jaka$ straszna bestia
podazala na nimi.

Nie bylo wielkiego jelenia na przedzie. Peter przygladal sie stadu,
ale wiedzial, ze nie zobaczy majestatycznego samca. Gdyby byt z nimi,
szedlby na czele, prowadzac zwierzeta w zgodnym szyku. Wiedzialby,
ze je obserwuje. Tymczasem zwierzeta uciekaly w panicznym strachu,
ktory byt widoczny w kazdym ich ruchu.

Ruszyl znowu. Wspinaczka szla mu teraz lepiej albo tylko tak mu
sie wydawalo. Rozejrzal sie za jeleniami, ale nigdzie ich nie dostrzeg}.
Wypatrywal ich przez chwile z niedowierzaniem. Przeciez nie mogly
wszystkie ukryé sie z powrotem w lesie w ciggu jednej chwili. A jednak
musialy. Nie mogly przeciez znikngé gdzie indziej. Byly $miertelnie
przerazone, moze dlatego poruszaly sie tak szybko.

Dotarl juz prawie na sama gore. Zajelo mu to z pewnoscig co naj-
mniej pdl godziny. Czul kazdy miesien, a biel $niegu przyprawiala go o
bol glowy. Ale mial tylko jedno wyjscie - iS¢ dalej.

Zatrzymal sie, zeby zlapa¢ oddech. Nie byl tak sprawny, jak mu sie
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wydawalo. Drzal nie ze strachu, ale z wyczerpania. To miejsce znisz-
czylo mu nerwy. Wciaz czul potrzebe ogladania sie za siebie, wbrew
wlasnej woli. Powinien byl wyjechaé¢ z Janie i Gavinem. Tak byloby
lepiej dla wszystkich.

Uslyszal kapanie. To $nieg topnial na drzewach. Zblizala sie odwilz.
Ile czasu potrzeba, aby stopi¢ te zwaly $niegu? Nie mogl dojrze¢ plotu,
ktory oddzielal Hodre od lasu. Widzial tylko dlugg, biala Sciane pokry-
ta najprzer6zniejszymi wzorami, ktorych nie powstydzilby sie zaden
architekt czy rzezbiarz. Natura byla piekna i okrutna zarazem. Peter
zobaczyt §lady jeleni w przerwie miedzy dwiema wysokimi zaspami. To
dlatego nie widzial ich z dotu. Teraz ruszyt ich §ladem. Moze stado
zaprowadzi go w bezpieczne miejsce.

Zatrzymal sie i zawrocit. Nie, tam nie p6jdzie. Trop jeleni prowadzil
prosto pod opuszczone galezie jodel, a potem niknal w ciemnym lesie.
Jelenie zawr6cily, poniewaz nie znalazly innej drogi. Nizej byl ostry
stok i zdradliwe zej$cie do Hodre. Z drugiej strony - zaspy wysokie na
dziesiet stop.

»Nie pdjde tam za nic w §wiecie - krzyk wydarl sie z ust Petera. Byl
przerazony. - W takim razie bede musial zawrdcic! - pomyslal. - Nie!
Zostane tu, az $nieg stopnieje”.

Peter zawrocil, chociaz nie zdawal sobie z tego sprawy. Moze gdyby
znal las, zaryzykowalby i sprébowal doj$¢ do farmy Ruskina. Ale nie
znal lasu. Nigdy w nim nie byl. Najprawdopodobniej zgubilby sie i
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chodzil w kotko. Balby sie krzycze¢, bo oni mogliby go uslyszeé! Po-
tem zapadlaby noc. Co przyniésltby ranek? Smier¢ przez zamarzniecie?
A moze...

Musial zawr6ci¢, nie mial innego wyjécia. Poczul nagla cheé, zeby
wybuchnaé placzem. Polozy¢ sie na $niegu i poddaé losowi. Nogi od-
mawialy mu posluszenstwa. Czytal gdzie§, ze czlowiek zagrzebany w
$niegu nie czuje zimna, tylko przyjemne cieplo. Potem zapada w deli-
katny sen i...

Wtedy nieoczekiwanie zobaczyl czlowieka! Przynajmniej wydawalo
mu sie, ze to czlowiek. Bialy ksztalt przypominajacy ludzkie cialo spo-
czywal na wpol zasypany w duzej zaspie. Mogl spaé, ale jego pozycja
byla zbyt nienaturalna. Wyciagniety, z nogami zlozonymi wyzej niz
reszta ciala, musial leze¢ tutaj, zanim nadeszla §niezyca. P6zniej nie
dostalby sie tak wysoko. Nie mogl wiec spaé. Peter popatrzyt na jego
odwrbécona twarz. Jedna strona glowy byla rozszarpana jakim$ nie-
prawdopodobnie silnym ciosem. Lewe oko niemal wepchniete w glab
czaszki i zalane krwia. Usta szeroko otwarte, jakby w ostatnim krzyku
przed $miercia.

Peter poczul mdlosci. Chcial sie odwrécié, ale to straszne oko nie
pozwalalo mu na to. ,Patrz na mnie. Zobacz, co mi sie przydarzylo,
tylko dlatego, ze wszedlem na ich terytorium. Wiesz, kim ja jestem,
prawda?”

Peter wiedzial, chociaz znekany umyst z trudem rozpoznal znajoma
twarz. Niecaly tydzien temu wlasnie ten czlowiek ostrzegat przed
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niebezpieczenstwami czyhajacymi w Hodre i druidami, panujacymi w
kamiennym kregu. Teraz ta sama piekielna sila zabila Dona Petersa.

Klusownik byl owiniety w uszyty z przes$cieradla, dlugi plaszcz z
kapturem. To on byl ta dziwng postacig, ktéra Peter widzial na §niegu
ubieglej nocy.

Bezwladne ramie zeSlizgnelo sie, przysypujac $niegiem krwawe
plamy, a potem wyprostowato. Wysuniety palec wskazywal oskarzy-
cielsko: ,, To ty to zrobiles. Zabiles mnie!”

Peter poczul, ze za chwile zemdleje. Przed oczyma zamigotaly mu
czerwone i czarne plamy.

- Nie! - wykrzyknal. Po chwili odzyskat zdolnoéé myslenia. Smieré¢
Petersa nie mogla by¢ spowodowana strzalem z karabinu. Peter mu-
sialby sta¢ na wprost swojej ofiary. ,, To nie ja cie zabitlem! Jestem nie-
winny! Slyszysz mnie, jestem niewinny!”

Zmasakrowane oko patrzylo na niego oskarzaja-co: nieruchomy pa-
lec wciaz wskazywat na Petera.

Usilowal znalez¢ jakie$ logiczne wyjasnienie. Druidzi? Skoro mogli
zabijaé zwierzeta, byli roéwniez zdolni do morderstwa. Nie, to bylo
$mieszne. Wiec moze w takim razie jelenie - biegnace w poplochu sta-
do stratowalo Petersa. Nie, to tez wydaje sie malo prawdopodobne.
Wiec co?

Nie wiedzial i to go najbardziej przerazalo. O ni musieli zabié Pe-
tersa - ci, ktorzy czaili sie w ciemnoSciach, w ponurym wnetrzu lasu.
Nagle poczul, ze jest obserwowany. Cofnat sie gotéw do ucieczki.
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Spojrzal po raz ostatni na zakrwawiong twarz. ,Ja tego nie zrobilem!
Przysiegam, ze to nie ja!”

Zaczal biec. Potykat sie i $lizgal, ale wciaz uciekal. Bal sie spojrzeé¢
do tylu. Slyszal sttumione, miekkie kroki i przyciszone glosy. W kazdej
chwili spodziewal sie ataku, ktéry jednak nie nastepowal. Kiedy w
konicu wydostal sie na gladkie zbocze, nie bylo przy nim nikogo. Nie
styszal nic, procz bicia wlasnego serca.

Stonce krylo sie za wysokimi jodlami. Wkrotce blade Swiatlo dnia
zastapi mrok.

Wiedzial, Ze musi wréci¢ do domu, poniewaz nie ma innego wyj-
$cia. To byla jego ostatnia szansa. Czul, ze wrdg czeka ukryty, az za-
padnie ciemnoéé.

Zdawal sobie sprawe z tego, co go czeka, jesli sie po$lizgnie. Jego
cialo stoczy sie jak pilka, ranigc o ostre skaly. W koncu pozostang z
niego tylko krwawe zwloki. Takie same jak Petersa.

»,0 Boze, ja go nie zabilem, przysiegam! Nie, ale ranitem go!”

Obejrzal sie do tylu, zeby sie upewnié, ze nikt za nim nie idzie. Nie
dostrzegt zywego ducha. Slonice juz zaszlo i wieczorne cienie kladly sie
wzdhuz zbocza, jakby chcialy go pochwycic.

Préobowal omingé kamienny krag, ale nie bylo innej drogi. Zdefor-
mowane drzewa odcinaly sie na tle $nieznej powloki. One takze wska-
zywaly Petera haczykowatymi palcami. ,Morderca!”
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Skaleczyt sobie reke o skaly i zostawial za soba krwawe $lady. Teraz
na pewno trafia na niego. Przyjda dzi§ w nocy. Nie beda juz dluzej
czekad!

Ostatkiem sil dotarl do bramy. Odetchnal z ulga. Obejrzat sie za
siebie. Zobaczyt tylko opuszczony krajobraz, przypominajacy bezkres-
ne czeluécie lodowcow Antarktyki. Noc zblizala sie wielkimi krokami.
Peter poczul zimno i zadrzal. Z trudem dotarl do drzwi.

Nagle co$ go uderzylo. Odczul to niemal fizycznie i zatrzymal sie.
Przed domem widnial krwawy §lad. Przypomnial sobie Petersa i czer-
wone plamy na $niegu...

To szalenstwo! Od drzwi ciggnal sie strumien krwi!

Tym razem nie mogl powstrzymac sie od krzyku. Byt to krzyk prze-
razenia i wyczerpania zarazem. Przed oczyma zobaczylt czarne plamy.
Moze tak bedzie lepiej. Zapadnie w omdlenie, ktore osloni go przed
strachem.

To nie byla krew. Nie mogla by¢... Miala zbyt jasna barwe...

Nie, to nie byla krew, chociaz jaki§ wewnetrzny, histeryczny glos
podpowiadal mu co innego.

To byla czerwona farba. Kto§ musial przyj$¢ tu przed godzina. Peter
zauwazyl §lady pedzla. Czerwony znak mial ksztalt krzyza.

Krzyknat znowu. Namalowany krzyz nie byt jeszcze suchy... Oni
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przybyli tutaj, kiedy probowal sie stad wydosta¢. Wiedzieli, ze nie zdo-
la uciec i bedzie musial wrocic.

Ale, na miloé¢ boska, dlaczego?

Mogta by¢ tylko jedna odpowiedz: ostrzegali go, a on ich nie poshu-
chatl. Ich cierpliwo$¢ sie wyczerpala i dzi§ w nocy przyjda po niego.

Zaznaczyli na drzwiach Hodre §lad $mierci, a teraz czekali przycza-
jeni.



14

Peter sprawdzil kazdy pokoj. Przygotowal karabin. Dopiero, kiedy
przekonal sie, ze nikt sie w domku nie kryje, odetchnal z ulga. Przez
jedna okropna chwile bal sie, ze oni juz tu sa. Ale nikogo nie bylo. Cze-
kali, az zapadnie noc.

Sciagnal z siebie przemoczone ubranie i zalozyt roboczy kombine-
zon. Szkoda, Ze Janie nie zdgzyla zmieni¢ zaslon. Moze nawet moglby
pozby¢ sie tego okropnego uczucia, ze jest obserwowany.

»,Na milo$¢ boska, nie chce tu zosta¢. Odejde. Nie musicie mnie za-
bija¢. Odejde z Hodre i nigdy tu nie wroce!”

Ucieklby stad natychmiast, ale nie bylo to mozliwe. Wybor nie na-
lezal do niego. Musial zosta¢, chociaz nie zamierzal sie podda¢. Mial
karabin. Nie odda Zycia za darmo. Zabierze kilku z nich ze soba!

Kiedy ogrzal sie przy kominku, poczul, ze wrécily mu sily do walki i
gniew. Nie mieli prawa tak z nim postepowaé. Przeszkadzali mu w
pisaniu ksigzki.

Cbz, u diabla, spotkalo Petersa? Jak mocne musialo by¢ uderzenie,
skoro roztrzaskalo mu czaszke. Kto to mogt zrobi¢ i dlaczego? Gdzie
byt kumpel Dona, Mick Bostock? Czy takze lezal gdzie$ martwy?

Peter zaczal wykonywaé r6zne niepotrzebny czynnoSci, o ktore nig-
dy nie zatroszczyt sie w innych warunkach. Upewnil sie, czy wszystkie
drzwi sa zaryglowane, chociaz doskonale wiedzial, ze sa.
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Podniost stuchawke telefonu, aby sprawdzi¢, czy moze jakim$ cu-
dem aparat znowu zaczal dzialaé. Oczywiscie telefon milczal. Potem
Peter jeszcze raz wyczyScil karabin. Przeczuwal, ze wkrétce moze go
potrzebowaé.

Male tranzystorowe radio stalo na poélce. Gavin dostal je na
gwiazdke. Peter zastanawial sie, czemu chlopiec nie zabral go ze sobg.
By¢ moze dlatego, ze nie bylo najlepsze, stanowilo raczej zabawke.
Tani rupie¢ z importu.

Mimo to Peter wlgczyl odbiornik. Musial zrobié¢ co$, zeby przerwaé
panujaca cisze. Chociaz powinien nastuchiwaé, aby by¢ przygotowa-
nym, gdy nadejda.

Z tranzystora poplyneta muzyka. Jaki$ disc jockey usilowal ja prze-
krzycze¢. Moze zdawat sobie sprawe, ze byli tacy ghupi ludzie, ktorzy
kupowali tandetne tranzystory. Krzykiem staral sie zagluszy¢ trzaski.
Peter nie interesowal sie muzyka, ale dzieki temu slyszal jaki§ ludzki
glos. Za chwile zacznie rozmawiaé z radiem, a to bedzie gorsze niz
rozmowa z samym soba.

Swiatlo zamigotalo i zgaslo. Gdyby nie to, ze radio wciaz gralo, Pe-
ter pomyélalby, ze znalazl sie w za§wiatach. Wcigz jednak byt w Hodre.

Nagla ciemno$¢ nie zaskoczyla go. By¢ moze jego nerwy powoli
przyzwyczajaly sie do sytuacji. Zastanawial sie, dlaczego $wiatlo zgaslo.
Prawdopodobnie gdzie$ kabel zerwal sie pod ciezarem $niegu. A moze
po prostu wysiadt korek...

152



Gtlos dochodzacy z tranzystora spowazniat.

»Ostatnie wiadomoéci...”

Peter zamarl w ciemno$ciach. Czul sie tak, jakby kto§ podawal mu
przez telefon niezwykle wazng wiadomo$c: ,,Shuchaj uwaznie. Musisz
to uslyszec. To zla wiadomo$¢.”

»-.. uciekl dzisiaj... policja... rozpoczela masowe poszukiwania... lu-
dzie przebywajacy w odleglych miejscach... ostrzega sie przed wycho-
dzeniem po zmroku... mezczyzna jest skazany dozywotnio za... poli-
cjant powiedzial... moze by¢ niebezpieczny... nie podchodzi¢ do nie-
go... Skontaktowaé sie z miejscowa policja lub zadzwonié... ukrywa
sie... w gorach Walii...”

Zaklocenia nie pochodzily z tranzystora. To Peter czul szum w
uszach i potworny bol glowy. Puls rozsadzal mu skronie. Glupi disc
jockey odezwal sie znowu i opowiedzial jaki§ bezsensowny zart, ktory
mogl raczej wystraszy¢ niz rozémieszy¢ kogo$ mieszkajacego samotnie:
»,Uwazaj, jesli ustyszysz pukanie do drzwi. To moze by¢ szaleniec”.

Ukrywa sie w walijskich gorach... Peter poczul, ze robi mu sie zim-
no. Jaki$ szaleniec na wolno$ci w Walii. Moze tutaj? W Hodre!

To bez sensu. Nie moze dac sie zwie$§¢ wyobrazni. Géry Walii to
ogromny obszar, poszukiwany moze by¢ wszedzie. Juz samo to za-
brzmialo wystarczajaco strasznie.

Przede wszystkim sprébuje naprawic¢ $wiatlo. Je$li to nie bedzie
mozliwe, pdZniej zacznie sie martwi¢. Zastanawial sie, gdzie moga by¢
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korki. Postanowil sprawdzi¢ w spizarni.

Zgadl. Wszystkie korki dzialaly. Przynajmniej na to wygladalo. A
wiec $nieg zerwal gdzie$ kable albo tez...

Poszedl do kuchni i zabral karabin i naboje. Na gorze latwiej mu
bedzie stawia¢ opér. Z okna sypialni mial dobry widok na pokryty
$niegiem stok i kamienny krag. Prawdopodobnie napastnicy nie na-
dejda z tej strony, raczej okraza dom i zaatakuja od frontu. W takim
razie bedzie mogl sie bronié¢ na schodach. Jest uzbrojony i moze po-
wstrzymac nawet cala armie. Pod warunkiem, ze to beda ludzie. Oczy-
wiscie, ze tak. Przeciez ranil jednego z nich.

W sypialni bylo zimno. Sproébowal otworzy¢ okno. Musial je otwo-
rzyc, bo przez zamarzniete szyby niczego nie mogl zobaczy¢. Gwiazdy
zdawaly sie Swiecié jeszcze jasniej niz poprzedniej nocy. Ustawil kara-
bin i rozpoczal czuwanie. To bedzie dluga i mrozna noc.

Gdzie$ odezwala sie lisica. Peter niemal podskoczyl. Do diabla, czyz
nie mogla sobie znaleZ¢ innego miejsca? Chcial zapali¢, ale nie mial
zadnych papieroséw. Bedzie musial sie bez nich obejsc.

Zdziwil sie, kiedy zobaczyt pod lasem jelenie. Boze, bylo ich cale
mnostwo. Poruszaly sie szybko i wygladaly tak, jakby nie mialy chwili
do stracenia. Moze szukaly jedzenia. Ale dlaczego nie szly w kierunku
doliny? Tam $nieg nie byl gleboki i mogly znalez¢ troche trawy. Takie
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zwierzeta jak jelenie powinny o tym wiedziec.

Stado szlo i szlo, minelo wysoki stok, a potem zawrdcito w kierunku
lasu. Peter dostrzegl, ze skrecily do lasu w miejscu, gdzie lezalo cialo
Petersa. Usilowal odepchna¢ natretng mysl.

Znowu zrobilo mu sie stabo.

Przypomnial sobie wiadomo$ci. Nie, nie bedzie sie martwil. Mial
bron. To oni powinni sie baé.

Wszedzie panowala okropna cisza. Zaczelo mu to dzialaé¢ na nerwy.
Dlaczego ta piekielna lisica nie odezwie sie znowu?

Wolalby nawet pohukiwania puszczyka niz ten upiorny spokoéj. Jak
tak dalej bedzie, zacznie slysze¢ dzwieki, ktérych weale nie ma.

Prébowal zastanowi¢ sie nad tym, co zrobi jutro. Pogoda trzymala
go w szachu. Jesli nie nadejdzie odwilz, bedzie tkwil tu dniami i noca-
mi! ,,0 Boze, oszaleje w tej ciszy!” Ona z pewnoScia nie wrozyla niczego
dobrego. Byla zwiastunem nadchodzacego zla.

Spogladat w biala dal za oknem spod wp6l przymknietych powiek.
Oczy zamykaly mu sie ze zmeczenia. Boze, nie wolno zasna¢ za zadna
cene. Nie bylo to latwe. Snieg i cisza dzialaly na niego uspokajajaco.
Mial ochote potozyé¢ sie i zapomnie¢ o wszystkim. Niczego nie bylo na
zewnatrz. ,,To wszystko jest tylko wytworem wyobrazni - powtarzal
sobie. - Nie, do diabla! Oni tam sa. Czekaja, az zasne. Wtedy sie zbliza.
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By¢ moze wiedza, ze mam karabin i dlatego zwlekajg.”

Byl juz jasny dzien, kiedy Peter obudzil sie z uczuciem, ze co$ jest
nie w porzadku. Po kilku sekundach przypomnial sobie wszystko. O
Boze, zasnal! Dal sie pokonaé i zasngl oparty na parapecie. Tuz pod
nim znajdowat sie naladowany karabin.

Na dworze $wiecilo slonice. Drzaca dlonia zabezpieczyl bron. Za-
snal, a jednak oni nie przyszli. Przynajmniej tak mu sie wydawalo.

Ostroznie, trzymajac w rekach karabin, zszedl na doél i sprawdzil
kazdy pokédj. Drzwi i okna byly dokladnie pozamykane. Nikt nie pro6-
bowat dosta¢ sie do §rodka.

Peter wyjal pare sucharkow z puszki i zastanawial sie, co ma dalej
robi¢. Zegar wskazywal jedenasta pietnascie. Stabe $wiatlo sloneczne
nie stopi $§niegu. To moze potrwaé nawet kilka tygodni. Przez ten czas
nie mdg}l nic zrobi¢. Byl tu uwieziony, oni wiedzieli o tym, a czas dzialal
na ich korzysc¢.

Peter otworzyl drzwi i wyszedl na zewnatrz. Z jednej strony dachu
kapaly kropelki wody, ale z drugiej, pozostajacej w cieniu, zwisaly gru-
be sople lodu.

Stonice razilo w oczy. Wciaz odczuwal bdl glowy. Nie byto sensu za-
puszcza¢é sie w ten zdradliwy, zamarzniety $wiat, ktory opuscily nawet
dzikie zwierzeta. Wrocit do domu i zamknal drzwi. Wrog nie pokazal
sie, ale byl w poblizu. Peter czul to. Wiedzial, ze jest obserwowany.
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Wlaczyl radio. Znowu ta przekleta muzyka! Znowu ten zwariowany
disc jokey. ,Jest pierwsza. Podajemy wiadomos&ci...”

Czas szybko uplywal, chociaz Peter marzyt o tym, by stanal w miej-
scu.

~Wciaz trwaja poszukiwania zbieglego z wieziennego szpitala Johna
Louvelle'a. Skazany na dozywotnie wiezienie, uciekl wczoraj rano.
Ostatnio widziano go w odleglej, gorskiej wiosce w Walii. Policja
ostrzega, ze mezczyzna moze by¢ niebezpieczny. Gleboki $nieg zatrzy-
mal poszukiwania...”

Peter zadrzal. Przypomnial sobie, ze musi rozpali¢ w kominku.
Louvell nie zdota dotrze¢ do Hodre.

»A teraz prognoza pogody: $nieg, ktéry spadl w Walii i na zachodzie
kraju, utrzyma sie jeszcze przez kilka dni. Nie przewiduje sie ocieple-
nia w ciggu najblizszej doby.”

Peter wylaczyl radio. Nie mdgl juz dluzej zniesé muzyki. Pomyslat o
Louvelle'u i przypomnial sobie podobny przypadek, ktéry mial miejsce
mniej wiecej trzy lata temu. Mezczyzna zatrzymal mloda kobiete i
dwoje dzieci jako zakladnikoéw w opuszczonym wiejskim domku, takim
jak Hodre. Szaleniec dzialal bez zadnego motywu. Po kilku dniach
pertraktacji policja w koncu zaatakowala i wowczas podcigl gardla
swoim ofiarom i powaznie zranil dwbch policjantéw. Z trudem go
obezwladniono.

Dzieci zmarly. Peter nie pamietal, co stalo sie z matka.
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Podszedt do okna. Hodre i otaczajace je wzgorza byly bezkresne i
dzikie. Szaleniec mo6gt by¢ réwnie dobrze tu, jak i gdzie indziej.

Usilowal zabié czas, pracujac nad ksiazka. Jednak po godzinnych
wysitkach poddatl sie. Zupelnie nie mog} sie skoncentrowaé. Posiadal
bron, ale czul sie rownie bezsilny, jakby jej nie mial. Mg} tylko czekaé,
az zmieni sie pogoda i stara¢ utrzymaé nerwy na wodzy.

Wrdcil do okna i obserwowal, jak szybko zapada wieczér. Krwawa
tarcza stoneczna chowala sie za zachodnim lancuchem gor. Zblizat sie
ostry mroz.

Zasunal zaslone i zapalil §wieczke. Plomien o$wietlal tylko maly
krag. Peter poczul sie jak pierwotny czlowiek, ktory instynktownie bal
sie ciemnoSci. Niewiele zmienilo sie w ciagu wiekow.

Mial ochote wlaczyé¢ radio, jednak opart sie tej pokusie. Nachodzily
go absurdalne mysli, ze kto$ celowo wykorzystuje radio, aby zlamaé
jego opor. Czul sie zagrozony przez niewidzialne sily.

Zastanawiat sie, czy Janie zdaje sobie sprawe z tego, ze on jest tu
odciety od Swiata. Nawet jesli tak bylo, nie istnial zaden logiczny po-
wod, zeby wysyla¢ po niego helikopter. W gorach czesto zdarzaly sie
podobne sytuacje.

Swieczka wypalala sie coraz bardziej. Peter sadzil, ze wystarczy jej
jeszcze najwyzej na pol godziny. Coz, potem zawsze moze pdj$¢ do
sypialni.
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Chociaz, dlaczego nie mialby zosta¢ w kuchni? Jesli chcieli dostaé¢
sie do niego, musieli wej$¢ przez drzwi, a wtedy on ich odpowiednio
przywita. Bal sie ciemnosci. Swiatlo odbijalo sie od éniegu i Peterowi
wydawalo sie, ze widzi co$ za oknem.

Zaczaj nastuchiwac. Przez chwile mial wrazenie, ze slyszy co$ po-
dobnego do wiatru. Tylko, ze nie by} to wiatr. Co$ sie poruszylo...

O Boze, naprawde co$ sie ruszylo! Zupelnie jakby jakie$ duze zwie-
rze czolgalo sie po zamarznietym $niegu. Moze ranny jelen, ktory czu-
jac, ze slabnie coraz bardziej, przyszed! do czlowieka. Co$ zaskrobalo
do drzwi.

Peter skulil sie na krzeéle i podnibst karabin do gory. Rece drzaly
mu, kiedy trzymat bron wycelowana w drzwi.

Stuchal. Co$ szorowalo o prog, a potem ciezko uderzylo w drzwi.

Swieczka zamigotala i prawie zgasla. Peter poczul zimny pot sply-
wajacy z czola. Jaki§ wewnetrzny gtos mowit mu: ,To nie jest jelen.
Jelenie nie przychodza do ludzkich domostw. Nie potrafig zapuka¢ do
drzwi. To oni! Przyszli po ciebie.”

Powinien byt wypali¢ z obu luf jednocze$nie, prébujac trafi¢ w to,
co czailo sie na zewnatrz. Powinien strzela¢ raz za razem. Oni przeciez
wiedzg, ze ma bron. Gdy ich o tym przekona, zostawia go w spokoju.
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Ale nie wypalil. Nie mial odwagi. To byloby morderstwo. Zabojstwo
z premedytacja. Nie potrafil nacisna¢ na spust Czekal i nastuchiwal.

Swieczka zgasta i zapanowaly nieprzeniknione ciemnoéci. Peter po
omacku odszukal latarke, ani na chwile nie wypuszczajac broni z reki.
Os$wietlil drzwi i wtedy znowu uslyszal stukanie. I glos. Nie mogl roz-
roznié stow, ale byl to na pewno ludzki glos. Rozlegl sie desperacki
krzyk i czyjes rece zalomotaly do drzwi.

Ro6zne mysli przychodzily Peterowi do glowy: ,Moze to ten szale-
niec, Louvelle. Jesli to on, na pewno ma noéz i uzyje go bez wahania. A
moze to $niezna figura, ktéra zranil, przyszla szuka¢ zemsty. Zabilem
twojego kota i krolika, a teraz zabije ciebie!”

Peter wstal, mimo ze nogi odmawialy mu postuszenstwa. Podszed}
pare krokow do drzwi.

- Kto tam jest?

Przez kilka chwil panowala zupelna cisza, a potem znowu dalo sie
slysze¢ chrobotanie. Kto§ skrobat lekko tuz nad podloga. Tym razem
dzwiek byt stabszy, zupelnie jakby nocny go$é tracit sily.

- Pytalem, kto tam? - Peter z trudem rozpoznal wlasny glos.

Nie zdawal sobie sprawy, ze krzyczy.

Wyciagnat bron. Co$ zalomotalo, a potem uslyszal, jak kto$ po dru-
giej stronie usiluje pchnaé drzwi. Peter cofnal sie, trzymajac bron w
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pogotowiu. Koncem latarki odsungl skobel. Drzwi zaskrzypialy i otwo-
rzyly sie powoli. Peter poczul, jak zasycha mu w gardle.

I wtedy zobaczyl czolgajaca sie posta¢ omotana w strdj z przescie-
radla. Wykrzywiona z b6lu twarz byla umazana krwia.

Zakrwawiona reka podniosla sie i wskazala na niego oskarzyciel-
skim gestem. Peterowi wydawalo sie, ze slyszy: ,Zabile§ mnie, a teraz
ja przyszedlem po ciebie!”

Chcial ucieka¢, krzycze¢, ale nie mial dokad biec, a glos odmawial
mu posluszenstwa. Wiedzial, ze to, co widzi, jest niemozliwe, a jednak
prawdziwe. Zakrwawione zwloki, ktore zostawil w zaspie, czolgaly sie
przez jego wlasne drzwi. Don Peters, klusownik z Woodside, zmar-
twychwstal, aby sie zem$cic.
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Peter stal z bronia gotowa do strzatu, ale nie potrafil pociagnac za
cyngiel. Patrzyt na postaé z niedowierzaniem, stopniowo opuszczajac
karabin.

- Pom6z mi!

Ten rozpaczliwy krzyk przerazil go i ucieszyt jednocze$nie. Biala
postaé osunela sie przed nim. Oddychata ciezko, chrapliwie, jak gdyby
miala uszkodzone pluca. Mezczyzna podniost glowe i spojrzal na Pete-
ra. Zakrwawiona twarz byla przerazona.

- Pomoéz mi, zamknij drzwi... Oni tam sa!

Peter odetchnal z ulgg, kiedy w koncu dotarly do niego stlowa ran-
nego. Powoli zaczynal rozumieé. Czlowiek lezacy przed nim nie byt
Donem Petersem. Byt to kumpel zmarlego, Mick Bostock!

- Bostock! - zawolal. - Co tam sie dzieje? Co ty tu robisz, do dia-
bla?

- Zamknij drzwi - wycharczal przerazony klusownik. - Méwie ci, ze
oni tam s3.

- Oni? - Peter podszedl do drzwi, zatrzasnal je i zasunal zasuwke. -
Kim oni sg?

- MaJdj Boze, sam chcialbym to wiedzie¢. - Klusownik byl bliski za-
lamania. - Ale oni zabija nas obu, jeéli nas dopadna!

Peter posadzil Bostocka na kuchennym krzesle i przy $wietle latarki
zaczal zdejmowac z niego biale przescieradlo. Klusownik byl ranny w
glowe. Mial okropna rane nad lewym uchem. Stracil sporo krwi, ale
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chociaz wygladalo to okropnie, nie byto niebezpieczne.

- Cbz, bedziemy musieli to umy¢ - powiedzial Peter, stawiajac
czajnik na kuchence. - Czy mozesz powiedzie¢ mi, co sie stalo?

- Don! Widziale$ go? - Bostock opart sie o porecz krzesta, probujac
usig$¢ prosto, ale opadl bezwladnie z powrotem. - Na milo§¢ boska,
gdzie on jest?

Peter usilowal znaleZ¢ jakie$ bandaze w podrecznej apteczce.

- Widzialem go. Obawiam sie, ze nie zyje. Mial strzaskang czaszke.

- Wiedzialem - glos Bostocka drzal. - Wiedzialem, ze nie wydosta-
nie sie zywy z tego przekletego lasu.

- Dobrze, ale powiedz mi w koficu, co sie tu dzieje. - Peter wreszcie
znalazl bandaz i czekal, az woda sie zagotuje. - Ty i twdj kumpel robili-
$cie wszystko, zeby nas wystraszy¢. Teraz wyglada na to, ze wasze wy-
my$lone strachy istnieja naprawde.

- KlusowaliSmy z Donem. - Oczy Bostocka rozszerzyly sie ze stra-
chu, kiedy préobowal powiedzieé Peterowi, co sie wydarzyto.

- KlusowaliSmy na kroliki, na nic wiecej, nie tkneli§my nawet jed-
nego bazanta. Byli§my na polu Ruskina, kiedy ich zobaczyliémy. Boze!
Gdyby$my zobaczyli ich wcze$niej, mielibySémy jaka$ szanse. Ale ci
dranie byli ubrani tak samo jak my, calkiem na bialo. Poczatkowo my-
$lelisémy, ze kto$ jeszcze poluje na kroliki, ale kiedy ruszyli w naszym
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kierunku, zrozumieli$émy, ze to nie krolikarze. Zawrociliémy w kierun-
ku lasu, prébujac ich zgubi¢. Slyszalem ich wszedzie dookola. Potem
nagle dotarl do mnie przerazliwy krzyk Dona. Wiedzialem, ze go zabili.
Wtedy ruszyli w moim kierunku. Bieglem prosto w strone Hodre. Uda-
loby mi sie, ale co§ mnie uderzylo - Bostock pokazal mu rane. - Nie
wiem, co to bylo, lecz cios byt bardzo silny, przewrocitem sie. Krew lala
sie ze mnie jak z zarznietego prosiaka. Nie wiem, dlaczego mnie zosta-
wili. Kiedy odzyskalem przytomno$¢, nie bylo w poblizu nikogo. Mu-
sialem leze¢ na $niegu cala noc. Wiedzialem, ze nie uda mi sie wrécic¢
do Woodside. Nie mialem innego wyjécia, musialem przyj$¢ tutaj.
Rozumie mnie pan, prawda?

- Tak - skrzywil sie Peter, obmywajac rane. - Ale skad wiesz, ze oni
sg tutaj?

- Widzialem ich. - Bostock zadrzal. - Boze milosierny, widzialem
ich! Musi mi pan wierzy¢, panie Fogg. Byli w poblizu kamiennego kre-
gu, czterech albo pieciu. Ze$lizgiwali sie w strone domku.

- Rozumiem - powiedzial Peter, bandazujac glowe rannego. Im
szybciej obejrzy go lekarz, tym lepiej. - Ale kim oni s3?

- Mowilem juz panu, Ze nie wiem. Sg ubrani tak samo jak my, wiec
sa pewnie klusownikami, ale ich nie interesuja kroliki. Powtarzam
panu, co$ sie dzieje tam na gbrze, w kamiennym kregu.

Peter pomyslal, ze to chyba jacy$ szalency, ktorzy chea zlozyé swo-
im bostwom ludzka ofiare.
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- Mysle, ze bedzie lepiej, jesli dostaniemy sie na gére. Mam kara-
bin i naboje. Moze uda mi sie ich powstrzymac.

- Wiec chodzmy! - Bostock zlapal sie za glowe. - Jestem ciekaw, co
mnie uderzylo.

Peter pomo6gt Mickowi wej$¢ pod stromych schodach. Klusownik
byl bardzo slaby. Rana nie wydawala sie grozna, ale godziny lezenia na
$niegu mogly spowodowac zapalenie ptuc.

- Niech mi pan pozwoli oceni¢ sytuacje. - Bostock jakby odzyskat
sily, kiedy w koncu znalezli sie w sypialni. - Moze uda sie nam po-
wstrzymac tych drani.

W jednej chwili wychylil sie przez okno, aby zaraz odskoczy¢ do ty-
tu. Probowat krzyczeé, ale co§ tamowalo mu glos. Strumien krwi try-
snal az na sufit. Peter stal przerazony, podczas gdy Mick Bostock upadt
na dywan, usilujac wyciagna¢ stalowa strzale, ktéra utkwila w jego
SZyi.

Peter patrzyl na to wszystko o$wietlajac pokéj latarka. Klusownik
juz nie zyl.

Peter mial wrazenie, ze zaraz zwymiotuje. Spojrzal na dywan, ktory
znajdowal sie w oplakanym stanie. Krew plynela struzkami po podlo-
dze. By¢ moze przesigknela do gabinetu. Zobaczyl w wyobrazni po-
plamione krwia kartki maszynopisu. Prawdziwy horror!

Z wysilkiem pochylil sie nad lezagcym. Strzala sterczaca z szyi Bo-
stocka przypominata bron Indian. Wykonana ze stali, miala ogromna
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sile. Przynosila nieuchronna $mier¢.

Peter przypomniat sobie reklame, ktéra widzial kilka tygodni temu.
Producent oferowal sportowcom doskonaly luk, strzelajacy cicho i
celnie, a co najwazniejsze, nie trzeba byto mie¢ zezwolenia na bron.
Smiercionoéne strzaly. Oni byli tam na zewnatrz i czekali z lukami na
niego.

Poczul lejacy sie z czola pot. Bostock uratowal mu zycie. Gdyby nie
wychylit sie przez okno, Peter sam by to zrobit i lezalby teraz na podlo-
dze ze strzala w gardle. Oni tam byli. Zblizali sie, zeby go zabié!

Pochylil sie i ostroznie wyjrzal przez okno. Wszystko wygladato zu-
pelnie tak samo, jak poprzedniej nocy. Sniezna pustynia, mienigca sie
w Swietle gwiazd. Bylo tak cicho, ze zaczal podejrzewaé, iz nikogo tam
nie ma. Moze napastnicy zrezygnowali?

Zastanawiat sie, czy wiedzieli, ze Bostock dotartl tutaj.

Moze mysSleli, ze zabili Petera?

Kilka sekund p6zniej nie mial juz zadnej watpliwosci. Poczul zimny
podmuch tuz kolo twarzy. Schylil sie odruchowo. Uslyszal, jak strzala
uderzyla w przeciwlegla $ciane. Posypala sie lawina tynku.

Zimna stal blyszczala zlowrogo. Jeszcze drzala. Zupelnie jakby zlo-
Scila sie, ze nie ugodzila ofiary.

Peter wiedzial juz wszystko. Nieprzyjaciel bedzie czekal cierpliwie i
probowal az do skutku. Kiedy Peter zdal sobie z tego sprawe, poczul, ze
boi sie jeszcze bardziej. Poprzednio lekal sie tego, co nieznane. Nie byl
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pewien, czy kto$ lub co$ czai sie na zewnatrz. Teraz juz nie mial zad-
nych watpliwoéci. Przed domem czekali ludzie gotowi na wszystko.
Trzymali go w szachu. Bedzie musial albo walczyé, albo zgina¢.

Boze, nie widzial kim oni sa, ale czul, Ze go nienawidza i chca zabic.
Gniew zastapil strach. Nie da sie im tak latwo. Oni byli tylko ludzmi,
podobnie jak on, ale jest silniejszy, bo ma karabin. Jezeli chca walki,
znajda to, czego szukaja.

Podniést sie i pociagnat za spust. Wzdrygnal sie, gdy poczut dym,
jednocze$nie jednak z przyjemnos$cig weiggnat w pluca ten zapach. To
zapach sily. Podniecil go do walki.

Nie bylo wiecej czasu na rozmyslania. Ledwie echo wystrzatu rozle-
glo sie w dolinie, uslyszal spadajace szklo.

Strzelal raz za razem. Poczul sie jak na Dzikim Zachodzie i
u$miechnal sie do siebie - utrzyma ich z dala od domu. Sprawdzil iloéé
naboi. Musi by¢ ostrozny - nie wiadomo, jak dlugo potrwa oblezenie.
By¢ moze napastnicy odejda dopiero wtedy, kiedy stopnieje $nieg.

Zalegla dluga cisza. W pewnej chwili wydalo mu sie, ze slyszy
skrzypienie $niegu pod stopami. Po minucie wszystko ucichlo. Moze
chcieli go zmusi¢ do pokazania sie. Mieli nad nim ogromna przewage -
mogli tylko czekaé z kuszami wycelowanymi w maly kwadrat okna. On
za$ musial szuka¢ bialych postaci na zasypanym zboczu. Oblizat
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spierzchniete wargi. Czul sie jak przystlowiowa kaczka. Popatrzyl na
tarcze budzika. Byla jedenasta czterdzieSci. O Boze, noc dopiero sie
zaczela.

Minela godzina. Zmarzt i zaczynal drzemac¢. Miat juz tego dosyc.
Jeszcze chwila i wychyli sie przez okno, aby wreszcie z tym skonczyc¢.
Nie mogl znie$é przytlaczajacej ciszy. Usilowal nie patrze¢ w strone
lezacego Bostocka. Jego Smieré byla zupelmie niepotrzebna. Peter
wsciekal sie na mysl, ze sam moze skonczy¢ tak samo...

O Boze, dym!

Zakaszlal. Pochylil sie mocno, zeby nie mogli go zobaczy¢ przez
okno. Co$ sie palilo. Moze wrzucili wigzke siana do komina.

Zszed} na d6l. Dym gryzl w oczy. Musial cofna¢ sie do sypialni, zeby
odetchna¢ swiezym powietrzem.

Uslyszal trzask plongcego drewna.

Ci dranie podpalili szope. Wszystko pdjdzie z dymem w ciggu kilku
minut.

Nabral powietrza i trzymajac karabin w reku, zszedl na dot po
omacku. Sciana byla juz goraca. Czut i slyszal trzaskajacy ogiefh po
drugiej stronie muru. Plomienie ogarnely belki i ogien zaczynal prze-
dostawa¢ sie do domu. Co$ ciezkiego runelo w szopie. To pewnie belki
stropu.

Zatrzymal sie w hallu. Ukleknal pod drzwiami, aby odetchna¢ $wie-
zym powietrzem. O Boze, oni zrobig wszystko, zeby dosta¢ go w swoje
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rece! Ogniem zmusza do opuszczenia domu. Byli zbyt inteligentni,
zeby moégl z nimi wygraé.

Wahatl sie przez chwile. Poczul smutek, ze juz nigdy nie zobaczy Ja-
nie ani Gavina. Zal mu bylo niedokonczonej ksigzki i tego, ze nie zda-
zyl nacieszy¢ sie sukcesem pierwszej. Wszystko dzialo sie tak jak w
starym westernie. Apacze podpalili dom plongcymi strzalami, a potem
czekali, az ich ofiary wyjda z ukrycia. Nie mial wyboru. Jeéli chcial wal-
czy¢, musial opusci¢ schronienie.

Odsunal rygiel. Zasuwa odskoczyla lekko, jakby chciala przyspie-
szy¢ jego $mieré. Uchylil drzwi.

Zrobilo sie potwornie goraco. Kamienna $ciana, oddzielajaca dom
od szopy, byla goraca jak rozpalony piec. Peter podniést karabin i wy-
strzelil. Siegnal do kieszeni po naboje. Zastanawial sie, co robi¢. Musi
stad wybiec i dotrze¢ do bramy. Stamtad bedzie sie bronit.

Uslyszal wybuch i kamienna szopa runela. Suche drewno palilo sie
z trzaskiem. Poczul, jak drzy podloga. Nie mogl czekaé ani chwili dhu-
zej. Szopa i dom mialy wspolny dach. Za moment moze zosta¢ tu na
zawsze, przysypany plonacymi belkami.

Uchylit drzwi i ruszyl biegiem. Teraz zalowal, ze nie wyjechal wraz z
zong i synem. Jednocze$nie dziekowal Bogu za to, ze przynajmniej oni
sa bezpieczni. Usilowal biec, z trudem utrzymujac réwnowage na §li-
skim $éniegu. Nie byl w stanie ucieka¢ zygzakiem. Niemal czul stalowe
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ostrze strzaly przeszywajace go na wylot.

Zupelie nie mogl zrozumieé, co sie dzieje. Dlaczego nie dosiegla go
ani jedna strzala? Drzal caly, kulac sie za zbawienna brama.

Cos$ bylo nie w porzadku. Zdat sobie z tego sprawe dopiero po kilku
sekundach. Zrobilo sie jasniej. W pierwszej chwili myslal, ze to odblask
pozaru. Jednak to bylo co innego. Smugi jasnego Swiatla przeczesywa-
ly okolice. O Boze, ludzie z reflektorami byli tu rowniez.

Peter ostroznie wyjrzal zza bramy. Slyszal coraz glosniejszy warkot
silnikéw. To chyba $miglowce... Nie, $wiatla poruszaly sie zbyt nisko.
Rowniez nie mogly to byé samoloty, gdyz rozbilyby sie o skaly.

Patrzyl zaskoczony na to, co dzialo sie przed nim. Zapomnial o stra-
chu. Trzy lub cztery pojazdy przesuwaly sie po stoku. Ich silne reflek-
tory oéwietlaly wszystko dookola.

To niemozliwe. Przeciez stok byl skuty lodem i zaden pojazd nie
mogl sie na nim utrzymadé. A jednak poruszaly sie bez trudu. To byly
$niezne pojazdy.

Peter odetchnal gleboko. Patrzyl, jak jasne smugi poruszaja sie,
oéwietlajac kazdy skrawek. Pojazdy zblizaly sie szerokim kolem. Wida¢
bylo biegajacych ludzi. Biale figury potykaly sie i upadaly, usilujac
uciec, uwolni¢ sie od przeszkadzajacych plocien. Wygladalo to jak ja-
kas magiczna karuzela, na ktorej figurki wyginaly sie w dziwacznych
ruchach.
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Uciekajace postacie mialy na nogach jakie$ ogromne buty.

Nagle wszystko znieruchomialo. Hodre byto rozwidnione jak w sto-
neczny dzien. Palace sie drzewa trzeszczaly i wyrzucaly w niebo snopy
iskier. Poprzez szum silnikow Peter uslyszal krzyki ludzi. Walka trwala
bardzo krétko.

Podniést bron i czekal.

Po pewnym czasie, ktory wydal mu sie wieczno$cia, kawalkada po-
jazdéw ruszyla. Niesamowita procesja przedzierala sie przez zaspy.
Dwoch ludzi zeskoczylo z pojazdu i zaczelo brna¢ w jego kierunku.
Instynktownie skierowal karabin w ich strone, kiedy niespodziewanie
rozpoznal jednego z nich. Nie mylil sie. To byl komisarz Calvert. Jego
mundur byt schowany pod kozuchem. Peter nie mogl powstrzymac
$miechu. Ulga i komiczny wyglad wiejskiego policjanta, ubranego w
dlugie, za duze na niego buty, dzieki ktérym wygladal jak Myszka Miki,
rozbawily Petera do lez. Smiechem roziadowal réwniez dlugotrwale
napiecie nerwowe.

- Ciesze sie, ze nic sie panu nie stalo, panie Fogg - wysapal Calvert.

Peter skinal glowa.

- Dziekuje. Odsunmy sie lepiej od domu. To wszystko lada mo-
ment wybuchnie.

- Zlapaliémy ich - komisarz wskazal grupe mezczyzn stojacych
przy samochodzie. - W kazdym razie przywodcow.
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- Kogo? - Peter zadrzal, slyszac zapadajacy sie dach. - Nie mam
pojecia, co tu sie dzieje. Wiem tylko, ze kto§ chce mnie przeszy¢ na
wylot strzalami. Peters i Bostock nie zyja.

- ZnalezliSmy Petersa na gorze - Calvert wskazal zbocze. - Sierzant
Lewis i ja poszliémy dzisiaj do lasu wraz z le$niczymi, ale nie spodzie-
wali$my sie czego$ podobnego.

- Obawiam sie, ze nadal nic nie rozumiem - Peter pokrecit glowa.

- Sadze, ze wszystko jest jasne - odezwatl sie wysoki mezczyzna. -
Ci ludzie stali na czele doskonale zorganizowanego i chyba najniebez-
pieczniejszego gangu klusownikéw, jaki kiedykolwiek dziatal na tere-
nie Anglii. Polowali na jelenie.

- Na jelenie? - Peter patrzyl szeroko otwartymi oczami na plonacy
dom. - A ja mySlatem...

- Wiem, co pan my$lal. My tez tak mysleliSmy, ale niespodziewa-
nie natrafiliSmy na pewien trop. - Calvert rozeSmiat sie. - Sadzil pan,
ze to sprawki jaki$ walijskich fanatykéw albo ze Peters i Bostock chcie-
li wypedzi¢ pana z Hodre, zeby méc spokojnie polowaé na kroliki. Mial
pan troche racji, ale tak naprawde winni temu byli ludzie, kt6érzy polo-
wali na jelenie. To wlasnie oni zabili panskiego kota i krdlika oraz
przebili opony samochodu. Musieli sie pana pozby¢, zanim wielkie
stada zjawia sie w Hodre. Oznaczalo to dla nich tysigce funtéw zaro-
bionych w ciggu kilku nocy. Byli bardziej zawzieci niz gangi, ktore
rabowaly banki w duzych miastach. W takim miejscu jak to mogli
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stopniowo wybi¢ cale stado. Probowali pana wystraszy¢, a kiedy to nie
pomoglo, musieli pana zabié, aby pozby¢ sie niewygodnego $wiadka.
Sniezyca ulatwila im zadanie, gdyz nikt nie mogl sie tu dosta¢. Na
szczedcie udalo sie nam zdoby¢ kilka pojazdéw $nieznych.

Peter juz nie stluchal. Jego umysl pracowal szybko. Zaczal przygla-
da¢ sie klusownikom. Tak, nie mylil sie, wysoka posta¢, nieugiete spoj-
rzenie i dlugie, siwe wlosy, ktére nagle staly sie biale. Dzisiejszej nocy
Tim Ruskin postarzal sie o dziesie¢ lat.

- On? - zdziwil sie Peter. - Przeciez...

- Tak. Jest chyba milionerem, ale poswiecilby wszystko, aby zdo-
by¢ dodatkowo chocby kilka funtow. Nie wystarczaly mu dochody,
jakie miat z hodowli owiec. Teraz dtugo nie bedzie chodzil po swoich
polach. Co6z, panie Fogg. Zabierzemy pana ze sobg w jakie$ cywilizo-
wane miejsce. Zaloze sie, ze ma pan dosyé Hodre na cale zycie.

Peter obejrzal sie po raz ostatni na ukryte wsrdéd zasp miejsce, ktore
przez krotki czas bylo jego domem, a teraz calkowicie sploneto. Dach
juz sie zawalil, a kamienna Sciana prawdopodobnie runie za chwile,
rozrzucajac wokoél gorgce kamienie. Snieg wokét domu juz stopnial i
splywal struzkami wody do ogrodu.

Peter uSmiechnal sie gorzko, kiedy przypomnial sobie ksiazke. Je-
den rozdzial niedokonczony, drugi zaledwie rozpoczety.

Tak czy inaczej bedzie musial zaczaé od nowa.
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Dom rozpad}? sie z trzaskiem. Tak zegnalo go Hodre. Przetrwaly tyl-
ko powyginane sosny, otaczajace stary, kamienny krag. Ciemne szkie-
lety spogladaly w dol, jakby cieszyl je widok pozogi. Moze dokonala sie
jakas$ od lat niespelniona zemsta?

Dla tych drzew jeszcze nie wszystko sie skonczylo.



